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Prodotti conformi alla direttiva ATEX



SMC - prodotti conformi alla
Direttiva ATEX

HDescrizione della direttiva ATEX BUn primo esame ai nuovi elementi

: : La legge precedente si occupava solo delle sorgenti di ignizione piu
Dal 1 Iugllo 2003 Ie attrezzature u_sate in comuni generate dai dispositivi elettrici.
atmosfere pOtenZ|a|mente eSp|OS|Ve, La direttiva ATEX e le relative norme armonizzate hanno esteso
aII'interno dE"IUE, devono essere conformi I'applicabilita della legge anche ai prodotti non elettrici.

alla direttiva ATEX. Le attrezzature pneumatiche utilizzate in atmosfere potenzialmente
esplosive devono quindi essere conformi alla nuova legge.

ATEX, direttive "Nuovo Approccio" e

marcatura CE

La direttiva 2014/34/EU, nota come direttiva ATEX, & solo una delle direttive
basate sul "Nuovo Approccio” volto all'armonizzazione e alla
standardizzazione tecnica.

Il "Nuovo Approccio" & una nuova tecnica nonché una strategia normativa
delineata dal Consiglio Europeo con una risoluzione del 1985, il cui scopo &
quello di consentire il libero scambio delle merci all'interno del mercato
europeo, abbattendo le barriere commerciali esistenti.

| prodotti conformi ai provvedimenti delle direttive applicabili (quali la
direttiva 2014/34/EU, ATEX) devono riportare il marchio CE. Il marchio
indica che i prodotti sono conformi ai requisiti delle direttive applicabili e che
sono stati sottoposti alla procedura di verifica della conformita indicata dalle
direttive corrispondenti.

Definizioni ATEX

Le atmosfere potenzialmente esplosive sono quelle in cui si possono
produrre esplosioni in funzione delle condizioni degli ambienti d'esercizio.
La direttiva ATEX riguarda le atmosfere esplosive definite come miscele con
aria, in condizioni atmosferiche, di sostanze infiammabili allo stato gassoso,
vapori, condensa o polveri, in cui, dopo l'ignizione, la combustione si
diffonde a tutta la miscela incombusta (citazione dalla Direttiva 2014/34/EU,
Articolo 1).

Le attrezzature certificate sono state progettate per prevenire la
generazione di sorgenti di ignizione quali: scintille elettriche, archi e lampi,
scariche elettrostatiche, onde elettromagnetiche, radiazioni ionizzanti,
superfici calde, fiamme e gas caldi, scintille generate meccanicamente,
radiazioni ottiche, innesco di fiamma chimica, compressione.

Classificazione zona

Gli ambienti potenzialmente esplosivi sono
classificati in zone in conformita con

la Direttiva 1999/92/CE.

Queste sono:

* 0, 1, 2 per atmosfere con gas

20, 21, 22 per atmosfere con polveri esplosive

Zona 2 Zonal
Categoria 3 Categoria 2
______________ La direttiva ATEX definisce le categorie di sistemi e dispositivi
Zona 0 protettivi da utilizzare nelle zone corrispondenti, in base alla tabella
Categorial qui sotto.
Zona Categoria Presenza di
Gas |Polvere| dispositivo atmosfera esplosiva
=' Continuamente o per periodi
O 0 |20 1 lunghi >1000 ore/anno
T
' Occasionalmente

(\ 121 2 10~1000 ore/anno
Raramente o per periodi

2 22 3 brevi <10 ore/anno
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<Nota per ordinare prodotti conformi ATEX> -
Alcuni articoli potrebbero non essere conformi alla Direttiva ATEX. Per maggiori dettagli, consultare i Codici di ordinazione.
Per l'autodichiarazione di conformita, rivolgersi al nostro venditore.

M Elettrovalvole
pneumatiche

M Sistemi di trasmissione
seriale

BCilindri pneumatici

BWSensori

M Attuatori rotanti

BMoltiplicatore di pressione

MPressostato

MValvola 2 vie per controllo
fluidi

MValvole di processo

Elenco dei prodotti conformi ATEX

Elettrovalvola a 5 vie: 52-SY5000/7000/9000
Elettrovalvola a 5 vie: 50-VFE3000/5000-X60
Elettrovalvola a 3 vie: 50-VPE500/700-X60
Elettrovalvola a 5 vie: 56-VQC1000/2000/4000

Sistema in Bus di campo per uscite: 56-EX260
Sistema in Bus di campo: 56-EX600

Cilindro pneumatico: 55-C76

Cilindro ISO: 55-C85

Cilindro I1SO: 55-C95 (diametri: 160, 200, 250)

Cilindro ISO: 55-C96

Cilindro I1SO: 55-CP96

Cilindro ISO: 55-C55

Cilindro I1SO: 55-JCM

Cilindro pneumatico: 55-CG1

Cilindro in acciaio inox: 55-CG5-S

Cilindro pneumatico: 55-CS1

Cilindro compatto: 55-CQ2

Cilindro a doppio stelo: 55-CXS

Cilindro senza stelo a giunto meccanico/Modello base: 55-MY 1B
Cilindro senza stelo a giunto meccanico / Modello con guida a bronzine: 55-MY 1M
Cilindro senza stelo a giunto meccanico/ Modello a guida lineare: 55-MY1H

Sensore allo stato solido
Sensore reed

Attuatore rotante: 55-CRB1

Attuatore rotante: 56-CRB1

Attuatore rotante: 55-CRB2-Z

Attuatore rotante: 56-CRB2-Z

Attuatore rotante/tipo a montaggio universale: 55-CRBU2-Z
Attuatore rotante/tipo a montaggio universale: 56-CRBU2-Z
Attuatore rotante compatto: 55-CRQ2

Attuatore rotante compatto: 56-CRQ2

Moltiplicatore di pressione: 56-VBA
Pressostato digitale con display a 2 colori: 56-ISE70/75 (H)
Pressostato, tipo reed: 56-1S10

Valvola per vapore: 56-VND

Valvola "High purity"/attacchi filettati: 55-LVA

Pompe di processo/Tipo ad azionamento automatico (con elettrovalvola interna)
- Tipo ad azionamento pneumatico (con elettrovalvola esterna): 56-PA3000/5000
- Tipo ad azionamento pneumatico (con elettrovalvola esterna): 55-PA3000/5000

Posizionatore pneumatico: 55-IP5000/5100

Posizionatore pneumatico: 56-IP5000/5100

Posizionatore elettropneumatico: IP8000-X14/IP8100-X14
Posizionatore digitale: 52-1P8001/52-IP8101
Posizionatore pneumatico per cilindro: 56-1P200

Categoria
1 2 3
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Esempio e spiegazione dell'etichetta ATEX

SMC CORPORATION . . . e .
4-14.1 Soto-Kanda =3 ,/E'Non scollegare |'alimentazione se il dispositivo & sotto tensmneD
Chiyoda-ku ‘E
Tokyo 101-0021, Japan ( )
Gruppo 1l
| D
c € @ 3G/ \ Categoria 1 2 3
Conforme [Atmostera® | G [ D |G | D | G [ D
[EX nAIIC T6 Gc X L ATEX *G=Gas D=Polveri )
VQCxxx
Tamb = -10 °C +50 °C Norme per | Norme per
IP65 Categoria | dispositivi | dispositivi
elettrici non elettrici
T80°C
Requisiti generali tutte EN 60079-0 |EN 80079-36
Codice Protezione antipolvere tutte EN 60079-0 |EN 80079-36
Anno
Temperatura d'esercizio Tipi di protezione
IP (solo per polveri) Sicurezza strutturale "c" 2 EN 80079-37
Temperatura T (solo per polveri) A My [Tin diprotezione "n” 3 EN 60079-15
di superficie
c € Sicurezza aumentata"e" 2 EN 60079-7
@ I2GDc Incapsulamento "m" 2 EN 60079-18
05(18)7a740 1o soc Prova di esplosione"d" 2
Tech. Fie No.C06s-TDOOO2H SMC UK | oSplost Wyt EN 600791 EN 13463-3
Vincent Avenue, Crownhill, Immersione in olio "o 2 EN 60079-6
Al i Sovrapressione interna "p" 2 EN 60079-2 | EN 13463-7
Riempimento di sabbia "q" 2 EN 60079-5
Sicurezza intrinseca'ia" 1 EN 60079-11
Sicurezza intrinseca"ib" 2 EN 60079-11
X=significa che le condizioni particolari d'uso si trovano
nel manuale operativo. Es..: non protetto dagli urti.
\ J
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Conforme ATEX

Elettrovalvola a 5 vie

Serie 52-SY

‘C€0344 &

I12G ExiallC T4..T5 GbTa-10°Ca50°C
I12G Exia lIC T6

Gb Ta-10°C a 45 °C

Codici di ordinazione

52-SY

L

3

01

52

ATEX
categoria 2
Serie
5 | 52-SY5000
7 | 52-SY7000
9 | 52-SY9000

Tipo di funzionamento ¢

2 posizioni monostabile
2 posizioni bistabile
3 posizioni centri chiusi
3 posizioni centri in scarico

B (WIN (=

lAccessorio

— |Senza

F1 | Con piedino*

F2 | Con squadretta laterale®*

* Piedino disponibile solo
per elettrovalvola monostabile
a 2 posizioni 52-SY5000 e
52-SY7000.

#+Squadretta laterale solo per
52-SY5000 e 52-SY7000

##+Nessuna squadretta per il

modello con attacchi solo su

corpo 52-SY9000.

e Esec. con filettatura

— — - — Rc
3 posizioni centri in pressione F G
Connessione ¢ _N| NPT
2 Attacchi su corpo B NPTF
4 | Montaggio su base
o Attacchi
Pilota ® Segnale Attacco Serie compatibili
— Pilotaggio interno 01 18
R Pilotaggio esterno* C4 | Raccordo istantaneo @ 4
“Sol dell : b C6 | Raccordo istantaneo @ 6
olo modello con montaggio su base. C8 | Raccordo istantaneo @ 8 52-8Y5000
Barri ® N3 |Raccordo istantaneo @ 5/32"
arriera N7 | Raccordo istantaneo @ 1/4"
= Senza barriera N9 |Raccordo istantaneo @ 5/16"
A Z728.H 02 1/4
B MTL728P+ C8 | Raccordo istantaneo @ 8
F KFDO-SD2-Ex1.1065 C10| Raccordo istantaneo @ 10 52-5Y7000
Nota) Una barriera per ogni solenoide in N9 |Raccordo istantaneo @ 5/16"
dotazione. Inoltre, quando si seleziona N11 | Raccordo istantaneo @ 3/8"
la barriera, le barriere corrispondenti al 02 74
numero di solenoidi sono incluse nel
prodotto. 03 3/8
C8 | Raccordo istantaneo @ 8
. C10| Raccordo istantaneo @ 10 52-SY9000
Ingresso elettrico ¢ C12| Raccordo istantaneo @ 12
L | Modello con connettore ad innesto N9 |Raccordo istantaneo @ 5/16"
LL | Connettore ad innesto con protezione N11 | Raccordo istantaneo @ 3/8"
1T Terminale Misura attacco (modello con montaggio su base)
Segnale Attacco [ Serie compatibili
Lunghezza cavo e = Senza sottopiastra
3 300 mm 02 1/4 52-SY5000
6 600 mm 02 1/4 52-SY7000
10 1000 mm 03 3/8
15 1500 mm 03 3/8 52-SY9000
20 2000 mm 04 1/2
30 3000 mm
100 | 10000 mm (semi-standard)
Il tipo L misura solo 300 mm e 600 mm. ® Azionamento manuale

O
:

— | Alimpulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile

m|Oo

A leva bloccabile




Serie 52-SY

Caratteristiche Istruzioni di sicurezza
- 1) Prodotto non idoneo alla Zona 0. Le zone indicate sono la 1 e 2.
Serie 52-8Y5000 | 52-5Y7000 | 52-5Y9000 2) Su richiesta, disponibili i tubi antistatici delle serie TAS e TAU di SMC.
Temperatura Temperatura classe T6 —10 a 45 °C (Senza congelamento) 3) l'elettrovalvola ha una polarita (+ -). Confermare la polarita corretta facendo riferimento al
desercizio Temperatura classe T4, T5 | ~10 a 50 °C (Senza congelamento) colore dei cavi. Se la polarita & invertita, la barriera puo risultare danneggiata.

Aumento temperatura bobina
Tensione di ingresso barriera (zona non a rischio) | 24 V CC (tensione nominale sistema) a 1.1 W

40 °C max. (nominale)

Tensione di ingresso elettrovalvola (zona a rischio) 12V CCa0.52W
Intrinsecamente sicuro ia

Gruppo di gas 1[e]
Ingresso tipo L | connettore ad innesto IP30 (tipo LL: IP40)
elettrico tipo T | morsettiera IP65

Nota1) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d'urto con apposita apparecchiatura non si
riscontrano malfunzionamenti. La prova é stata realizzata sia perpendicolarmente che
parallelamente alla valvola principale e all'armatura sia in condizione energizzata che no (valvola
nello stadio iniziale).

Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 8.3 e 2.000 Hz non presenta alcun
malfunzionamento. La prova ¢ stata realizzata sia parallelamente che perpendicolarmente
rispetto alla valvola principale e allarmatura ed in condizione sia energizzata che no (valvola
nello stadio iniziale).

Per le valvole 52-SY vengono usati i tipi di manifold SY standard 20, 41, 42|

Specifiche manifold per tipo 20

4) Controllare che la tensione d'ingresso dell'elettrovalvola nei cavi sia di 10.8 V CC (min).
5) Il prodotto deve essere collegato a una barriera certificata o a un circuito
intrinsecamente sicuro certificato, che presenti i seguenti valori massimi:

Ui=28V

li= 225 mA (protezione di tipo resistivo)

Pi=1W

Ci=0nF

Li= 0 mH
Nota) Alla spedizione, la vavola non ¢ collegata alla barriera

Tempo di risposta

. . Tempi di risposta (ms) (0.5MPa)
Configurazione
52-SY5000 52-SY7000 52-SY9000
2 posizioni monostabile 26 38 50
2 posizioni bistabile 22 30 50
3 posizioni 38 56 70

Nota 1) In base alle prove di prestazione dinamica JIS B8375-1981.
Nota 2) Tempo di risposta quando le barriere sono combinate a una valvola.
Sistema A: Valvola + Z728.H

B: Valvola + MTL728P+

F: Valvola + KFDO-SD2-Ex1.1065

Specifiche manifold per tipo 20

Modello

Valvola applicabile
Esecuzione manifold
1 (ALIM)/ 3/5 (SCAR)

§S5Y5-20 $S5Y7-20
52-8Y5*20 52-SY7*20
Base singola/montaggio B

Alimentazione comune/Scarico comune

Stazioni della valvola 2a20(1)
4/2 (A/B) Posizione Valvola
Attacco |Attacchii,3,5 (P,EA, EB) 1/4

Attacchi 4, 2 (A, B) 118 "

(4 (raccordi istantanei @ 4 mm)
(6 (raccordi istantanei @ 6 mm
(8 (raccordi istantanei @ 8 mm)

Peso base manifold W (g) n: Stazione W=36n+64 W=43n+64

Nota 1) Per pit di 10 stazioni (piu di 5 nel caso di SS5Y7), alimentare pressione attraverso gli
attacchi P su entrambi i lati e scaricare dagli attacchi EA/EB da entrambi i lati.
Nota 2) La valvola 52-SY9*20 non viene venduta con manifold di serie.

(8 (raccord istantanei @ 8 mm)
C10 (raccordi istantanei @ 10 mm)

Specifiche manifold per il modello 41 e 42

Caratteristiche di portata

Modello | 153 | 42 1> 4/2 (P>A/B) 4/2 > 5/3 (A/B > EA/EB)
Qi (ANR]

(PEAEB)| (A,B) |cldm¥(sbar] b | Cv |afimi(AWR)|cldm*(sbar]] b | C
SS5Y5-20| /4 C8 1.9 10.28(0.48| 477 22 10.20]0.53| 527
SS5Y7-20| 1/4 | C10| 36 |0.31]0.93| 921 36 [0.27/0.88| 898

Nota 1) Valori per 5 stazioni manifold con una valvola a 2 posizioni monostabile.

Nota 2) Questi valori sono stati calcolati in base alla norma ISO 6358 e indicano la
portata misurata in condizioni standard con una pressione primaria di 0.6
MPa (pressione relativa) e caduta di pressione di 0.1 MPa.

Attacco

<
<

Specifiche manifold per il modello 41 e 42

Modello

Valvola applicabile
Esecuzione manifold
1 (ALIM)/ 3/5 (SCAR)

SS5Y5-41 | SS5Y5-42 | SS5Y7-42
52-§Y5*40 52-SY7*40
Base singola/montaggio B

Alimentazione comune/Scarico comune

Stazioni della valvola 2a20(1)

412 (AB) Posizione Base

Tipo di attacco | Djrezione Laterale

Attacco 1,3,5 (P, EA, EB) attacchi 1/4 1/4

4,2 (A, B) attacchi 18 74 14

C6 raccordiistantanei @ 6 mm) | 06 (raccordiitantanei O 6 mm) |C10 (raccordi istantanei
(8 (raccordi istantanei © 8 mm) | C8 {raccordi stantanei 0 8 mm) @10 mm)

Peso base manifold W (g) n: Stazione | W=61n+101 W=79n+127 W=100n+151

Nota 1) Per pil di 10 stazioni (piu di 5 nel caso di SS5Y7), alimentare pressione attraverso gli
attacchi P su entrambi i lati e scaricare dagli attacchi EA/EB da entrambi i lati.

Nota 2) La valvola 52-SY9*40 non viene venduta con manifold di serie. Contattare SMC per ordinarla.

Nota 3) Le serie 52-SY non sono disponibili con manifold in resina (modello 23, 20P e 45).

O

Attacco Caratteristiche di portata
Modello | 153 | 42 1>4/2 (P>A/B) | 4/2>5/3 (A/B > EAEB)
(PEAEB)|(AB) [dam¥(sbar]| b | Cv |ojinilciam¥ssar]| b | Cv oyl

<

SS5Y5-41 | 1/4 | C8 | 18 [023[0.44| 439 19 10.16]045| 445

S§S5Y5-42| 1/4 | C8 | 19 [0.20/046| 455 19 [0.12]043] 436

S§S5Y7-42| 1/4 |C10| 30 |025/0.75| 740 30 |0.12]0.66| 688

Nota 1) Valori per 5 stazioni manifold con una valvola a 2 posizioni monostabile.

Nota 2) Questi valori sono stati calcolati in base alla norma ISO 6358 e indicano la portata
misurata in condizioni standard con una pressione primaria di 0.6 MPa (pressione
relativa) e caduta di pressione di 0.1 MPa.



Elettrovalvola a 5 vie Serie 52 'S Y

Dimensioni

Attacchi su corpo
Dimensioni / Serie SY5000
Monostabile 2 posizioni

Connettore plug-in (L) Per versione con piedino
52-SY5120-LLIC-01C1(-F2) 52-SY5120-LL I ]-01[1-F1
3-1/8" 32.3 © f
{1 (P), 5 (EA), 3 (EB) attacchi} © S |
1=l m,)‘ /‘\% ol
I STEAP\EB | RS f
" (posizionamento per - 27.2

guarnizione manifold)

2-9 3.2
(fori di montaggio) f:-:' =
T %) @ b
m e —l jam) ] b
0.3 mn? " V J [l 14 1 ]®
Vg P ‘ o N 3 o
] 3 0 (:}1) 8 N a2
[Tol — o ~ RN
2 B a & ;: ®
@ B
32.3
LooL 109.1 a2l o
(lunghezza cavo) (1.7
Isolamento © 325 [10.5
Nero (-) ha
47
Isol t ;
;()Ozg)e(rl_;) Azionamento manuale 2-03.2 38 4.5
16.2 (fori di montaggio per manifold)
36 2-1/8"
206 21 {4 (A), 2 (B) attacco} g N2
had 3 N
©
:{D: ﬁ‘ & i 2-0 3.2
= ',\ il 3 (fori di montaggio)
=
) S

742-M3 con prof. 3.5
(per montaggio supporto)

Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)
52-SY5120-LLLIC1-0101(-F2)

Isolamento: rosso (+) + i
Isolamento: nero (-) - VR Ny
b :j;‘;
9 L —
0.3 mm? ] S
+ ) %
L 104
(lunghezza cavo)
Modello con terminale (TT)
52-SY5120-TTCI-0101(-F2)
Marcatura cavi sl o
N.1(+), N.2(-) . V g 1%
o LT : by
g —
0.75 mm? 417} Sﬁi d
L 120.8
(lunghezza cavo)
Max.10
ZS\VC 3
74



Serie 52-SY

Dimensioni

Attacchi su corpo
Dimensioni / Serie SY5000

3-1/8" (76.8)
Bistabile 2 posizioni tattacehi 1 (F) S(EA)‘S (EB)} 2
Connettore plug-in (L) _ = an T _Tdg mey
52-SY5220-L00-0101(-F2) — SEAPUES S
2-92.2 270
(posizionamento per guarnizione manifold)
(45)
2-93.2
J’L (fori di montaggio)
e | en
o) a1
0.3 mm?2 = e I
Il o ; v % <
w8 P ] 0|
g g R ERN
- + & hig
Q
L 153.6
(Idnghezza cav'o)
65.4 ©
Isolamento =
Nero (-) :E:;‘,:;::::::::;:‘:—;B
NS S
f L TR :
Isolamento §

Rosso (+)

——(T

A

zionamento manuale

2-093.2

2-1/8"

(fori di montaggio per manifold)

{attacco 4 (A), 2

(B)}

16.7

:
—d '?Q‘
PN
[ —

ki

-—

2-M3 con prof.

3.5

(per montaggio supporto)

Modello di connettore maschio con protezione (LL)

52-SY5220-LL-010(-F2)

il
i

14.7

L 143.4

(lunghezza cavo)
Isolamento: Rosso (+) o PR,
Isolamento: Nero (-) - V el h V
by 1 :
Q || o + o ]
ot = =
0.3 mm? <
B ) - 2
L (71.7)
Tipo di terminale (TT)
52-SY5220-TTCI-0101(-F2)
Max.10
L 177
(lunghezza cavo)

Marcatura cavo e —

N.1(+), N.2(-) . V el ) V
:‘L T
Q iz ‘ T

—
075mm?/ Ty [ 9 o .
B (88.5)




Dimensioni

Elettrovalvola a 5 vie Serie 52 'S Y

Attacchi su corpo

Dimensioni / Serie SY5000
3 posizioni centri chiusi

-centri in scarico-
centri in pressione

Connettore plug-in (L)

3
52-SY5420-LC1-010)(-F2)

5

3-1/8"

89.4
{attacchi 1 (P), 5 (EA), 3 (EB)} o
© o
— f}}’\ 23 5 Ban
—t 2o EAIPNER T | H= =
[ )
27.2
2-022 45
(posizionamento per guarnizione manifold) (45)
(37) 2-93.2
J / (fori di montaggio)
T e L =)
) [ I
0.3 mm?2 _ V e /
w I : ]
:r"g_ b + "1 0 (y;
P g i 10 & &
© = Si &
— T+ k!
Q
L | 166.2
(lunghezza cavo) (89.4)
32.7 45.3
©
Isolamento e ibrses T
Nero (-) ) S
» SO HHo —
Isolamento ; B AN — a
Rosso (+) ; 16.2 2-0 3.2
Azionamento manuale (fori di montaggio per manifold)
2-1/8"

22.6

{attacco 4 (A), 2 (B) }

™~
©
2

2-M3 con prof. 3.5

(per montaggio supporto)

Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)

3
52-SY5420-LLCIC-010(-F2)
5

4 e
ra T A =
7 i ! y
[ amnmk
! el
st i i
e e
U i

£

4

L 156
(lunghezza cavo)
Isolamento: Rosso (+) - . -
Isolamento: Nero (-) _ (o (%) V
: | RAENSEEE i
0.3 mm? & > )
+ AR g 4
B 84.3
Modello con terminale (TT)
3
52-SY5420-TT-0101(-F2)
5 Max.10
L 189.6
(lunghezza cavo)
Marcatura cavo P . -
N.1(+), N.2() ® /6 BN V
5 j—
= | ]
0.75 mm? ‘_k 4%} ﬁi g 4)‘:p
L 101.1 J




Serie 52-SY

Dimensioni

Attacchi su corpo
Dimensioni / Serie SY7000
Monostabile 2 posizioni
Connettore plug-in (L)
52-SY7120-LI1-02[](-F2)

Per versione con piedino
52-SY7120-LLI1-02[1-(F1)

1/4"
{attacco 1(P)}
o01/8" 39.4 0
{attacchi 5 (EA), 3 (EB)} N
,h:mj—j \%}» Y\ 7”{?‘0 © 6?
===E o A 75 g
TEET 1 €19 Ummmed] i
2022 36 =
(posizionamento per guarnizione manifold) (66)
@ o e s
(fori di montaggio) 1 o [
T n
| — e R I :H:( = D @
0.3 mm? my \] 5@ ©-
Jg [ gq¥ i
pul 0 N -
[} <
K= [ 3
+ T _ ] )
39.4 J
Lo | 123.3 39.5 13
(lunghezza cavo)
79.2
Isolamento Azionamento manuale ‘ . FAge— W 57
Nero (-) &) ‘
- a2l g 46 5.5
isolamento / AN =
solamento %
2-04.2
R
0580 (+) 20 (fori di montaggio per manifold)
f @ o o
42 2-1/4 o A
{attacco 4 (A), 2 (B)}
2-M4 con prof. 6.5 20 29.4
(per montaggio supporto) [‘—’l‘—’
N\ T
¢ e e =
:{D: - | 7 \
- P
J P Il =
PR &
L i

Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)

52-SY7120-LLCI-0201(-F2)

Isolamento: Rosso (+) - : & I ‘b‘i"
Isolamento: Nero (-) - \] Pl ‘
&gl T i
& —
0.3 mm? — * il 5 o
L 118.2
(lunghezza cavo)
Modello con terminale (TT)
52-SY7120-TTC-0200(-F2)
[ )] S|
Marcatura cavo N Lo
N.1(+), N.2(-) > \] L f i ==}
o —
Q i3
g
0.75 mm? sﬂi 4
L 135

(lunghezza cavo)

Max.10

O



Elettrovalvola a 5 vie Serie 52 'S Y

Dimensioni

Attacchi su corpo 1

Dimensioni / Serie SY7000 prjge atACCO 1P (63.9)
= " P » (o2}
Bistabile 2 posizioni (5 (EA), 3 (EB) attacch) _ 3
Connettore plug-in (L) ] B A m=
52-SY7220-L0JCJ-0200(-F2) ~— - & EA PR =
i) [kt
2-92.2 36 §
(posizionamento per guarnizione manifold) (66) I
(52)
2-04.2
; \ (fori di montaggio)
. :1:4 : N "'] >
0.3 mm? iy n ~
- N g EE
T = = S
f g i i
Q
LL 167.8 | (1.2)
(lunghezza cavo) 14
79.6
Isolamento ermzmze o i+ {_Blj
Nero (-) A = iyl L
M@ A K anYian Izl o
oaments/ A TN Bl
Isolamento A
Rosso (+) Azionamento manuale 2-04.2
20 (fori di montaggio per manifold)
42 | 2-1/4"
{attacchi 4 (A), 2 (B)}
20 2-M4 con prof. 6.5
(per montaggio supporto)
s [ Te I N
AT 1T e
0 Lo
J ant T , I\+
Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)
52-SY7220-LL0-020](-F2)
‘ L , 157.6
(lunghezza cavo)
Isolamento: Rosso (+ =+ ® 1 :béb =
Isolamento: Nero (-) - \I ! ! ‘/
<
S B 1
o s 0 = 0= S et e SN
S —§ g = o = | e & S S
0.3 mm? =
o IgE: - 4
| (78.8)

Modello con terminale (TT)
52-SY7220-TTLIL1-02[1(-F2)

Max.10
L A\ 191.2
(lunghezza cavo)
(. (o
R [
Marcatura cavo - \I ! [ =W ‘/ﬁA
o —
C 1
[/ I
o 5 e
L (95.6)

O
:



Serie 52-SY

Dimensioni
Attacchi su corpo 1/4"
Dimensioni / Serie SY7000 2{:";;f°°° 1PN 9.9
3 posizioni centri chiusi {attacehi 5 (EA). 3 (EB)] @
Bl . N
- centri in scarico - . \Y\ Y\ ﬁge o o
centri in pressione =sr AT P | EmlliSi=
Connettore plug-in (L) TR —
3 2922 36 o
— Q
52-SY7420-LI-020](-F2) guarmizione manifo) =
S (52) 2-04.2
P ‘ (fori di montaggio)
=g ;:1 I H: Fi
0.3 mm 'I-g ' ' ‘/ .
e @) = &
- 2 g | ||a7] |®
§ £ < g 4
Q
L | 180.8 (1.2)
(lunghezza cavo) 39.8 508 14
Isolamento emmmEma chafE=
en W ananaic .
AP\ i ==
Isolamento A Q\‘_
Rosso (+) Azionamento manuale 2-04.2
20 (fori %i 1rr/12|ptaggio per manifold)
42 {attacchi 4 (A), 2 (B)}
20 2-M4 con prof. orif. 6.5
‘ (per montaggio supporto)
T £ || Il e - ~ 3
:{D: 1’ —1: :D}:,__
L ‘ g
WA NN f\+
Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)
3
52-SY7420-LL-0200(-F2)
5 ‘ L 170.6
(lunghezza cavo)
Isolamento: Rosso (+) - & n m) ‘ e
Isolamento: Nero (-) \‘; \I N i V
< h ]
Q
e e e 0 — BN = T N o e S
S | = e
0.3 mm? 1 ‘:f a I
L 91.8
Modello con terminale (TT)
3
52-SY7420-TTC-020)(-F2)
5 Max.10
) L ) 204.2
(lunghezza cavo)
Marcatura cavo Hﬂ\l Q;Lfggig‘ab i ‘/ﬁ
3} —
———————————— e e
o| g
L 108.6 J

O
:



Elettrovalvola a 5 vie Serie 52 'S Y

Dimensioni

Attacchi su corpo a1/
Dimensioni / Serie SY9000 {attacchi 1 (P), 3 (EB), 5 (EA)} %63

[Te]
ol
Monostabile 2 posizioni = } >
Connettore plug-in (L) —==—==f= @ Q} @ o
52-SY9120-L00-05 O sea”” o1 1P o
49.8 2
- | I
—s= [ | 1]l
0.3 mm? o ] .
L 9 o b g
0 = b s ™ -
f N /ﬁ U ‘°_¢ ‘(9
Q
2-044
(fori di montaggio) 24.9 43.85
‘ L | 153.4
(lunghezza cavo)
109.3
6.5 56.3
Isolamento j—r—_‘
Nero (-)
4A &
I S anMilany IR
: o [\ -
Isolamento Azionamento manuale
Rosso (+) 33.6 3032
64.2 (fori di montaggio manifold)
2-1/4",3/8"

{attacchi 4 (A), 2 (B)}

Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)
52-5Y9120-LLOC-03 0

[
Isolamento: Rosso (+) i : ‘ ’

Isolamento: Nero (-)  \ <

J

o

16.7
¢
&

0.3 mm?

‘ kd

L
(lunghezza cavo)

148.3

Modello con terminale (TT)
52-SY9120-TTI-23 (]

e ‘ ’ ‘
Marcatura cavo . -
N.1(+), N.2(-)
—— —HT
4%;

I

0.75 mm?

165.1 J

L
(lunghezza cavo) Max.10

O
:



Serie 52-SY

Dimensioni

Attacchi su corpo

Dimensioni / Serie SY9000 a1 o
Bistabile 2 posizioni fattacchi 1 (P), 3 (EB), S (EA) 3
onnettore plug-in (L 5 &
52-SY9220-LO01- 41 = =8 U EH=
03 5EA & L 1P 3EB
49.8 3
= (T ] =
0.3 mm? o H o
L N g " @
2 = > L o T 5
o 2-0 4.4 /}( q )
(fori di mon.taggio) 24.9 (12)
L | 194.2
(lunghezza cavo)
106
Isol ) 6.5 <
solamento -
A /-
S QR =
Mamento manuale &@?Lﬂ / \
Rosso (+) 33.6 3-0 3.2
642 (fori di montaggio per manifold)
‘ ' 2-1/4" 3/8"
{attacchi 4 (A), 2 (B)}
Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)
52-SY9220-LLOC-02 O
Isolamento: Rosso (+) - — ] ‘ ’ ‘ ’ ] =
Isolamento: Nero (-) <
—\_I—VMEL—W
1= I s e ¥ s SN
R Rt = WS ) ——— e
0.3 mm? ‘ Ll € @ © )
L 184
(lunghezza cavo) '
Modello con terminale (TT)
52-SY9220-TTO-03 00
) ‘ ’ ‘ ’ —
Marcatura cavo H ]
N.1(+), N.2(-)
0.75 mm? ‘ - —
L 217.6

(Iunghezza cavd) ‘Max 10

10

O
:




Elettrovalvola a 5 vie Serie 52 'S Y

Dimensioni

Attacchi su corpo
Dimensioni / Serie SY9000

113.6
. . . . . 3-1/4"
3 posizioni centri chiusi Sacah TP}, 3 E5).5 A o
- centri in scarico - > & °
centri in pressione - M Y e o
. ===y i i QU s ==
Connettore plug-in (L) N
3 . 9
9.8
52-SY9420-L00-02 °
5 l T T 1 I T T ‘P’
—F= | ‘ ’ ‘ ’ | i
0.3 mm?2 o ] o
| 48 T
8 /o @—QI | !
Q
2-04.4
(fori di montaggio) 24.9
L 2107
(lunghezza cavo) 123
ol 6.5
solamento
Nero (-) A ~o
: 2B
AN : m/@? @) i —
Isolamento j Azionamento manuale k@‘]&ﬂ / \
Rosso (+) L 336 | 3032
64.2 (fori di montaggio per manifold)
2-1/4",3/8"

{attacchi 4 (A), 2 (B)}

Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)

3
52-sv9420-LLDD-g§ O - (108.5)
5 Il

Isolamento: Rosso (+) e
Isolamento: Nero (-) Q
e e

0.3 mm?

16.7
&
&

“7
L

201

(lunghezza cavo)

Modello con terminale (TT)

3
52-SY9420-TT-03 00 . 1253
5 I

pa—— A L] -
Marcatura cavo H H
N.1(+), N.2(-)
s ﬂc” 31 JE}—) [ M—

234.1

(Iunghezza cavd) Max.10

O

SMC 1



Serie 52-SY

Dimensioni

Montaggio su base

Dimensioni / Serie SY5000

Monostabile 2 posizioni
Connettore plug-in (L)
52-SY5140(R)-LLI1-02[]

M5 x 0.8
(attacco pilota esterno)

=

62.5

A

17

-
1 A V
(lunghezza cavo) w
o B T
L £
5 o
0.3 mm umj g d
g ]
< ] ] |
17 100Qm-®
& _
L8 | 18]
28 (attacchi di connessione)
2-04.3 60.3
. (fori di montaggio) 48 8.3
Azionamento manuale <
Isolamento NI
D
Nero (-) Mj A B N2l 2
S S—Y I
Isolamento ; EA P EB
Rosso (+)
56 4.3
65
(Attacco scarico pilota)
109.1 <Per pilota esterno>
18 19
4
R:)
fr B
:{D:

Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)

52-SY5140(R)-LLO-02]

Isolamento: Rosso (+)
Isolamento: Nero (-)

L

104

(lunghezza cavo)

e = I
0.3 mm? - - 1
g +
Y]
5
Modello con terminale (TT)
52-SY5140(R)-TTLI1-02[1 Max.10
L 120.8
(lunghezza cavo)
Marcatura cavo —+
N.1(+), N.2(-)
I —
L —
0.75 mm? § Qj} _
3
12 ZS\NC




Elettrovalvola a 5 vie Serie 52 'S Y

Dimensioni

Montaggio su base

Dimensioni / Serie SY5000 . B o
Bistabile 2 posizioni m Tcavo) o /
Connettore plug-in (L) L] § i T
52-SY5240(R)-LLI-0200  osmm?/ 8 || 2 )
Q 0
8 | OOQY
18_|_18 g:-
28 5-1/4"
2-043 (attacchi di connessione) 37.2
M5 x 0.8 155 (fori di montaggio) 48 4 l5.5
(attacco pilota esterno) Azionamento manuale ‘_T
Isolamento
— E Nero (-) D :
” . Isolamento PE
Rosso (+) 17
17 %6 M5 x 0.8
62.5 65.4 (Attacco scarico pilotato)
153.6 <Per pilota esterno>
18__19
£
DO
——<{T] J T —m

Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)
52-SY5240(R)-LLLI]-02[]

L 143.4
Isolamento: Rosso (+) (lunghezza cavo) ‘ ‘
Isolamento: Nero (-) \] ‘/
e Te1l L
0.3 mm? I P N
< b E: E!
Q N
N~
AR
(71.7)

Modello con terminale (TT)
52-SY5240(R)-TTLILI-02[]

Max.10
L 177
(lunghezza cavo)
Marcatura cavo - e
N.1(+), N-2() \l V
b =
0.75 mm? ¥ —h L 7
Q

34.5
O
)
A\
D

(88.5)

ZSNC 13



Serie 52-SY

Dimensioni

Montaggio su base
Dimensioni / Serie SY5000

3 posizioni centri chiusi S — R
. . . (lunghezza —
- centri in scarico - cavo) o \J V
centri in pressione L] | £ T M—
. 0 3
Connettore plug-in (L) mez/:”_’ ol S s :
3 ° 8 [DOD5N
52-SY5440(R)-L0I-020) = %
5-1/4" 28
(attacchi di connessione) 89.4
2-04.3 37.2
(fori di montaggio)
M5 x 0.8 15.5 48 4 15.5
i Azionamento manuale 1
(attacco pilota esterno) solamento \ < ‘—T
EI Nero (-) ) A B 19 @
- Ji iy [ WY A i
| ] T
Isolamento EA P EB m
R
17 0SS0 (+) 5 Lﬂ)
M5 x 0.8
62.5 18 44.1 (Attacco scarico pilotat)
166.2 <Per pilota esterno>
18_._19
=
_L' 7 ]
=T H d e
Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)
3
52-SY5440(R)-LLO-020]
5
L 156
Isolamento: Rosso (+) (lunghezza cavo) ‘ ‘
Isolamento: Nero (-) F \] ‘/
g Te1 . T 3
0.3 mm? - R =
<t g ] 4
Q E a
SLGACAS
L 84.3
Modello con terminale (TT)
3
52-SY5440(R)-TTOO-020] y
5 ax.10
L 189.6
(lunghezza cavo)
Marcatura cavo -~ -
N.1(+), N.2(-) \] V
g i EB= e
0.75 mm? o —L d FI_-LQ
Q 3 Ve
L 101.1

14 SMC

O



Elettrovalvola a 5 vie Serie 52 'S Y

Dimensioni

Montaggio su base
Dimensioni / Serie SY7000

Monostabile 2 posizioni e
Connettore plug-in (L) L o
(lunghezza cavo) H- T
52-SY7140(R)-LOJ-020] e g
03mmz/ 8 g q
Q o I
1 | DG
5-3/8",1/4" 205 ‘—J?0-5 ,u:" ;
(attacchi di connessione) 33
79.2
61 10.4
21 2-04.3
M5 x 0.8 Azionamento manuale (fori di montaggio) <
tt ilota est Isolamento 17
(attacco pilota esterno) N D { N A B \‘1 o
© 19 ' ‘@H Eh N
ey > / . Y
Isolamento EA p EB
Rosso (+) @
21.5 69 6.4
67.2 ‘ 123.3
21 22.5 (Attacco scarico pilotat)
W <Per pilota esterno>
o5
—
iz

J

-

Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)
52-SY7140(R)-LLLIC1-02[]

L X 118.2
(lunghezza cavo)

Isolamento: Rosso (+) I —
Isolamento: Nero (-) ‘T]
it

Dy S—— 0] '—‘
0.3 mm? - q
< +
Q M

: | OO0
Modello con terminale (TT)
52-SY7140(R)-TTLIL1-02[] L .Max-w .
(lunghezza cavo)
s o gﬂj}ﬂ
o ==
0.75 mm? :mj
8

39

SIS

o E



Serie 52-SY

Dimensioni

Montaggio su base
Dimensioni / Serie SY7000

Bistabile 2 posizioni
Connettore plug-in (L)

L

~

02 F\unghezzacavo) ug'l_ . =
52-SY7240(R)-LUJ-q5 U] LT |2 Tee——
03 0.3 mm?/ 3 B g g E
S b W 0
4 [DOOE
0 1
5-3/8",1/4" 20.5 [ 20.5 ::" )
(attacchi di connessione) 33
61
2.0 43 41.7
29 fori di i 21.5
M5 x 0.8 Azionamento manuale (fortdi montaggio)
(attacco pilota esterno) Isolamento y, <rr
E{ Nero (-) @J . A B @F
n 7 .
————————— a@fg ©1-B-L @@
A 1 By © T}
Isolamento, h EA p éB [
ROsSO (+) & )
21.5 69
67.2 79.6 MS5 x 0.8
(Attacco scarico pilota)
167.8 <Per pilota esterno>
21 22.5 o
[}
D
O -
B - E
=T (=
== e
Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)
52-SY7240(R)-LL1-92 [
03 ‘ L . 157.6
Isolamento: Rosso (+) (lunghezza cavo) N _
Isolamento: Nero (-) V V
o ==
ine B
b g q
~ -
1 OO
L (78.8)
Modello con terminale (TT)
52-SY7240(R)-TTL-02 ] Max. 10
. ) 191.2
(lunghezza cavo)
Marcatura cavi " -
NLT(+), N.2() \ \] V
o =
0.75 mm? e ok = ] =
Q o o)
1 [DO0
L (95.6)

16

O

3




Dimensioni

Elettrovalvola a 5 vie Serie 52 'S Y

Montaggio su base
Dimensioni / Serie SY7000
3 posizioni centri chiusi

- h B w— 8
- centri in scarico - L @l \ [
. . (lunghezza cavo)| g b am
centri in pressmr!e Lo [2 T
Connettore plug-in (L) osmm?/ 8 L8 4 ,
3 S o » N A 0
52-SY7440(R)-L0-030) : <>KJ 118
5 o ©
5-3/8",1/4" 20.5 | 20.5 b [
(attacchi di connessione) 33
96.9
61 4
2-04.3 N7
21 fori di i 21.5
M5 x 0.8 Azionamento manuale q( or di montaggio)
(attacco pilota esterno) Isolamento £
% Nero (- { @A 5 ¢ &I
. S .
—————— - - @7% By %ﬁG € &@E@ .
Isolamento EA P EB [
Rosso (+) ) J
21.5 LLJ
92.6 441 M5 x 0.8
67. :
72 180.8 (Attacco scarico pilota)
21 225 <Per pilota esterno>
i
OO
B o r
=T T
I N
Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)
3
52-SY7440(R)-LL-020]
5
. L ) 170.6
Isolamento: Rosso (+) (lunghezza cavo) N
Isolamento: Nero (-) V V
3 n
e HRHE———
E )
-
’\' S B—
1 OO0
L 91.8
Modello con terminale (TT)
3
- - _02 Max.10
52-SY7440(R)-TTOO-320 L e s
5 (lunghezza cavo)

Marcatura cavo

N.1(+), N.2(-)

~

—

%

_~

0.75 mm?

@59
39

D<€

>D

O
:

108.6

17



Serie 52-SY

Dimensioni

Montaggio su base

Dimensioni / Serie SY9000

Monostabile 2 posizioni
Connettore plug-in (L)

52-SY91 40(R)—LDEI-82 O

27

1/8"
(attacco pilotaggio esterno)

v
N\

25

B w—
L [m M 0
(lunghezza cavo) 8|
- IS
03mm?/ 8 &
s | I
8 ) {} f \ "/\“ _
)
29.5 29.5 ©0
5-3/8",1/2"
(attacchi di connessione) 44.5
109.3
86.5 16.8 51.2
2-05.4 25
Azionamento manuale (fori di montaggio) °
Isolamento ( A4 B2 ]&3 o
Nero (-) @ 1 aS PE
| s LI (5
< v N\
Isolamento @ @ {\
Rosso (+) :O\L SEA 1P 3ER 7
96.5 11.8 27
1/8"
1534 (Attacco scarico pilota)
29 30 Per pilota esterno>
0
OO
VANV
——{T]

Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)
52-SY91 40(R)-LLDIZ|-82 [

L 148.3

Isolamento: Rosso (+)
Isolamento: Nero (-)

(

unghezza cavo)

. |
Modello con terminale (TT)
52-SY9140(R)-TTO-03 [
04 M
ax.10
L L 165.1
(lunghezza cavo) W
Marcatura cavo =
N.1(+), N.2() = =
0.75 mm? o ‘—@Ll%
3 EER

18

O

SMC



Elettrovalvola a 5 vie Serie 52 'S Y

Dimensioni
Montaggio su base
. . . . y N— R
Dimensioni / Serie SY9000 . o TR SE
Bistabile 2 posizioni g -
Connettore plug-in (L) 12 7
52-SY9240(R)-L11-93 O] of
(R) 04 E <> 4 Wan\ s
D S
0
29.5 29.5 0
5-3/8",1/2"
(attacchi di connessione) 44.5
106
86.5 51.2
o7 2-05.4 25
1/8" [‘—T Azionamento manuale (fori di montaggio)
(attacco pilota esterno) N 0
z ””””” ~  Isolamento ( 4A 2B N ©
X\ Nero (-) [ @ 1 @ AE
| o N A R H@{'@S E:@Es—— D E,,@ ,,,,, ? ,,
: © Iat D 1 \J
Isolamento ) @ M 4\
Rosso (+) [O}—5EA 1P 388 7
25 96.5 27
1/8"
765 194.2 (Attacco scarico pilota)
29 30 <Per pilota esterno>
0
M | E
NP\
=T ==
g N =B
Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)
52-SY9240(R)-LLO-03 [
04
X L . 184
(lunghezza cavo)
Isolamento: Rosso (+) N :
Isolamento: Nero (-) M H
R | e e
0.3 mm? 4

Modello con terminale (TT)

52-5Y9240(R)-TTI-03

Max.10

) L ) 217.6
(lunghezza cavo)
Marcatura cavo e -
N.1(+), N.2(-) 7 =
t
0.75 mm? ‘—QH

@59

48.5

O

(108.8)

19



Serie 52-SY

Dimensioni

Montaggio su base
Dimensioni / Serie SY9000
3 posizioni centri chiusi

- . L  N— %GR
- centri in scarico - (lnghezzacawe] [ T = ]
centri in pressione g
Connettore plug-in (L) g
3 03 g AN DA
52-SY9440(R)-L11-93 ] ® () 3
5 04 Y W g @
[Te}
295 | 295 0
5-3/8",1/2"
(attacchi di connessione) 44.5
113.6
123
86.5 51.2
o7 2-05.4 25
8 [‘—T Azionamento manuale (fori di montaggio) ©
1/8"
(attacco pilota esterno) \ [ -F--------1 - sol A4 B2 o)
| \ = 4| &
fffff B-ard ! Pl 1-a B H[[ ol B@@ @)
Isolamento H @ @ {\
Rosso (+) [S}—5EA 1P 388 7
o5 96.5 69.1 o7
s | 210.7 /8"
- 29 30 (Attacco scarico pilota)
<Per pilota esterno>
MO LE
U
=——=<{T] ==
oz N =2
Modello con connettore ad innesto con protezione (LL)
3
52-SY9440(R)—LLEII:I-82D ‘ L . 200
5 (lunghezza cavo)
Isolamento: Rosso (+) I . 5 ¥ =
Isolamento: Nero (-)
== 5 F— TR ———
0.3 mm e ) 4
Q

51.2

B 108

Modello con terminale (TT) o 1o
ax.

3 L ) 234.1

52'SY9440(R)'TTDD-82|:| (lunghezza cavo)
5

-~ .
‘ = Y-

Marcatura cavo 1 1
N.1(+), N.2(-)
t fro——=
0.75 mm? 2 ‘—@Llﬂ %J_HQ—'
Q [T

48.5

[ 125.3

20

O
:



Conformita ATEX

Elettrovalvola servopilotata a 5 vie

Serie 50-VFE3000-X6
Serie 50-VFE5000-X6

112G Ex db IIC T5 Gb Ta:-10°C TO +50°C
112G Ex db [IC T6 Gb Ta:-10°C TO +40°C
112D Ex tb IIC T100°C Db Ta:-10°C TO +50°C
I12D Ex tb IC T85°C Db Ta:-10°C TO +50°C

IP6X
[Certificato n.: KEMAO9ATEX0024X]
Specifiche
Sere. 50-VFES000-X60 Aiia S0-VFES000-X60 Attacco di scarico dell'aria di pilotaggio
Campo della 2 posizioni monostabile/3 posizioni da 0.15a 0.9 MPa (Attacco PE)

pressione di esercizio 2 posizioni bistabile

da 0.1 2 0.9 MPa

Temperatura ambiente e del fluido

T5:da-10°Ca50°C T6:da-10°Ca40°C

Tempo di 2 posizioni monostabile/bistabile 45 ms max."' 45 ms max.*!
risposta 3 posizioni 60 ms max.*’! 70 ms max."'
Frequenza massima | 2 posizioni monostabile/bistabile 1Hz 1Hz
di esercizio 3 posizioni 1Hz 1 Hz

Lubrificazione

Non richiesta

Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile, a leva bloccabile D

Direzione del montaggio

Nessuna limitazione

Metodo di scarico della valvola

di pilotaggio

Scarico individuale, Scarico
comune valvola principale/pilotaggio

Scarico individuale
Scarico comune del pilotaggio

Nella parte inferiore di tutte le valvole di
pilotaggio, ad eccezione del tipo con scarico
comune, € presente un attacco di scarico
dell'aria di pilotaggio (attacco PE).

Non ostruire questo attacco per evitare il
malfunzionamento della valvola.

Inoltre, se esiste la possibilita che la
classificazione di pericolo cambi a causa dell'aria
di scarico, assicurarsi di collegare le tubazioni a
questo attacco e di scaricarle in un luogo sicuro.

Precauzioni antideflagranti

#1 Conforme alle prove di prestazione dinamica JIS

Specifiche della bobina

B 8419: 2010. (0.5 MPa, alla tensione nominale).

Cablaggio esterno

Condotto

metallico con giunzione filettata antideflagrante

Tensione nominale AC (5060 Hz) 100, 200, 12, 24, 48, 110, 220, 240 V
della bobina DC 24,6,12,48,110 V

Fluttuazione di tensione ammissibile da —15 % a +10 % della tensione nominale
Potenza AC Awiamento 9.1 VA (50 Hz) 7.8 VA (60 Hz)
apparente Mantenimento 6.2 VA (50 Hz) 4.6 VA (60 Hz)
Assorbimento DC 3.5 W (Tensione nominale bobina: 6, 12, 24 V)*2

1) Le zone di questa valvola sono le seguenti.

Gas: Zonal1o02

Polvere: Zona 21 o0 22

2) Il cavo di terra esterno ha una sezione trasversale
compresa tra 4 e 6.64 mmz2, pertanto & necessar-
io proteggerlo da piegature o forze eccessive.

3) Quando si impiega un pressacavo, assicurarsi di
utilizzare un prodotto con certificazione ATEX.

4) Assicurarsi di attuare adeguate contromisure per
evitare che I'elettricita statica carichi le parti non
metalliche sulla superficie esterna della valvola.

Classe di isolamento della bobina Classe B 5) Dato che l'aria viene espulsa anche dall'attac-
2 Altra tensione: 4 W co PE della valvola (passaggio dello scarico
della valvola di pilotaggio), prima dell'uso veri-
Opzione ficare se questo influisce sull'ambiente cir-
costante.
PGSCHIZIONg Codice Applicabile 6) Assicurarsi di utilizzare raccordi antistatici o di
Squadretta VF3000-16-1A 50-VFE3m3m adottare adeguate misure di prevenzione
(vite di montaggio) VF5000-7-1A 50-VFE5m20 dell'elettricita statica.
Opzione
Attacco Caratteristiche di portata™® -
eielle l viaisllma BT 14,2 5.3 - 1—4/2 (P —A/B) (4:1/2 — 5/3 (A/B — R1/R2) Peso
(RAB) | RY R | maieban] P OV lamafsian] ° ov k9
2 posizion Monostabile 3.0 0.38 0.78 2.8 0.30 0.67 0.85
Bistabile 3.0 0.38 0.78 2.8 0.30 0.67 1.58
50-VFE3m30-01-X60 Centri chiusi 1/8 2.4 0.31 0.64 1.8 0.37 0.46
3posizioni|  Centri in scarico 2.6 0.37 0.70 3.0[2.5] | 0.32[0.28]| 0.76 [0.62] 1.67
Centri in pressione 3.0[1.4] | 0.42[0.44]| 0.83[0.39] 2.4 0.27 0.59
2 posior Monostabile 4.0 0.36 1.0 3.1 0.32 0.75 0.85
Bistabile 4.0 0.36 1.0 3.1 0.32 0.75 1.58
50-VFE3m30-02-X60 Centri chiusi 1/4 1/8 2.4 0.45 0.68 1.9 0.37 0.47
3posizioni | Centri in scarico 3.0 0.42 0.82 3.1[2.7] | 0.36[0.29]| 0.79 [0.66] 1.67
Centri in pressione 5.5[1.4] | 0.37[0.50]| 1.4[0.40] 2.6 0.32 0.64
2 posizion Monostabile 71 0.46 1.9 7.7 0.51 2.2 1.01
Bistabile 7.1 0.46 1.9 7.7 0.51 2.2 1.7
50-VFE5m20-02-X60 Centri chiusi 1/4 6.7 0.46 1.8 6.6 0.41 1.8
3posizioni | Centri in scarico 71 0.42 1.9 8.0[7.4] | 0.45[0.47]| 2.2[2.1] 1.84
Centri in pressione 6.8[2.7] | 0.51[0.50]| 2.0[0.78] 5.7 0.37 1.4
2 posizion Monostabile 8.8 0.44 2.4 10.0 0.49 2.9 1.01
Bistabile 8.8 0.44 2.4 10.0 0.49 2.9 1.7
50-VFE5m20-03-X60 Centri chiusi 3/8 7.5 0.43 2.0 7.5 0.38 1.9
3posizioni | Centri in scarico 8.3 0.40 2.2 10.0[8.7] | 0.48 [0.46]| 3.0[2.4] 1.84
Centri in pressione 9.2 [3.0] | 0.50[0.49]| 2.6[0.85] 6.1 0.35 1.6
+3 [ ]: indica la posizione normale.
+4 Per il tipo con scarico comune valvola principale/pilotaggio, selezionare 50-VFE3m33.
«5 Peso per il tipo con condotto metallico con giunzione filettata antideflagrante
+ Dato che il prodotto & dotato di attacchi su corpo, puo essere collegato direttamente a una base manifold. 21
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Serie 50-VFE3000/5000-X60

Manifold
— Tipo di manifold
Tipo Tipo EXH | Connessioni attacco A/B(CYL)

50-VFE3E30-HH-53-X60 Tipo 30 Comune Valvola
50-VFE3M40-HE-X60 | °"299° | Tipo4o | Comune Base
50-VFE3E50-0E-X60 Tipo 50 | Individuale Base
50-VFE3[E90-H[E-X60 Imiﬁﬁﬂa Tipo 90 | Individuale Base
50-VFE5M20-EE--X60 Vontaggi T?po 20 Comune Valvola

B Tipo 21 Comune Valvola
50-VFE5E44-HE-X60 Tipo 40 Comune Base

= Per il tipo con scarico comune per valvola principale/pilotaggio, selezionare 50-VFE3[133 o 50-VFE3[143.

Codici di ordinazione

50-VFE

Antideflagrantel

0

5T

M|-[02

F

50

Costruzione ignifuga
e antipolvere

Corpo

Simbolo

Tipo di corpo, Serie applicabile

50-VFE3000

50-

VFE5000

Simboloe

Elettrovalvola monostabile

Elettrovalvola bistabile

Centri chiusi

Centri in scarico

QB WIN| =

Centri in pressione

Modello corpoe®

Simbolo

Serie applicabile

Modello corpo

50-VFE3000

50-VFE5000

Attacchi su corpo (Per manifold 20)

Attacchi su corpo (Per manifold 30)

Montaggio su base (per manifold 40)

GHWN

Per manifold 50

Opzione corpo®

) Serie applicabile
Simbolg  Modello corpo I 55VEE3000 | 50-VFE5000
0 Standard 50-VFE3® | 50-VFE5[120
g1 Tipo con scarico comune per| -\ \/ee oy % .
valvola principale e pilota
4 Connessmpe centralizzata - 50-VFE5]44
per scarico pilotaggio

*1 Semi-standard

Tensione nominale®

lOpzione

- X60

Nessuno

F

Con squadretta

+ Disponibile solo per
50-VFE3[]30/33 o 50-VFELI5120
(La squadretta viene spedita non montata).

Rc

G

NPT

= Zm

NPTF

e Attacco (P, A, B)

o Tipo di filettatura (Attacco)

® Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile

A cacciavite

D bloccabile tipo D

e Cablaggio esterno

Box di collegamento metallico
filettato

T

22

AC (50/60 Hz) DC Pressacavo per corpo ignifugo
1 100 VAC 5 24 VDC (non fornito)*2
2 200 VAC 6 12 VDC x2 Utilizzare un pressacavo
3 110 VAC \' 6 VDC disponibile in commercio con
4 220 VAC Y 48 VDC certificazione ATEX se il
7 240 VAC Z 110 VDC prodotto viene utilizzato come
8 48 VAC pressacavo per corpi ignifughi.
A 12 VAC
B 24 VAC

O
:

50-VFE3140-3143-3150
50-VFE5120-5144
(A)4 2(B)

(R1)5 13(R2)
(P)

Bistabile
50-VFE3230-3233
B2 4A)

M /e

(R1)

(R2)3 1
(P)

Bistabile
50-VFE3240-3243- 3250
50-VFE5220-5244

(A)4 2(B)

(R1)5 1 3(R2)
(P)

) Serie applicabile
Simbolol Attacco |5 VFE3000 | 50-VFE5000
— [Nessuno| 50-VFE3C® | 50-VFESC144
01 1/8 50-VFE33 —
02 1/4 50-VFE3[33 50-VFES5[]20
03 3/8 — 50-VFE5[120
© Attacco di Simbolo
collegamento elettrico [ 2posizioni | [ 3posizioni |
Simbolo| Tipo di filettatura Monostabile Centri chiusi
M M20 x 1.5 50-VF$§: 340(;?133 50-VFE3331;!20~13)33
N NPT1/2
(R2)3 1 5(R1) (R2)3 1 5(R1)
(P) (P)
Monostabile Centri chiusi

50-VFE3340-3343-3350
50-VFE5320-5344
A4 28)

(R1)5 1 3(R2)
(P)

Centri in scarico
50-VFE3430-3433
®2 4A)

Nl

(R2):

1 5(R1)
(P)

Centri in scarico
50-VFE3440-3443 3450
50-VFE5420-5444

(A)4 2(B)

/Mo

(R1)5 1 3(R2)
(P)

Centri in pressione

50-VFE3530-3533
B2 4A)

AN A
(R2)3 1 5(R1)
(P)
Centri in pressione
50-VFE3540-3543-3550
50-VFE5520-5544
(A4 2(B)

(R1)5 1 3(R2)
(P)



| Conforme ATEX |

Elettrovalvola servopilotata a 5 vie

Serie 50-VFE3000/5000-X60

Codici di ordinazione dell’elettrovalvola a 5 vie con Interfaccia NAMUR

50-VFE3[1/90-

5|T

M]-[00F -

- X60

AntideflagranteI lOpzione
50 Costruzione ignifuga Simbolo Opzione
e antipolvere — Senza modulo intermedio
1 Con modulo intermedio
Simbolo
1 Elettrovalvola monostabile e Posizione di montaggio della
2 Elettrovalvola bistabile valvola di pilotaggio
(Solo monostabile)
. . Simbol Posizione di montaggio della
Tensione nominale ® a2 valvola di pilotaggio
AC (50/60 Hz) DC — Standard
1 100 VAC 5 24 VDC R Lato Attacco 2(B)
2 200 VAC 6 12VDC
3 110 VAC Vv 6 VDC o Tipo di filettatura
4 220 VAC Y 48 VDC Simbolo|  Tipo di filettatura
7 240 VAC 4 110 VDC — Rc
8 48 VAC 00F G
A 12 VAC 00N NPT
B 24 VAC 00T NPTF
Cablaggio esterno ® ® Attacco di collegamento elettrico
T Box di collegamento metallico filettato Simbolo| Tipo di filettatura
Pressacavo per corpo ignifugo (non fornito)* M M20 x 1.5
#1 Utilizzare un pressacavo disponibile in commercio con N NPT1/2
certificazione ATEX se il prodotto viene utilizzato come pressacavo
per corpi ignifughi.
Azionamento manuale ®
— A impulsi non bloccabile
D A cacciavite bloccabile tipo D
Simbolo
| 2 posizioni
Monostabile Bistabile
50-VFE3190-X60 50-VFE3290-X60

=l

(A4 2(B)
(A)4 2(B)

(R1)51_3(R2)
(P) (R1)51 3(R2)
(P)

50-VFE3190-R-X60

(A4

2(8)

AN AR

(R1)51_3(R2)
(P)

O
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Serie 50-VFE3000/5000-X60

Attacchi su corpo/monostabile 2 posizioni 50-VFE3000

Condotto metallico filettato/50-VFE3130-CIT(M, N)-CIC](-F)-X60

Vite di fissaggio della protezione ggzione di

(Fissabile ogni 90°) rotazione
1/8" : Protezione
18.0 18.0 :
(Attacco R1, R2) | —7
S e
s '*5\%1 | 3
o T HEIE!
© e
V20 x 1 205 o M5 x 0.8 (Attacco PE)
: x1.5 = R
N: NPT1/2 712 (Chiuso per 50-VFE3133)
(Attacco di collegamento elettrico)
o] C hio terminal
] <Etichetta explosion proof> Operchlo erminae < A7S
1 (Numeri certificato) Box della morsettiera T
KEMA 09ATEX0024X I =
295G EX db 2C T6...T5 Gb <Targhetta identificativa prodotto> - % N
~ o 22D EX tb 3C T85°C...100°C Db (6 X 95.5) (?.ezi?ng 3
| © . - i rotazione Z
S 5 Vite di fissaggio del box morsettiera (Per il montaggio) D F
T ‘ Piano chiave 2 ] e
L ’ s of e i 5 @
S o] g &5 ol 2 8 i
N — b= A= [ J =
= 7Y
- _ vl o P
™ S) NN 20.5 S
2 - 30.5 2
“1 Protezione rotante a 360° 2% 04D a— =
(57|  + Prima di ruotare, rimuovere la m 1631 (2.0)
(50.7) vite di fissaggio della protezione. (12.5) | |26.4

Porzione manuale

Azionamento manuale N . . .
Vite di montaggio della protezione del terminale

( Premere e ruotare per ) (Piano chiave 3)

Dettagli della il tipo bloccabile.
porzione manuale Intervallo di rotazione del box morsettiera
Tipo D . ) / + Prima di ruotare, rimuovere la vite
P 14", 1/8 (450)_ di fissaggio del box morsettiera
Att P, A
(Attacco P, A, 23.0 % Terminale di terra esterno
(=} === o) Terminale di terra disponibile

o_;; S / >@ 1) anche nel box morsettiera
8 S

o AMiice o /[ o

Indicazione "F 10.0 \%° <Etichetta Attenzione>

(Tipo di filettatura)

2x04.3
(Per montaggio manifold)

Intervallo non rotante del box morsettiera

Identificazione della forma (Area terminale di terra esterno)
M: M20 x 1.5 N: NPT1/2

Squadretta/VF3000-16-1
6 x 85.5
(Foro di montaggio squadretta)\ 203
Identificazione della forma Identificazione della forma I~ -
) Ni
@ Aol LT 11
M20 x 1.5 NPT1/2 0 _E = 9 2x94.3
(Attacco di collegamento elettrico) (Attacco di collegamento elettrico R W ( (Squadretta e foro
= di montaggio valvola)
2 0 22.5
I e 2xM4x0.7
Identificazione Identificazione 12.5 45 Food
dela forma montaggio valvola)

Codice vite: AC00297 (M4 x 32, con rondella elastica)

+ L'identificazione della forma € la stessa per i modelli 50-VFE3000 e 5000.
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Elettrovalvola serveptionis 2 8 s Serie 50-VFE3000/5000-X60

Attacchi su corpo/bistabile 2 posizioni, 3 posizioni con centri chiusi, centri in scarico, centri in pressione 50-VFE3000

Condotto metallico filettato/50-VFE3[130-LIT(M, N)-[1CI(-F)-X60

Vite di fissaggio della protezione
(Fissabile ogni 90°)

1/8" Sezione di
tazi
(Attacco R1, R2) ro aFIONB .
< Protezione
[ 18,0 18.0

= NP 7T
= Al 3‘,? \P‘ il IRi83
8 T\ = el ;
(S
o o
) ) ol o M5 x 0.8
<Etichetta e-.xplosl|‘on proof> 40.7 40.7 (Attacco PE)
(Numeri certificato)
KEMA 09ATEX0024X (132.6)
22G EX db 2C T6...T5 Gb
22D EX tb 3C T85°C...100°C Db
M: M20 x 1.5 R
. N: NPT1/2 265.2 (3 posizioni: 287.2)
",_’- (Attacco di collegamento elettrico) 170.2 (3 posizioni 192.2) (47.5)
Vite di fissaggio ﬁ ) Coperchio terminale ﬁ
( del box morsettiera —— <Targhetta Box della
4 (Piano chiave 2) -&- \ j identificativa -morsettiera |, %—
\ \\ — prodotto> )
| S Sezione -
S| @ A q o di rotazione F
Ql ~ BLOCAAGGIO s ~
—| © ‘ ; e —
il &=
i = = — \ o
oM g3 3 e - ] - 2
2 U =2 g Pio
[V C AN 7
D PR
5 2.0) s 2 2x04.2 205 \__(6x05.5) 5
(12.5) v ™! (Per montaggio squadretta) (Per il montaggio) s
25.7
(50.7) ( ) Azionamento manuale
- Premere e ruotare
Protezione rotante a 360° Int(;ag;gi ':;ég:;‘g:z Porzior;e per il tipo bloccabile.
< Pri ; ; manuale
g Pr".n.a di rugtare, rimuovere la ) Vite di montaggio della protezione del terminale
vite di fissaggio della protezione. Dettagli della (Piano chiave 3)
porzione manuale Intervallo di rotazione del box morsettiera

Tipo D * Prima di ruotare, rimuovere la

vite di fissaggio del box morsettiera

© |/ 9

. ik
@\—H@

Terminale di terra esterno
Terminale di terra disponibile

1/4",1/8"
(Attacco P, A, B) anche nel box morsettiera
2x04.3 <Etichetta Attenzione>

(Per montaggio manifold)
Intervallo non rotante del box morsettiera

Indicazione "F"
(Tipo di filettatura)

25
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Serie 50-VFE3000/5000-X60

Attacchi su corpo/bistabile 2 posizioni, 3 posizioni con centri chiusi, centri in scarico, centri in pressione 50-VFE3000

Interfaccia NAMUR/50-VFE3190-CITCI(M, N)-CJ-C1-X60
Dettagli della porzione manuale

Intervallo di rotazione del box morsettiera r
Tipo D

+ Prima di ruotare, rimuovere la
vite di fissaggio del box morsettiera -AQ—
]

Vite di montaggio della protezione del terminale
(Piano chiave 3)
Terminale di terra esterno
Terminale di terra disponibile anche nel box morsettiera

<Etichetta Attenzione>

Box della morsettiera

‘ %/ 27.5
0
'; = S
—E <Etichetta explosion proof>
(Numeri certificato)
: —~(Attacco PE @ KEMA 09ATEX0024X
' 25.0 2 £ 22G EX db 2C T6...T5 Gb
Sezione di : - 20 22D EX tb 3C T85°C...100°C Db
rotazione Intervallo non rotante
- | @ « —D del box morsettiera (95.7)
0 —| @
® E o 8 ~NS _@_j Vite di fissaggio della protezione " Protezione
t O (Fissabile ogni 90°) )
T I ] [ —=] m Porzione F— Azionamento
Rc1/8 manuale manuale
it di fi ; 20,0 & 282 | |\

Vite di fissaggio del <Targhetta o Attacco 3, 5) Z) | Premere e ruotare
box morsettiera 40.0 identificativa 37.5 o \/ / per il tipo bloccabile.
(Piano chiave 2) prodotto> 7«96 Sezione .

. { P di rotazione| ([&2]) 3.0
M: M20 x 1.5 ) 5 5.5 profondita 3 1.2
- Protezione rotante a 360 Ti
N: NPT1/2 — - - = Rei/4 . | 375
(Attacco di collegamento + Prima di ruotare, rimuovere la = =
elettrico) vite di fissaggio della protezione. : | ofo (Attacco 1) HY LR
. n__n 0 Sy 3 Rty
Coperchio ° = o 2 M5 x 46
terminale 3 &8 o T @ (Vite per
. 2 15.0
3 J 0 (Attacco 4) 3 tappo)
(Attacco 2) 28.2
67.6 25.0 4.0 || 32.0 2.4 41.4 7.2
(1.5) 120.7
Interfaccia NAMUR/50-VFE3190-CITL](M, N)-RCJ-X60 Dettagli della porzione manuale
Tipo D
(1.5, 120.7 Protezione rotante a 360° @”
67.6 25,0 * PI'II:TYTI di ru(?tare, nmuovere la vite ERTE A e 24 14
. di fissaggio della protezione.
Coperchlo g — (Attacco 4) 28.2
terminale 2 o
gl o 4.0_ 320 2 15.0 7.2
: of B ‘
| S of ] of e o7s
of @ §I 8 Rc1/4 /E)&}d i M5 x 46
Vite di fissaggio del box morsettiera o (Aiacoo o v X
M: M20 x 1.5 (Piano chiave 2) 55 oondias 219 5 U ( |(t§ g)er tappo)
. 5.5 profondita .
N: NPT”Q_ . Intervallo non rotante del box morsettiera 1 D \(Attacco 2) Porzione f‘l; - : ;
(Attacco di collegamento elettrico) e 7 Sezione di
40.0 Rc1/8 manuale s )\ rotazione
20.0 (Attacco 3, 5) R Coperchio
. o <Targhetta : M5 x 0.8 k Azionamento
identificativa prodotto> } (Attacco PE) | manuale
S 0 4 Vite di fissaggio della protezione ¥ Premere e ruotare
T 8 (Fissabile ogni 90°) (95.7) 250 per il tipo bloccabile.
@ Vite di montaggio della protezione del terminale =
25.0 : —
Box della Sezione — —— _ (Piano chiave 3)
morsettiera dirotazione g s
' ©
i E
~ -
<

% 27.5

/ <Etichetta explosion proof>
(Numeri certificato)

KEMA 09ATEX0024X ) ) .
I2G Exdb IIC T6...T5 Gb Intervallo di rotazione del box morsettiera

I2D Extb IIC T85°C...100°C Db  * Prima di ruotare, rimuovere la vite di fissaggio del box morsettiera

SMC

Terminale di terra esterno
Terminale di terra disponibile anche nel box morsettiera
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| Conforme ATEX |

Elettrovalvola servopilotata a 5 vie Serie 50' VF E 3000/ 5000‘X 60

Attacchi su corpo/monostabile 2 posizioni 50-VFE5000

Condotto metallico filettato/50-VFE5120-[1T(M, N)-CICI(-F)-X60

Dettagli della Vite di fissaggio della protezione
porzione manuale (Fissabile ogni 90°) Sezione di
i rotazione Protezione
Tipo D 3/8", 1/4" 26.0 26.0 :
(Attacco di . 7
. N T R | R T
connessione) f ‘E,\‘ PNy lﬂ - TLDT \ o
[\ I %LJ fg\%{ J_J} rs}
505 | 5
M: M20 x 1.5 o M5x 038
N: NPT1/2 107.2 (Attacco PE)
(Attacco di collegamento elettrico)
. <Etichetta explosion proof>
n . g
il (Numeri certificato) Coperchio terminale 47.5
| KEMA 09ATEX0024X
22G EX db 2C T6...T5 Gb <Targhetta Box della morsettiera [ _é
fa 22D EX tb 3C T85°C...100°C Db identificativa %_
Vite di fissaggio del box morsettiera prodotto> Sezione di
~l o (Piano chiave 2) rotazione
8 ~ BLPCCAG |§ P < < BN
~| © i i
N, ]
5l of o s 1 1d =
o 82 < lﬂ.i 1 3 [
o] ~ q . ~
al N
“—D P 4 i 0
- ’ =
o ~ 27.0 LY (6 x 95.5)
o) Per montaggio :
Protezione rotante a 360° 505 { 9gio) (10.0)
# Prima di ruotare, rimuovere la vite 199.1
e . . 3x04.3
di fissaggio della protezione. -
(Per montaggio squadretta)
Porzione manuale
SquadrettaNF5000-7-1 Vite di montaggio della protezione del terminale
Azionamento manuale (Piano chiave 3)
6 x25.5 P
Foro di montaggio squadretta) remere ¢ ruotarg
( 27 per il tipo bloccabile. Intervallo di rotazione del box morsettiera
= / * Prima di ruotare, rimuovere la
N Indicazione "F" (70.0) ‘9000 vite di fissaggio del box morsettiera
w| olo ~ 3xM4x07 (Tipo di filettatura) \_| n |
e (Foro di montaggio valvola) — — 0
- A o_I O‘ N AN D
= <| &4 Iy ot - -
iy oF S A" I
< b © (35) 3x043 P l T o %Lé: © ) Terminale di terra esterno
- 10 2o (Squadrettg e foro 2x04.3 / 28.0 oy Terminale di terra disponibile
di montaggio valvola) (Per montaggio) 44.0 - anche nel box morsettiera
. / <Etichetta Attenzione>
Codice vite: VF5000-17-1(M4 x 37, con rondella elastica)  Intervallo non rotante del box morsettiera

SVC 27
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Serie 50-VFE3000/5000-X60

Attacchi su corpo/bistabile 2 posizioni, 3 posizioni con centri chiusi, centri in scarico, centri in pressione 50-VFE5000

Condotto metallico filettato/50-VFE5120-CIT(M, N)-CIC(-F)-X60

Dettagli della porzione manuale

1/4", 3/8"

Vite di fissaggio
della protezione

Tipo D

(Attacco di
connessione

(Fissabile ogni 90°)

Sezione di

0078
N3td)

rotazione - potezione

&
10;@

50.0

26.0 26.0
(] 1
T o
[s\)
M5 x 0.8
567 567 (Attacco PE)
(148.6)

<Etichetta explosion proof>
(Numeri certificato)

KEMA 09ATEX0024X

M: M20 x 1.5

N: NPT1/2

(Attacco di
collegamento elettrico)

012G Exdb ICT6...T5Gb
12D Extb IIC T85°C...100°C Db

297.2 (3 posizioni: 327.2)

) Vite di fissaggio del box morsettiera 202.2 (3 posizioni: 232.2) (47.5)
p= (Piano chiave 2)
@ Coperchio terminale —+— Q
f Targhetta
% id;ntifi?:ativa Box della morsettiera | | %
\&g 2 prodotto> Sezione di
= rotazione "
g E BLOCOAGGIO| Q Fam—y | S F
NS i | — : R.c] -
NN
1 =3 S I B - 7
o INEEREEER L
| ~ [
g 7 ~ N —
= T T J
- | 4 ¢ i 0
= - e
(2.0) 8 3x04.3 / 27.0 (6 x ©5.5)
= Per montaggio squadretta, Per montaggio
(10.0)
(26.0)
(51.0)
Protezione rotante a 360° Azionamento Porzione
+ Prima di ruotare, rimuovere la vite di fissaggio della protezione. manuale manuale
Premere e ruotare
Intervallo non rotante del box morsettiera per il tipo bloccabile.)
Indicazione "F"
(Tipo di filettatura)
)
N’ (70.0) Q.
~ (® o) / |
e [ o o ©
oo 28.0 o
< | ™ A
N 44.0 o
2x04.3
(Per montaggio)
28

Vite di montaggio della
protezione del terminale

(Piano chiave 3)

Intervallo di rotazione del box morsettiera

/* Prima di ruotare, rimuovere la
vite di fissaggio del box morsettiera

Terminale di terra esterno
Terminale di terra disponibile
anche nel box morsettiera

<Etichetta Attenzione>

Intervallo non rotante del box morsettiera

O
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Conformita ATEX

Elettrovalvola servopilotata a 3 vie

C€

Serie 50-VPE500/700-X60

112G Ex db IIC T5 Gb Ta:-10°C TO +50°C
112G Ex db IIC T6 Gb Ta:-10°C TO +40°C
112D Ex tb 1IC T100°C Db Ta:-10°C TO +50°C
112D Ex tb I1IC T85°C Db Ta:-10°C TO +50°C

IP6X

[Certificazione n. KEMAQO9ATEX0024X]

Attacco di scarico dell'aria di pilotaggio

Specifiche
Fluido Aria
Funzione N.C. o N.A. (convertibile)

(Attacco PE)

Tipo di pilotaggio

Pilotaggio interno Pilotaggio esterno

Nella parte inferiore di tutte le valvole di

Campo della pressione d'esercizio

da -101.2 kPa
a 0.8 MPa

Pressione di

alimentazione
da 0.2 2 0.8 MPa

pilotaggio, ad eccezione del tipo con scarico
comune, € presente un attacco di scarico

Pressione del
pilotaggio esterno

da 0.2 a2 0.8 MPa

dell'aria di pilotaggio (attacco PE).
Non ostruire questo attacco per evitare il
malfunzionamento della valvola.

Temperatura ambiente e del fluido

T5:da-10°Ca50°C T6:da-10°C a40°C

Inoltre, se esiste la possibilita che la

Tempo di risposta

45 ms max. (a 0.5 MPa)*1

classificazione di pericolo cambi a causa dell'aria
di scarico, assicurarsi di collegare le tubazioni a

Frequenza massima di esercizio

1Hz

questo attacco e di scaricarle in un luogo sicuro.

Lubrificazione

Non richiesta

Precauzioni antideflagranti

Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile

1) Le zone di questa valvola sono le seguenti.

A leva bloccabile D

Gas: Zona1o02

Direzione del montaggio

Nessuna limitazione

Polvere: Zona 21 0 22

+1 Conforme alle prove di prestazione dinamica JIS B 8419: 2010. (0.5 MPa, alla tensione nominale).

Specifiche dell'elettrovalvola

2) Il cavo di terra esterno ha una sezione trasversale
compresa tra 4 e 6.64 mm2, pertanto & necessar-
io proteggerlo da piegature o forze eccessive.

3) Quando si impiega un pressacavo, assicurarsi di

Cablaggio esterno

Condotto metallico con giunzione filettata antideflagrante

utilizzare un prodotto con certificazione ATEX.

Tensione nominale
della bobina

AC

(5060 Hz)

100, 200, 12, 24, 48, 110, 220, 240 V

4) Assicurarsi di attuare adeguate contromisure per
evitare che I'elettricita statica carichi le parti non

DC

24,6,12,48,110V

metalliche sulla superficie esterna della valvola.

Fluttuazione di tension

e ammissibile

da—15 % a +10 % della tensione nominale

5) Dato che l'aria viene espulsa anche dall'attac-
co PE della valvola (passaggio dello scarico

Classe di isolamento della bobina

Classe B

della valvola di pilotaggio), prima dell'uso veri-

Potenza AC Awviamento 9.1 VA (50 Hz) 7.8 VA (60 Hz) ficare se questo influisce sull'ambiente cir-
apparente " costante.

i Wantenimento 6.2 VA (50 Hz) 4.6 VA (60 Hz) 6) Assicurarsi di utilizzare raccordi antistatici o di
Assorbimento DC 3.5 W (Tensione nominale bobina: 6, 12, 24 V)X2 adottare adeguate misure di prevenzione

+2 L'altra tensione: 4 W

dell'elettricita statica.

Opzione
Descrizione Codice Applicabile
Squadretta VP500-27-3A 50-VPE542
(con vite di montaggio) VP700-27-2A 50-VPE742
Caratteristiche di portata
Specifiche di portata
Attacco 8
Connessione Modello 1—-2((P—A) 2—-3(A—=R) 3—>2(R—>A) 2—-1(A—=P) Peso
kg
Clim3ishar] b Cv  [Clm3(star] b Cv  [Clm3ster] b Cv  [Clm3(star] b Cv
1/4 6.6 | 0.35 1.6 74 | 041 2.0 6.9 | 034 1.7 75 | 042 | 20
50-VPE542-mm-33-X60 1.0
Attacchi 3/8 9.1 042 | 2.4 9 043 | 24 88 | 036 | 22 93 | 043 | 25
su corpo 3/8 12 | 029 | 29 12 | 036 | 341 12 | 031 | 34 13 | 036 | 34
50-VPE742-mm-3-X60 1.28
1/2 15 023 | 38 14 025 | 38 15 022 | 37 16 0.29 4

+3 Peso per il tipo con condotto metallico con giunzione filettata antideflagrante

O
:
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Serie 50-VPE500/700-X60

Codici di ordinazione

50-VPE

Antideflagrantel

|

)

-

D

02

F|-X60

50 Costruzione ignifuga
e antipolvere
Corpo
. Tipo di corpo, Serie applicabile
SImbolo 6 VFEB00 | 50-VFE700
5 o —
7 — [ J
Funzione della valvola®
[ 4 [ Incomune traN.C. e N.A. (Tipo di pilotaggio) |
Modello corpoe®
| 2 [  Attacchi su corpo ]
Opzione corpo®
— | Standard (Pilotaggio interno)
R Pilotaggio esterno
Tensione nominale ®
AC (50/60 Hz) DC
1 100 VAC 5 24 VDC
2 200 VAC 6 12 VDC
3 110 VAC \' 6 VDC
4 220 VAC Y 48 VDC
7 240 VAC V4 110 VDC
8 48 VAC
A 12 VAC
B 24 VAC
Simbolo
Tipo N.C N.A.
2(A) 2(A)
Pilotaggio
interno g ﬂ
(Standard)
(R)31(P) (R)3 1(P)
Universale 2(A)
Pilotaggio AN
esterno (R3 1(P)
X
30

lOpzione

Nessuno

F Con squadretta

# La squadretta viene spedita
non montata.

» Simbolo

A

Normalmente chiusa

Normalmente aperta

o Tipo di filettatura (Attacco)

Rc

G

NPT

= Zm

NPTF

® Attacco (P, A, B)

) Serie applicabile
Simboloj  Attacco I —55FERG0 | 50-VFE700

02 1/4 [ ] —

03 3/8 [ ] o

04 1/2 — ™)

Simbolo| Tipo di filettatura
M M20 x 1.5
N NPT1/2

® Azionamento manuale

® Attacco di collegamento elettrico

A impulsi non bloccabile

D

Tipo D a cacciavite bloccabile

¢ Cablaggio esterno

T

Box di collegamento metallico filettato
Pressacavo per corpo ignifugo (non fornito)*?

#1 Utilizzare un pressacavo disponibile in commercio con
certificazione ATEX se il prodotto viene utilizzato come
pressacavo per corpi ignifughi.

O
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[ Conforme |
Elettrovalvola servgpiILtata : ;El)i(e Serie 50- VP E500/7 OO'X 60

Attacchi su corpo/50-VPE500

Condotto metallico filettato/50-VPE542(R)-CIT(M, N)-CICI(-F)-X60

Vite di fissaggio della protezione
(Fissabile ogni 90°)

Dettagli della Indicazione "F" . .
porzione manuale (Tipo di flettatura) Sezione di _
Tipo D 3/8" 1/4" rotaz!one Protezione
(Attacco di connessione) ) ‘ 7
sl [T .
7=+ e - - =3
of b IR ] B
~ T = o
261307 | & M5 x 0.8
024 (Attacco PE)
M: M20 x 1.5
N: NPT1/2
. (Attacco di collegamento elettrico)
f Coperchio terminale 47.5
~ Vite di fissaggio del box morsettiera
] / (Piano chiave 2) Box della morsettiera s &
fa ) . (4 x 96.3)
\¥ <Etichetta elxplogllon proof> (7%', montaggio) 416 220 i -&-
(Numeri certificato) - ™1 Sezione -- |
N~
5l e Bmggm 4 KEMA 09ATEX0024X 51— i lazere ( F ;,,;
N e | il 22G EX db 2C T6...T5 Gb o — — *gw_‘
i / 22D EX tb 3C T85°C...100°C Db a8l o o }@ o 3_5
o I 8|8 2| ofg 2 - '
& | 2 8 B ‘ - ;@J
= s p—— J
- AN D D) 2x04.2
® (26.0) 2 (Per montaggio squadretta) (2.0)
(51.0) 5 g (52.0 (8.0) (10.0) 32.0
o (1) (68.0)
Protezione rotante a 360° 184.3

*

Prima di ruotare, rimuovere la

vite di fissaggio della protezione. Porzione manuale

Azionamento manuale

,1/8 - Premere e ruotare
(Attacco del pilotaggio esterno) per il tipo bloccabile.
<Per pilotaggio esterno> Intervallo di rotazione del box morsettiera
2 x 04.2 79.7 “ Prima di ruotare, rimuovere la vite
(Per montaggio)\_|26.1 31.0 2 di fissaggio del box morsettiera
o L o“ Terminale di terra esterno
o] A H /_] 0 0 Terminale di terra disponibile
e T e AWl B 0 e anche nel box morsettiera
© -+ A N
« = o BS . .
0 T @ <Etichetta Attenzione>
@ 41.6 6, 250
Indicazione di commutazione Q- Vite di montaggio della protezione del terminale

Indicazione "F" (Piano chiave 3)

(Tipo di filettatura) Intervallo non rotante del box morsettiera

<Per pilotaggio esterno>

Identificazione della forma (Area terminale di terra esterno)

M: M20 x 1.5 N: NPT1/2
Squadretta/VP500-27-3
© @_\TD’_ © @_\T(Dr 4 x24.5
- - R - - (Squadretta e foro di montaggio valvola)
& @’D‘ © @’D‘ 2 22 4xM4x0.7
6.9 6.9 (Foro di montaggio valvola)
Identificazione della forma Identificazione della forma H
M20 x 1.5 NPT1/2 E K
R . o1 ©| O M
(Attacco di collegamento elettrico) (Attacco di collegamento elettrico j 0 Ni ™| | ©

Identificazione
della forma

|dentificazione
della forma

2 52

4 x 96.5
10 68 (Foro di montaggio squadretta)

Codice vite: AC00031 (M4 x 38, con rondella elastica)

+ L'identificazione della forma € la stessa per i modelli 50-VPE500 e 700.

31
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Serie 50-VPE500/700-X60

Attacchi su corpo/50-VPE700

Condotto metallico filettato/50-VPE742(R)-C]T(M, N)-CICI(-F)-X60

Dettagli della

porzione manuale Vite di fissaggio della protezione
Tipo D (Fissabile ogni 90°) Sezione di
1/2", 3/8" rotazione Protezione
(Attacco) . 3
4%.. Ao {{)LT:_._E [ ¢ \
} \ T' 1 5 M - g
o| o lsR 1P Kj___ ‘\ﬂ 0
> \ | |/
== o
30.5 | 42.0 o
(>
118.2 M5 x 0.8
M: M20 x 1.5 (Attacco PE)
: x 1.
N: NPT1/2
5 (Attacco di collegamento elettrico)
: i i 47.5
I Vite di fissaggio del box morsettiera Coperchio terminale I E——
] (Piano chiave 2) Box della morsettiera &
Va _(8x065) 55 310 L Isa
\\ <Etichetta explosion proof> (Per montaggio) .
I n - — > -- . Sezione --
N i (Numeri certificato) hYN I R
5| <@ i 4 4 dirotazione
I B‘ sLocgpaciol=”  KEMA 09ATEX0024X o 1 __
- / I2GExdb ICT6..T5Gb | AL
! 2D Extb [IC T85°C...100°CDb 2| S| o il
Sl @@l 9 e - - =
= Ol x| o Q &t e
e = Al I o] ol ®
N — o posy —
B uN) 9" \@' T g =]
o i ~ 5 - N 2x05.2 i
© i - -- T-1  (Per montaggio squadretta) i
{30.0) 3 g s (70.0) (10.0) 2.0) |
o
(55.0) g (0.5) (90.0) (10.0) 40.0
Protezione rotante a 360° 2101
* Prima di ruotare, rimuovere la
vite di fissaggio della protezione. Porzione manuale
1/8" Azionamento manuale
(Attacco del pilotaggio esterno) Premere e ruotare
<Per pilotaggio esterno> per il tipo bloccabile.)
99.5
Indicazione "F" Intervallo di rotazione del box morsettiera
(Tipo di filettatura) 310 _41.0 + Prima di ruotare, rimuovere la vite
2% 05.2 di fissaggio del box morsettiera

)
0. . .
[to} e ° Terminale di terra esterno

0 BN
X@ 6 ; © | © Terminale di terra disponibil
> z {‘é-F @ ,_H D erminale di terra aisponibiie

anche nel box morsettiera

o
[+) I T -
@ 5 X
0 M i Y‘,’I @
< 51.5 6‘0075" . <Etichetta Attenzione>
Indicazione di commutazione Vite di montaggio della protezione del terminale
Indicazione "F" (Piano chiave 3)
(Tipo di filettatura) Intervallo non rotante del box morsettiera
<Per pilotaggio esterno>
Squadretta/VP700-27-2
4 x025.5
(Squadreta e foro di mortaggio valvola) X M5x 0.8
31 31 (Foro di montaggio valvola)
6 6 4 x026.5
oro di montaggio squadretta
Foro di i dretta)
[ Ga
V4
N T
<
é | -t ol ) 3
70
10 90

Codice vite: AA00115 (M5 x 48, con rondella elastica)

32
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Precauzioni specifiche del prodotto

| Connessione

| Pilotaggio esterno

| Cambio della funzione |

Se la taglia dell'attacco P di questa valvola viene
ridotta eccessivamente, si puo verificare un
malfunzionamento a causa della conseguente
caduta di pressione. Si consiglia di utilizzare una
taglia 10 o superiore (diametro interno del raccordo)
per 50-VPE542 e una taglia 12 o superiore
(diametro interno del raccordo) per 50-VPE742, con
una lunghezza delle tubazioni di 3 m max. Inoltre,
quando la taglia dell'attacco P & ridotta, utilizzare
una valvola con pilotaggio esterno.

\ Applicazioni speciali
Non si puo utilizzare in applicazioni speciali come,
ad esempio, una valvola senza trafilamenti.

Nei seguenti casi, usare un pilotaggio esterno:

® Per il vuoto o per la bassa pressione 0.2 MPa max.

® Quando I'attacco P ha diametro sottodimensionato

® Quando si utilizza I'attacco A come attacco di
rilascio nell'atmosfera, ad es. soffiaggio d'aria

O
:

E possibile commutare questa valvola tra normalmente
chiusa (N.C.) e normalmente aperta (N.A.).

Attacchi su corpo

i Modulo terminale
N.C Modulo terminale N.A.
Corpo Corpo
A= A
i 26)

Quando si cambia I'azionamento dal tipo
normalmente chiuso al tipo normalmente aperto,
rimuovere il corpo dalla sottobase e reimpostare
il segno “H” sul corpo corrispondente al segno
“NO” sulla sottobase come mostrato sopra.

Consultare la seguente tabella per la connessione.

Attacco
) P A R
Funzione
N.C Ingresso | Uscita | Lato scarico
N.A. Lato scarico| Uscita Ingresso
33



Conforme ATEX
Elettrovalvola a 5 vie

Serie 56-VQC1000

(€&

Manifold con kit M- o T-
I13G ExnA Il B T5 Ge X
113D Ex tc Il C T85 °C Dc X IP67
-10°C<Ta<+50°C
Condizione speciale X "Protezione da impatti"

Codici di ordinazione del manifold

34

o6
T

ATEX categoria 3

-VV5QC 1 1

08

C3

TDO

N

m/ /E Kit

SerieI

1 [56-VQC1000

Manifold

1 Unita plug-in

Stazionie
| 1stazione

0|

Il numero minimo o massimo
di stazioni varia a seconda
dell'ingresso elettrico (fare
riferimento a Ingresso
elettrico/Lunghezza cavo).

Attacco cilindro ¢

C3

Con Raccordo istantaneo @ 3.2

C4

Con Raccordo istantaneo @ 4

Cé

Con Raccordo istantaneo @ 6

M5

Filettatura M5

cMm

Dimensioni miste e con tappo per attacchi

L3

Gomito con attacco superiore con raccordo istantaneo @ 3.2

L4

Gomito con attacco superiore con raccordo istantaneo & 4

L6

Gomito con attacco superiore con raccordo istantaneo & 6

L5

Filettatura M5

LM

Attacco a gomito, misure combinate

B3

Gomito con attacco inferiore con raccordo istantaneo @ 3.2

B4

Gomito con attacco inferiore con raccordo istantaneo @ 4

B6

Gomito con attacco inferiore con raccordo istantaneo @ 6

B5

Filettatura M5

Gomito per attacco inferiore, misure combinate

L

E‘u richiesta

Assente

Tutte le stazioni includono valvola
unidirezionale per contropressione

Con guida DIN (lunghezza guida: standard)
Con guida DIN (lunghezza guida: speciale)

Cablaggio speciale
(tranne cablaggio bistabile)

Con targhetta identificativa
Pilotaggio esterno

nZ| R

*COM.

N | (-)com.

» Kit/Connessione elettrica/Lunghezza cavo

— _Unita a 24 solenoidi
Kit connettore circolare (26P) senza cavo
Kit connettore circolare (26P) con cavo da 1.5 m

MDO
MD1

1a 12 stazioni

E Kit trasmissione seriale

Unita a 20 solenoidi Unita Sl fino a 16 solenoidi: 56-EX500

(24 stazioni)

MD2
MD3

(

(26P)
Kit connettore circolare (26P) con cavo da 3.0 m
Kit connettore circolare (26P) con cavo da 5.0 m

TDO ‘ Kit morsettiera

1 a 10 stazioni Kit seriale per 1 a 8 stazioni
(20stazion) | SDA2 ’ PROFIBUS DP/ DEVICENET™ | (16 stazion)

Contattare SMC per 56-EX250 con Profibus DP

I numero massimo di stazioni visualizzato tra parentesi viene applicato alle specifiche di cablaggio personalizzato. (Opzione “-K”)
I numero massimo di stazioni & determinato dal numero totale di solenoidi. (Elettrovalvola monostabile: 1 punto, Elettrovalvola bistabile: 2 punti)
Assicurarsi che il numero totale dei solenoidi non superi il numero massimo di stazioni. Inoltre, quando si combinano con parti opzionali,

assicurarsi che il numero massimo di stazioni non venga superato.

Per ulteriori informazioni, consultare il catalogo WEB.

Tutte le altre specifiche sono le stesse di quelle dei prodotti standard Serie VQC.

SMC

O



Serie 56-VQC [EEET Unita ad innesto

Codici di ordinazione delle valvole

56 -vQC 1 |1

0/0

—19

22

ATEX
categoria 3

Serie

1/56-vQC1000

Tipo di funzionamento ¢

1 Monostabile 2 posizioni
Bistabile 2 posizioni (metallo)

g Bistabile 2 posizioni (gomma)

3 3 posizioni centri chiusi

4 3 posizioni centri in scarico

5 3 posizioni centri in pressione
A Nota) | 3 posizioni centri in pressione
B Nota) | Valvola doppia a 3 vie e 4 posizioni
C Nota) | Valvola doppia a 3 vie e 4 posizioni (C)
Nota) Solo tenuta in elastomero.

Azionamento

Tensione bobina
5 | 24Vcc

¢ Funzione
— | Modello standard
R | Pilotaggio esterno

» Tipo di tenuta

0

Metallo su metallo

1

Tenuta in elastomero

Nota) ‘L'elettrovalvola '56-" deve essere installata nel manifold "56-VV5QC11".
Il consumo elettrico iniziale & di 1W, quello di mantenimento di 0.35 W.
L'elettrovalvola "56-VQC" non ha polarita.

*manuale

-2 A impulsi non-
bloccabile

B: Bloccabile
(a cacciavite)

C: Bloccabile (manuale)

D: Bloccaggio a
scortimento
. (Mmanuale)

Caratteristiche
Tenuta della valvola Metallo su metallo ‘ Tenuta in elastomero
Fluido Aria/gas inerti
§ Max. pressione d‘esercizio 0.7 MPa
g Monostabile 0.1 MPa \ 0.15 MPa
(=]
g Min. pressione | Bistabile 0.1 MPa
d’esercizio
C>l’ 5/3 0.1 MPa 0.2 MPa
o |8 5/4 — 0.15 MPa
<]
2 8 | Max. pressione desercizio Note 3) 1.0 MPa
=
> S Monostabile 0.15 MPa ‘ 0.2 MPa
'g O | Min. pressione — :
2 | > |desercizio Bistabile 0.15 MPa
18 5/3 0.15 MPa \ 0.2 MPa
Pressione di prova 1.5 MPa

Temperatura d’esercizio

—10to 50 °C Nota 1)

Lubrificazione

Non richiesta

Azionamento manuale Tipo a impulsiTipo a bloccaggio (necessita di utensile)/Bloccabile (Azionamento manuale) Net 2)/Bloccaggio a scorrimento Nota2)

Resistenza all urto/Resistenza alle vibrazioni

150/30 m/s2 Nota 3)

Grado di protezione

Protezione antipolvere (a norma IP67)

2 | Tensione nominale bobina 24V cc

ow

%< | Fluttuazioni di tensione ammissibili +10 % della tensione nominale

2.2

g% Isolamento bobina Equivalente al tipo B

m—

+©| Consumo de potenza ]

8 | (Corrente) Nota 4) 24V cc 1 W (42 mA) per spunto / 0.35 W (15 mA) per mantenimento

Nota 1) Usare aria essiccata per prevenire la condensazione durante la operazioni a basse temperature.

Nota 2) Solo per 56-VQC1000/2000.

Nota 3) Resistenza agli urti: Sottoposta alla prova d’urto con apposita apparecchiatura non si riscontrano malfunzionamenti. La prova ¢ stata

realizzata sia perpendicolarmente che parallelemente alla valvola principale e all‘armatura sia in condizione energizzata che no.
Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 45 e 2.000 Hz non presenta alcun malfunzionamento. La prova & stata
realizzata sia perpendicolarmente che parallelemente alla valvola principale e all’armatura sia in condizione energizzata che no.

Nota 4) L'unita salvapotenza € compresa nel manifold.

SvC

O

35



Conformita ATEX

Elettrovalvola a 5 vie

Serie 56-VQC2000

(€&

Manifold con kit M- o T-
I13GExnAll B T5 Ge X
113D Ex tc Il C T85 °C Dc X IP67
-10°C<Ta<+50°C
Condizione speciale X "Protezione da impatti"

Codici di ordinazione del manifold

26 -Vvv5QC 2 108
x

ATEX categoria 3

C4

TDO

N

M//Emt

Serie

2 |56-VQC2000

Manifold

1 Unita plug-in

Stazioni ¢
01 1 stazione

Il numero minimo o
massimo di stazioni varia
a seconda dell'ingresso
elettrico (fare riferimento a
Ingresso
elettrico/Lunghezza cavo).

Attacco cilindro ¢

36

ca

Con raccordo istantaneo @ 4

Cé6

Con raccordo istantaneo @ 6

C8

Con raccordo istantaneo @ 8

CM

Dimensioni miste e con tappo per attacchi

L4

Gomito con attacco superiore con raccordo istantaneo O 4

L6

Gomito con attacco superiore con raccordo istantaneo & 6

L8

Gomito con attacco superiore con raccordo istantaneo & 8

LM

Attacco a gomito, misure combinate

B4

Gomito con attacco inferiore con raccordo istantaneo @ 4

B6

Gomito con attacco inferiore con raccordo istantaneo @ 6

B8

Gomito con attacco inferiore con raccordo istantaneo @ 8

Gomito per attacco inferiore, misure combinate

Su richiesta

— | Assente

B Tutte le stazioni includono valvola
unidirezionale per contropressione

Con guida DIN (lunghezza guida: standard)
Con guida DIN (lunghezza guida: speciale)

Cablaggio speciale
(tranne cablaggio bistabile)

Con targhetta identificativa
Pilotaggio esterno
Attacchi derivati P e R su lato U

43| Z X

*COM.
N | (-)COM.

¢ Kit/Connessione elettrica/Lunghezza cavo

m Kit connettore multipolare T Kit box blocco terminale E Kit uscita seriale

Unita a 24 solenoidi

MDO | Kit connetiore multipolare (26P) senza cavo

(26P) con cavo da 1.5m

1 12 stazioni

MD2 | Kit connettore multipolare

(24 stazioni)

it

MDA | Kit connettore multipolare
it
it

MD3 | Kit connettore multipolare

)
26P) con cavo da 3.0 m
26P) con cavo da5.0m

Unita a 20 solenoidi

Unita Sl fino a 16
solenoidi: 56-EX500
Nota) Si richiedono un'unita gateway
a parte e un cavo di comunicazione

TDO‘ Kit box blocco terminale ‘

1 10 stazioni
(20 stazioni)

SDA?‘ PROFIBUS DP / DEVICENET ™

Kit seriale per 8 stazioni

1
(16 stazioni)

Contattare SMC per 56-EX250 con Profibus DP

Il numero massimo di stazioni visualizzato tra parentesi viene applicato alle specifiche di cablaggio personalizzato. (Opzione “-K”)

I numero massimo di stazioni € determinato dal numero totale di solenoidi. (Elettrovalvola monostabile: 1 punto, Elettrovalvola bistabile: 2 punti)
Assicurarsi che il numero totale dei solenoidi non superi il numero massimo di stazioni. Inoltre, quando si combinano con parti opzionali,
assicurarsi che il numero massimo di stazioni non venga superato.

Tutte le altre specifiche sono le stesse di quelle dei prodotti standard Serie VQC.
Per ulteriori informazioni, consultare il catalogo WEB.

O
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Serie 56-VQC [EFTET Unita plug-in

Codici di ordinazione delle valvole

56 -vQC 2 |1

ATEX categoria 3

0

0llL —95

Serie

2 |56-VQC2000

Tipo di funzionamento ¢

1 Monostabile 2 posizioni
Bistabile 2 posizioni (metallo)

2 Bistabile 2 posizioni (elastomero)

3 3 posizioni centri chiusi

4 3 posizioni centri in scarico

5 3 posizioni centri in pressione
A Nota) | Valvola doppia a 3 vie e 4 posizioni
B Nota) | Valvola doppia a 3 vie e 4 posizioni
C Nota) | Valvola doppia a 3 vie e 4 posizioni

Nota) Solo tenuta in elastomero.

+ Azionamento
manuale

=1 Aimpulsi non
bloccabile

) . 042
Tensione bobina

5 | 24Vcc

v

B: Bloccabile
(a cacciavite)
042

¢Funzione
— Modello standard
R Pilotaggio esterno O
é

C: Bloccabile (manuale)

11mm

S
s Tipo di tenuta ‘a
0 | Metallo su metallo .
1 | Tenuta in elastomero D: Blocg(axg)]rgr:a1 2nto
(manuale)

Nota) L'elettrovalvola '56-" deve essere installata nel manifold "56-VV5QC21".
Il consumo elettrico iniziale € di 1 W, quello di mantenimento di 0.35 W.
L'elettrovalvola "56-VQC" non ha polarita

O
:
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Conforme ATEX

Elettrovalvola a 5 vie

Serie 56-VQC4000

C€E

Manifold con kit M- o T-
3G ExnAlI B T5 Ge X
113D Ex tc Il C T85 °C Dc X IP67
-10°C<Ta<+50°C
Condizione speciale X "Protezione da impatti"

Codici di ordinazione del manifold

96 -VV5QC 4 1

ATEX categoria 3

38

08

02

TDO

N

M//EKH

SenJ Su richiesta
4 |56-VQC4000
— | Assente
K Cablaggio speciale .
Manifold (tranne cablaggio bistabile)
1 Unita plug-in N | Con targhetta identificativa (solo kit T)
Stazioni ¢
I 1 stazione
Il numero massimo di stazioni °COM.
N (=) COM.

varia a seconda dell'ingresso

elettrico (vedere ingresso
elettrico/lunghezza cavo).

Attacco cilindro ¢

C8 | Con raccordo istantaneo @ 8

C10| Con raccordo istantaneo @ 10

C12| Con raccordo istantaneo @ 12

CM | Dimensioni miste e con tappo per attacchi
02 | Filettatura 1/4

03 | Filettatura 3/8
B | Attacco inferiore 1/4

Filettatura ¢

— Rc

F G

N NPT
T NPTF

¢ Kit/Connessione elettrica/Lunghezza cavo

m Kit connettore circolare Kit morsettiera

Unita a 24 solenoidi

E Kit trasmissione seriale

MDO| Kit connettore circolare (26P) senza cavo

D1 | Kit connettore circolare (26P) con cavo da 1.5 m |1 a 12 stazioni Unita a 20 solenoidi Unita Sl fino a 16 solenoidi: 56-EX500
MD2| Kit connettore circolare (26P) con cavo da 3.0 m | (4 stazioni) — it " 1a10stazioni | gppp| Kit trasmissione seriale pef 1 a 8 stazioni
MD3| Ki connettore circolare (26P) con cavo da 5.0 m it morsettiera (20 stazioni) PROFIBUS DP / DEVICENET ™ | (16 stazioni)

Contattare SMC per 56-EX250 con Profibus DP
Il numero massimo di stazioni visualizzato tra parentesi viene applicato alle specifiche di cablaggio personalizzato. (Opzione “-K”)

I numero massimo di stazioni & determinato dal numero totale di solenoidi. (Elettrovalvola monostabile: 1 punto, Elettrovalvola bistabile: 2 punti)
Assicurarsi che il numero totale dei solenoidi non superi il numero massimo di stazioni. Inoltre, quando si combinano con parti opzionali,

assicurarsi che il numero massimo di stazioni non venga superato.

Tutte le altre specifiche sono le stesse di quelle dei prodotti standard Serie VQC.
Per ulteriori informazioni, consultare il catalogo WEB.
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Serie 56-VQC [EETXET Unita plug-in

Codici di ordinazione delle valvole

56-VQC 4 [1/0

=8

ATEX categoria 3

4 |56-vQC4000

Tipo di funzionamento ¢

0L —15

Serie

1 Monostabile 2 posizioni

Bistabile 2 posizioni (metallo)

Bistabile 2 posizioni (gomma)

3 posizioni centri chiusi

3 posizioni con centri in scarico

3 posizioni con centri in pressione

oA~ lW N

3 posizioni perfetto

Accessori manifold 56-VQC

Tensione bobina

L———— ¢ Azionamento manuale

l

24 V cc

¢*Funzione

=2 A impulsi non blocca-
bile

B: Bloccabile
(a cacciavite)

— Modello standard

R Pilotaggio esterno

L

*Tipo di tenuta

0 Metallo su metallo

1 | Tenuta in elastomero

Nota) L'elettrovalvola '56-" deve essere installata sul manifold "56-VV5QC41".
Il consumo elettrico iniziale € di 1 W, quello di mantenimento di 0.35 W.

L'elettrovalvola "56-VQC" non ha polarita.

Nome

56-VQC1000

56-VQC2000

56-VQC4000

Assieme piastra di otturazione

VVQ1000-10A-1

VVQ2000-10A-1

VVQ4000-10A-1

Blocchetto di alimentazione individuale

VVQ1000-P-1-C6

VVQ2000-P-1-C8

VVQ4000-P-1-00

Blocchetto di scarico individuale

VVQ1000-R-1-C6

VVQ2000-R-1-C8

VVQ4000-R-1-00

Blocco perfetto

VVQ1000-16A

VVQ2000-16A

VVQ4000-16A

Piastra blocco scarico

VVQ2000-19A

VVQ4000-16A

Piastra blocco scarico

VVQC1000-19A-0-0010

Valvola unidirezionale riflusso di pressione

VVQ1000-18A

VVQ2000-18A

Tappo

VVQO0000-58A

VVQ1000-58A

Raccordo di portata doppia

VVQ1000-52A-C8

VVQ2000-52A-C10

Raccordi a gomito

VVQ1000-F-L-0

VVQ2000-F-L-00

Tappo VVQ0000-58A VVQ1000-58A —
Tappo d'otturazione KQ2P-O0O KQ2P-OO KQ2P-OO

Supporto per guida DIN VVQ1000-57A(-S) VVQ2000-57A(-S) —
Targhetta indicativa VVQ1000-N-O VVQ2000-N-O —

Note) [J: Per ulteriori dettagli, consultare i cataloghi standard.
Non usare opzioni non specificate in questa tabella.
E possibile usare solo queste parti standard senza il prefisso "56-".

O
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56-VVv5QC11

56-VQC1000

Kit connettore circolare

PODDREDEO®

60

Attacco 2 x C8: 3 (R) EXH.

C8: raccordo istantaneo per @ 8

L L
| N % BN E Vie o fissaggio guica DIN
@ 3 S 0
@57777777 1{ 0|0 I
gt Ty e
© é ) ) e e e R oy
- ANY NINZNZNZNZNZNZ N | -
i VA = [
=) 7 o =
g
Attacco 2n x C3, C4, C6, M5<4 (A), 2 (B) > =
C3: raccordo istantaneo per @ 3.2 // Attacco 2 x C8: 1 (P) SUP
: raccordo istantaneo per @ 4 - — -
Traccordo istantaneo per @ 6 ] C8: raccordo istantaneo per @ 8
: filettatura M5 /
(L4)
(L3) (5.25)
L2

72

Azionamento manuale

Indicatore ottico

93.5

(40)

75

20

Unita di risparmio energia

Assieme cavo conn. circolare /ZE]

AXT100-MC26-015:1.5 m /

AXT100-MC26-030:3 m /

AXT100-MC26-050:5 m /

Formule
L1=10.5n+45

Fori di montaggio 4 x M4

L2 =10.5n + 123 (1~12 stazioni con 1 unita di risparmio energia)

L2 =10.5n + 144 (13~24 stazioni con 2 unita di risparmio energia)

65

n: stazioni (max. 24 stazioni)

L1

7 8 9 | 10 | 11

17 | 18 | 19 | 20

24

97.5| 108

118.5| 129 |139.5| 150 |160.5

223.5| 234 |244.5| 255

L2
L3

175.5| 186

196.5| 207 [217.5| 228 |238.5

322.5| 333 |343.5| 354

286.5| 297

L4

200 [212.5

225 |237.5(237.5| 250 [262.5

337.5| 350 |362.5| 375 | 375

385.5| 396
412.5| 425

210.5| 223 |235.5| 248 | 248 |260.5| 273

360.5| 373 |385.5|385.5

O
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56-VQC1000

Kit (kit trasmissione seriale) Sistema decentralizzato

56-Vvv5QC11
Kit SDA2 (kit trasmissione seriale: 56-EX500)

LATO D| (_STAZIONI )@@ @-&-&-D-®—m@

C1 (M12
Cc2 (M12)

Attacco 2 x C8: 3 (R) EXH.

C8: raccordo istantaneo per @ 8

| | | | | | |
EERERERERERN
i —_ e
3 % % % # # # # = Vite di fissaggio guida DIN
fan\ (e [
) N 0
3 LA\ A | o ©
B EEEaRE =4 E
ﬁ“r\/r\/r\/r\/r\/r\/r\/r\ﬁ“% ;2 &
AN =
Vi
{ D i | o o
Nl o
| / 20.5
> Attacco 2n x C3, C4, C6, M5<4 (A), 2 (B) >
C3: raccordo istantaneo per @ 3.2 / P=10.5 34 )
C4: raccordo istantaneo per @ 4 / Attacco 2 x CS" 1 (P) SUP.
C6: raccordo istantaneo per @ 6 / C8:Raccordo istantaneo per @ 8
MS5: filettatura M5 /
(L4)
(L3) (5.25)
L2
63.5 L1
P=10. 2
7.2 21 15 05 185 Azionamento manuale 65
e Indicatore ottico - (12) 13
VIR ARAR AR AR AR S =
Pl Bl PRl el ER) PRI PR | ‘H W J
glololelelels —
[ Y
[ SIUNIT Q% 1] ®] © ©
1 vialv]alvjalv]alvjalv]alv o ©
p
i <5 P18 g 1
0
s )
2 @sic ® ® |
Bl J|_\ ] °|© ©
b LN G W AR A e & ]7* B
ol -
@ Unita SI Unita di risparmio energia 4 x M4 Fori di montaggio
Formule
L1=10.5n + 45
L2 =10.5n + 114.5 (1~12 stazioni con 1 unita di risparmio energia)
L2 =10.5n+ 135.5 (13~16 stazioni con 2 unita di risparmio energia) n: stazioni (max. 16 stazioni)
L~.n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 55.5 66 76.5 87 97.5 | 108 118.5 | 129 1395 | 150 | 1605 | 171 181.5 | 192 202.5 213
L2 125 1355 | 146 | 156.5 | 167 1775 | 188 | 198.5 | 230 | 240.5 | 251 261.5 | 272 | 2825 293 | 303.5
L3 150 1625 | 175 | 187.5 | 1875 | 200 | 2125 | 225 250 | 2625 | 275 | 2895 | 300 | 3125 | 3125 | 325
L4 160.5 173 | 185.5 198 198 | 2105 | 223 | 235.5 | 260.5 | 273 | 2855 | 298 | 310.5 | 323 3231138515
41
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56-VQC1000

Kit (kit morsettiera)

56-VVv5QC11
DO@DEE®DB® ®

Attacco condotto 2 x G3/4"

Attacco 2 x C8: 3 (R) EXH.

| C8: raccordo istantaneo per @ 8
Lol L Ll
<
- T I T A A
= Ll Ea Ik —— P
\ = Bl el = Vite di fissaggio guida DIN
2 \ 3\ ‘ 7\ I —
3 W/ ) T o
10 L x| o O
3 OO S
<
—y(\f\ faa\"7aa\ T2\ Taa\"Taa\ f\ﬁﬂ% ’,; L{N)
'/1 Y\ AKJ A\J A\J A\y AKJ A [ { —
— =k / S —
| N| o
N 35 Attacco 2n x C3, C4, C6, M5<4 (A), 2 (B) >/ 20.5
= C3: raccordo istantaneo per @ 3.2 / P=10.5 34
C4: raccordo istantaneo per @ 4 / —— Attacco 2 x C8: 1 (P) SUP.
C6: raccordo istantaneo per @ 6 / C8: raccordo istantaneo per @ 8
M5: filettature M5 /
(L4)
(L3) (5.25)
L2
124 L1
7 P=10.5 28
g1 21 1.5 1.5 (12) 13
‘ Azionamento manuale |
Indicatore ottico [
|| I EE T E ] n
/
© s / 7?)
M — ® [
©| *:}\ ) 'ﬂ‘
o | I ™ & Ll
8T ! i —F ] IR : H
| = |
- .
3 | ® g e
I} ﬁ/J — , =~ |o
P e | *gj
) k[®_,ﬁ:J®/ Unita di risparmio energia \4 x M4 Fori di montaggio —

T
Fori di montaggio/

2 x M5

Formule

L1=10.5n+45

L2 =10.5n+ 175.5 (1~12 stazioni con 1 unita di risparmio energia)

L2 =10.5n + 196.5 (13~20 stazioni con 2 unita di risparmio energia) n: stazioni (max. 20 stazioni)

L~ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 | 16 17 18 19 20
L1 55.5| 66 76.5| 87 97.5/108 |118.5/129 |139.5/150 |160.5|171 |181.5/192 |202.5/213 |223.5|234 |244.5|255
L2 186 [196.5| 207 |217.5| 228 |238.5| 249 |259.5| 270 |280.5| 291 |301.5| 333 |343.5| 354 |364.5| 375 |385.5| 396 |406.5
L3 |212.5| 225 |237.5|237.5| 250 |262.5| 275 |287.5| 300 | 300 |312.5| 325 [362.5| 375 | 375 |387.5| 400 |412.5| 425 |437.5
L4 223 |235.5| 248 | 248 |260.5| 273 |285.5| 298 |310.5/310.5| 323 |335.5|373 |385.5|385.5| 398 |410.5| 423 |435.5| 448
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56-VQC2000

Kit connettore circolare

56-VVv5QC21 CSTAZIONL DD~ @@ @& —®—D—B—D

Attacco 2 x C10: 3 (R) EXH.

C10: raccordo istantaneo per @ 10

(R e R e o
Rl B8 | 88 | 88 | 88 | 89 | B9 | &8 R/ I Vlt.e di fissaggio
ANl Tl T Tl Tl T @ guida DIN
F\;Ja 3 /! / 0
) X ©
3 LAY A A A A A A A ég w0
ARER TN N2 NS% S22 NS5 NS5/ NS5/ NS5/ NS5/ Tc‘é g
o (sl E UGN GN G G\ GNGNGNGN ﬁ% &
- i INSS/ NSNS NS NSNS NSNS ‘ o
=y / /
f i i | 0
1 (%)
Q' ig] Attacco 2 x C10: 1 (P) SUP. / 25 -
| =] C10: raccordo istantaneo per @ 10 P=16 45
Attacco 2n x C4, C6, C8<4 (A), 2 (B)>
C4: raccordo istantaneo per @ 4 /
C6: raccordo istantaneo per @ 6 /
C8: raccordo istantaneo per @ 8 /
(L4)
(L3)
L2
68 L1
845 Indicatore ottico P=16_ 385 76.5
21 11 1l (12) |13
Azionamento manuale
\[/_DZD_D_D_D_D L
[&] © BT | © |[®11=
N~ | $
N ]
| f il Al )
@ - 18 g 98 .
o
g | — o® J
e @ o T—@T,.——,.——,.——,.——,.——,UU L e ——
\_© [edledodelod—e{ @
] T === T H—ﬁ—‘: 77%
% \Unité di risparmio energia %
4 x M5 Fori di montaggio
Assieme cavo multiconnettore 7[@]7
AXT100-MC26-015:1.5m |
AXT100-MC26-030:3m | Formule
AXT100-MC26-050:5 m__/ L1=16n+57
L2 =16n+ 131.5 (1~12 stazioni con 1 unita di risparmio energia)
L2 =16n + 152.5 (13~24 stazioni con 2 unita di risparmio energia) n: stazioni (max. 24 stazioni)
L ni1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 |12 [ 183 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
L1 73 | 89 105| 121 | 137| 153 | 169 | 185 | 201 | 217 | 233 [249 (265 | 281 | 297 | 313 [329 | 345 | 361 (377 |393 [409 (425 |441
L2 |147.5/163.5|179.5(195.5|211.5(227.5|243.5|259.5|275.5|291.5|307.5(323.5|360.5(376.5|392.5(408.5|424.5|440.5|456.5|472.5|488.5504.5|520.5(536.5
L3 175 |187.5| 200 | 225 (237.5| 250 | 275 |287.5| 300 [312.5/337.5| 350 |387.5| 400 |412.5|437.5| 450 |462.5487.5| 500 |512.5| 525 | 550 |562.5
L4 |185.5| 198 |210.5|235.5| 248 (260.5/285.5| 298 [310.5| 323 | 348 |360.5| 398 |410.5| 423 | 448 (460.5| 473 | 498 |510.5| 523 [535.5/560.5| 573
43
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56-VQC2000

Kit trasmissione seriale - Sistema decentralizzato

56-VVv5QC21
Kit SDA2 (kit trasmissione seriale: 56-EX500)

[TAT0 0] CSTAZON D@ B>~ ®—@ [LATOY]

2xAttacco C10: 3 (R) EXH.
C10: raccordo istantaneo per @ 10

C1 (M12)
C2 (M12)
(— Ealald —
] Rl e | = |8 | = | =8| | s R I Vite di fissaggio
N ot dod ad dnd iad in ﬁm guida DIN
0 =2/ %
NS 1 it Ky
© @ N D G G G G G e
R F\ 2
te) D) Q
94 FHAORPRRRRODY 9
17 l/ s
0
™)
& o Attacco 2 x C10: 1 (P) SUP. / 25 -
= ' C10: raccordo istantaneo per @ 10 P=16 45
Attacco 2n x C4, C6, C8<4 (A), 2 (B)>
C4: raccordo istantaneo per @ 4
C6: raccordo istantaneo per & 6 /
C8: raccordo istantaneo per @ 8
(L4)
(L3) (5.25)
L2
L1 76.5
59.5 34.5 Indicatore ottico P=1 38.5 :
21 21 1 1 A 12)| 1
Azionamento manuale
\[/_[]g[],[]_[],[]_[] L,
— | )
f@) © L L RIS ® |®
—1 ©
UNIT
[Nl l @
& 1 |w
D 18 g8 1
)
o @ o
3 £ | 0l® ©
R [ o o oy iy I ' U
| @] o [ imlmleimimlmel ¢ & %‘l
o T 1 === ﬁ—fﬁJ .
@ Unita SI Unita di risparmio energia 9@
4 x M5 Fori di montaggio
Formule
L1 =16n+57
L2 =16n + 123 (1~12 stazioni con 1 unita di risparmio energia)
L2 = 16n + 144 (13~16 stazioni con 2 unita di risparmio energia) n: stazioni (max. 16 stazioni)
L n 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 73 89 105 121 137 153 169 185 201 217 233 249 265 281 297 313
L2 139 155 171 187 203 219 235 251 267 283 299 315 352 368 384 400
L3 162.5 175 200 2125 | 225 250 262.5 | 275 287.5 | 3125 325 | 3375 375 387.5 | 4125 | 425
L4 173 185.5 | 210.5 | 223 | 235.5 | 260.5 | 273 | 285.5 298 323 | 3355 | 348 385.5 398 423 | 435.5

x Con il blocco di interruzione del segnale, si ottiene un L4 aggiungendo 30 mm circa ad L2.
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56-VQC2000

Kit morsettiera

56-VVvV5QC21

D> DO O-D>-B-D
Attacco 2 x C10: 3 (R) EXH.
2 x G3/4 C10:Raccordo istantaneo per @ 10
Attacco condotto
——————————. f
K— i i i i ———
Al e |88 | |® |8 | R \ Vite di fissaggio
f\ @ il Nz é) /quida DIN
W) ] 3 / /
N &J I x| ©
3 e NN ENENEENEN . | / ol
g N 7 2 N\ I\ N2 NS N N\ N\ Pﬁ;\ e 3 2
8o AR
Nvg ,[ /] T o
PN )|
B Attacco 2 x C10: 1 (P) SUP. / 25 o
~ C10: raccordi istantanei per @ 10 P=16 45
Attacco 2n x C4, C6, C8<4 (A), 2 (B)>
C4: raccordo istantaneo per @ 4
C6: raccordo istantaneo per & 6 /
C8: raccordo istantaneo per @ 8
(L4)
(Lg) (5.25)
120 L1 _
z = Indicatore ottico =t 88.5 1 78.5
- —= (12)13
Azionamento manuale
0 -
& T
R T @ 8 8
a -
8 Sy
UL t
o ) \ @le [ el 5 o |8 ——
Unita di risparmio energia P
it
4 x M5 Fori di montaggio
Formule
L1=16n+45
L2 =16n + 184 (1~12 stazioni con 1 unita di risparmio energia)
L2 =16n + 205 (13~20 stazioni con 2 unita di risparmio energia) n: stazioni (max. 20 stazioni)
L ni1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 73 89 [105 |121 |137 |153 |[169 |[185 |201 |217 |233 |249 |265 |281 |297 |313 (329 (345 |361 |377
L2 200 | 216 | 232 | 248 | 264 | 280 | 296 | 312 | 328 | 344 | 360 | 376 | 413 | 429 | 445 | 461 | 477 | 493 | 509 | 525
L3 225 |237.5|262.5| 275 [287.5| 300 | 325 |337.5| 350 | 375 |387.5| 400 |437.5| 450 | 475 |487.5| 500 |512.5|537.5| 550
L4 |235.5| 248 | 273 |285.5| 298 |310.5|335.5| 348 |360.5|385.5| 398 |410.5| 448 |460.5|485.5| 498 |510.5| 523 | 548 |560.5
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56-VQC4000

Kit connettore circolare

56-VV5QC41
G D@D — @O O—D—O—®
2 x Rc3/4
Attacco 3 (R) EXH.
2 x Re1/2
Attacco 1 (P) SUP.
—
® B Y ¥ Yy g ow
E] ) ) ) ) ) ) ) ©
0 0|0 0|0 4 0|0 40|08 0|0 O[04 0/0 3
[ @/ﬁ DD | o 92
o N2 VARV ALY / (W N
O~ 0
g € = f*\{{ 19
H O U | .\ )
[Em&\ MDDDDD ' DDD oo o | o&
21.5
2 x Rc1/8
(6.5) 38.7 Attacco pilotaggio EXH. .
2 x Rcl/8 P=25 . |(6.5)
Attacco pilotaggio esterno Attacco 2n-Re1/4, 3/8, C8, C10. C12 < 4 (A), 2 (B)>
Filettatura Rc 1/4: Rc 1/4
\ Filettatura Rc 3/8: Rc 3/8
C8: raccordo istantaneo per @ 8
\_C10: raccordo istantaneo per @ 10
C12: raccordo istantaneo per @ 12
L2
69 L1 (6.5)
21 Indicatore ottico p=o5 65.5
Azionamento manuale [
5N (OO OO OO o Na—F
¢ D
o] o] | K] & | o]
®) o © ®) O © ®) @)
M M
<| O
D ik
] | DL DT .
N
i3] ] o
5 O m | m | m pulil
\ ) A )
\Unité di risparmio energia =
Formule
L1=25n+ 106
L2 =25n + 181.5 (1~12 stazioni con 1 unita di risparmio energia)
I L2 =25n +202.5 (13~16 stazioni con 2 unita di risparmio energia) n: stazioni (max. 16 stazioni)
Assieme cavo conn. circolare / L ni 1 2 S 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
AXT100-MC26-015:1.5 m
AXT100-MC26-030:3 m ] L1 131 |156 |181 |206 (231 | 256 |281 |306 |331 [356 (381 (406 (431 |456 |481 |506
AXT100-MC26-050:5 m / L2 |206.5/231.5|256.5(281.5/306.5/331.5(356.5/381.5406.5|431.5|456.5|481.5|527.5|552.5|577.5|602.5
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56-VQC4000

Kit trasmissione seriale - Sistema decentralizzato

56-VV5QC41
Kit SDA2 (kit trasmissione seriale: 56-EX500)

[ LaTop | (STAZIOND )—D—@—3—@—B—O®—D—@—® | LATOU |

2 xRc 3/4
Attacco 3 (R) EXH.
2xRc 1/2
Attacco 1 (P) SUP.
—_—
® ¥ ¥ Y Y Yy g
e @ m|lm|o|o|al|ldm| o
\\ m ) X ) ) X X ) ol
EERREERNE]E EIERRE]E o)
e e R Cilelelieieiele 18
i 4 U N
~ = )
Ik — P ——8F O O/00O0/06
l\_ \y By T T T T ui T T | d
ﬁJ,‘H / | E][ikq 00000 00 g0 \Oo o0 [oo]o W@Ia
Bl 4
M12/ 21.5 2 x Re1/8 - "
(6.5) 38.7 Attacco pilotaggio EXH. 38.7
2 x Rci1/8 P=25 65.5 |.(6.5)
Attacco pilotaggio esterno Attacco 2n-Re 1/4, 38, C8, C10, C12 < 4 (A), 2 (B)>
\__ Filettatura Rc 1/4: Rc 1/4
\__ Filettatura Rc 3/8: Rc 3/8
\_C8: raccordo istantaneo per @ 8
\_C10: raccordo istantaneo per @ 10
\ C12: raccordo istantaneo per @ 12
L2
60.5 L1 6.5
21, 21 Indicatore ottico P=25 65.5
Azionamento manuale
[renamen manuee
ST T OIOOOOoTIo T 1 Je=
/ —
)
5| 5| 6] 6] 5] 5] 5]
9 9 9 ®) ®) ¢ © 9
= I He
I® @ @ @ © © Q -
= HihEehunn
500 |\ ® © ® ® © © © ©

5 =
Unita SI fad - A JH—

Unita di risparmio energia

(101)

Formule

L1 =25n+ 106

L2 =25n + 173 (1~12 stazioni con 1 unita di risparmio energia)
L2 =25n + 194 (13~16 stazioni con 2 unita di risparmio energia)

n: stazioni (max. 16 stazioni)

L m 2 3 4 5 6 7 8 S 10 11 12 13

14 15 16

L1 131 156 181 206 231 256 281 306 331 356 381 406 431 456 481 506

L2 198 223 248 273 298 323 348 373 398 423 448 473 519 544 569 594
47
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56-VQC4000

Kit morsettiera

56-VV5QC41

CSTAZION (DD BB ®—D—B—®

(ou]

2 x Rc 3/4
Attacco 3 (R) EXH.
Attacco condotto 2 x G 3/4" 2xRec 1/2
Attacco 1 (P) SUP.
—
L) @ SRR
) ) EZl @ | m|m|m|m| o
(w El ) ) ) ) ) ) ) ol =
ERGE]ERGE RG] ERE ERRE ERRE] ERRE ERRE] O
0 — - m NI DD N0 ™ A
| G-olololololok
[leltN R ] = )
< > ) |4 - - - + ,k - 1A
i TR0 00518
0 .
21.5 Attacco pilota 2 x Rc 1/8 EXH. - 3217
(6.5) 38.7 387
Attacco pilota esterno 2 x Rc 1/8 P=25 65.5 | (6.5)
Attacco 2n-Rc1/4, 3/8, C8, C10, C12 < 4 (A), 2 (B)>
Filettatura Rc1/4: Rc 1/4
Filettatura Rc3/8: Rc 3/8
C8: raccordo istantaneo per @ 8
\__C10: raccordo istantaneo per @ 10
\_C12: raccordo istantaneo per @ 12
L2
100.5 L1 6.5
A7 Indicatore ottico P=25 65.5
Azionamento manuale
iy i == m
[¢2] ] [
- ® ® ® ® G G [c
D i) i) o i) 1} 1} 1} g
\ﬁ} 9 9 9 ®) ®) O O ¢
PN
o —
0| } O]
) ) 3
o @%@—694’ [ ° [B—
3 9o 9= @ [ o | m i -
\ o o d L =g =
\ s . ) L (101)
Unita di risparmio energia =
Formule
L1=25n+ 106
L2 =25n + 213 (1~12 stazioni con 1 unita di risparmio energia)
L2 =25n + 234 (13~16 stazioni con 2 unita di risparmio energia) n: stazioni (max. 16 stazioni)
L ni 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 131 | 156 | 181 | 206 | 231 | 256 | 281 | 306 | 331 | 356 | 381 | 406 | 431 | 456 | 481 | 506
L2 238 | 263 | 288 | 313 | 338 | 363 | 388 | 413 | 438 | 463 | 488 | 513 | 559 | 584 | 609 | 634
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Conformita ATEX

Per uscite

Serie

56-EX260 cc

Codici di ordinazione

113G Ex ec lIC T5 Gc -
11 3D Ex tc IlIC T58°C Dc IP67

10°C<Ta<50°C

113G Ex ec IIC T4 Gc -10°C < Ta< 50°C
113D Ex tc IlIC T62°C Dc IP67

‘ (56-EX260-SEC1-X42) ‘

‘ (56-EX260-SPN1-X42) ‘

56 -EX260-S

EC1

—X42

Protocollo di
Categoria ATEX 3 comunicazione

EC1 EtherCAT

PN1 PROFINET

EN1 EtherNet/IPTM

PR1 PROFIBUS DP

113G Ex ec IIC T4 Gc -10°C < Ta < 50°C

11 3D Ex tc IlIC T69°C Dc I1P67 ‘ (56-EX260-SEN1-X42)

113G Ex ec IIC T4 Gc -10°C < Ta<50°C

113D Ex tc IlIC T61°C Dc IP67 ‘ (56-EX260-SPR1-X42)

Specifiche
Serie 56-EX260-SEC1-X42 | 56-EX260-SPN1-X42 56-EX260-SEN1-X42 56-EX260-SPR1-X42
Protocollo EtherCAT*2 PROFINET*2 EtherNet/IP T M2 PROFIBUS DP
. . . . . Test di conformita Specifiche PROFINET  [Volume 1 (Edizione 3.17) Volume|
1 B

Sistema applicabile Versione Registro V.1.1 Versione 2.2 2 (Edizione 1.18) DP-VO
File di configurazione*3 File XML File GSD File EDS File GSD

Area di occupazione I/O (ingressi/uscite) 0/32

- . 2 > (9.6/19.2/45.45/93.75/187.5/500
Velocita di trasmissione 100 Mbps* 10 M/100 Mbps* Kbos), (1536112 Mops)

Alimentazione elettrica per

Tensione d'alimentazione

da 21.6 a26.4 VDC

controllore Assorbimento interno 100 mA max.
Alimentazione della valvola | Tensione d'alimentazione da 22.8a26.4 VDC
Specifiche connettore di comunicazione M12

Commutatore resistenza di terminazione

Nessuno (non richiesto)

Specifiche uscita

Tipo di uscita

PNP (comune negativo)

Numero di uscite

32 punti

Carico

Elettrovalvola con circuito di
protezione 24 VDC, 1.0 W

Elettrovalvola con circuito

di protezione 24 VDC, 1.5 Elettrovalvola con circuito di protezione 24 VDC,

1.5 W max. (SMC)

Resistenza ambientale

W max. (SMC) max. (SMC)
Tensione di alimentazione 24 VDC
Corrente fornita 2.0 A max.
Grado di protezione P67
Campo della temperatura d'esercizio da—-10a50°C

Campo dell'umidita d'esercizio

dal 35 all'85 % UR (senza condensa)

Tensione di isolamento

500 VAC per 1 minuto tra i terminali e 'alloggiamento

Resistenza di isolamento

10 MQ min. (500 VDC misurati con megaohmmetro) tra terminali e alloggiamento

Peso

260 g

Accessori

Accessori

2 pz.

Cappuccio (per connettore
femmina M12)

EX9-AWTS (1 pz.)

#1 Tenere conto che questa versione & soggetta a modifiche.
%2 Usare un cavo di comunicazione CAT5 o superiore.
«3 Ogni file pud essere scaricato dal sito web di SMC, http://www.smc.eu
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Conforme ATEX

Sistema in Bus di campo centralizzato

Serie 56-EX600

Codici di ordinazione

B 56-EX600-S[ENT]-X10

Protocollo l
Simbolo Descrizione
PR1A PROFIBUS DP
EN1 EtherNet/IP™

113G ExnAIIC T4 Gec X-10°C < Ta=<50 °C
BNk

Il 3D Ex e IIIC T82 °C Dc X IP67 } (56-EX600-SPRTA-X10)

[CE @IISGEXnAIICT4GCX-10°CsTa550°C

11 3D Ex tc llIC T77 °C Dc X IP67 } (66-EXG00-SEN1-X10)

Tipo di ingressol l Numero di ingressi, Individuazione circuito aperto, e connettore

56-EX600-DX[P|D]-X10

Simbolo| Descrizione g Numero dilIndividuazione
P PNP ik ingressi_| circuito aperto Gt
N NPN C |8ingressi| Nota Connettore M8 (3 pin) 8 pz.
D [16ingressi Nota Connettore M12 (5 pin) 8 pz.
113G ExnAIIC T4 Gc X -10 °C < Ta <50 °C
[C € @ 11 3D Ex tc IlIC T82 °C Dc X IP67 } (56-EX600-DXLIC-X10)
113G ExnAlIC T4 Gc X -10 °C < Ta <50 °C
[C € €9 113 Ex o 16 T8 °C Do X IP67 } (56-EX600-DXLID-X10)
ZESELEINERGE 56-EXG600-ED 2-| |- X10
pu Connettore di aIimentazioneT l Montaggio
e, Simbolo| Connettore Simbolo Descrizione
( 2 M12 (5 pin) - Senza accessorio di montaggio guida DIN
2 Con accessorio di montaggio guida DIN

€ 118G ExnAIIC T4 Gec X-10°C < Ta=<50°C
113D Ex tc IlIC T72 °C Dc X IP67
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Specifiche unita SI

Sistema in Bus di campo Serie EX600

Tutte le specifiche comuni delle unita

© o Campo temperatura d'esercizio -10a50°C
§ © | Campo della temperatura di esercizio —20a60°C
_‘%’ g Umidita ambientale 35 a 85 % UR (senza condensa)
¢ E | Tensione di isolamento 500 V AC per 1 minuto tra terminali esterni ed FE
Resistenza d’isolamento 500 V DC, 10 MQ min. tra terminali esterni ed FE
Unita Sl
Modello 56-EX600-SPR1A-X10
2 | Protocollo PROFIBUS DP (DP-V0)
.g Tipo di dispositivo Slave PROFIBUS DP
3 | Velocita di trasmissione 9.6/19.2/45.45/93.75/187.5/500 kbps 1.5/3/6/12 Mbps
S | File di configurazione File GSD
§ &Len?e?c: c(i)i‘;r?;rgsa;;gsr::%e) Max. (512 ingressi/512 uscite)

Resistenza di terminazione

Attuato internamente

Assorbimento interno
(Alimentazione per Slingressi)

80 mA max.

Tipo di uscita

PNP (comune negativo)

Numero di uscite

32 uscite (8/16/24/32 uscite selezionabili)

Carico

Elettrovalvola con circuito di protezione 24 VDC, 1.5 W max. (SMC)

Alimentazione elettrica

24V DC,2A

Uscita

Sicurezza guasto

HOLD/CLEAR/Potenza forzata ON

Protezione

Protezione da cortocircuiti

Grado di protezione

IP67 (Assieme manifold)

Peso

300 g

Unita Sl

Modello

56-EX600-SEN1-X10

Numero di attacchi di
comunicazione

1 attacco

Protocollo

EtherNet/IP™ (Version compliance: Composite 6)

Velocita di trasmissione

10/100 Mbps

Metodo di comunicazione

Full duplex/Half duplex

File di configurazione

File EDS

Area di occupazione
(Numero di ingressi/uscite)

Max. (512 ingressi/512 uscite)

Comunicazione

Campo di impostazione
indirizzo IP

Impostazioni interruttore Unita SI: 192.168.0 0 1.1 a 254
Tramite server DHCP: Indirizzo opzionale

Informazioni sul
dispositivo

ID rivenditore: 7 (SMC Corporation)
Tipo di dispositivo: 12 (adattatore di comunicazione)
Codice del prodotto: 126

Assorbimento interno

(Alimentazione per Sl/ingressi)

120 mA max.

Tipo di uscita

PNP (comune negativo)

Numero di uscite

32 uscite (8/16/24/32 uscite selezionabili)

Carico

Elettrovalvola con circuito di protezione
24V DC, 1.5 W o0 meno (SMC)

Uscita

Alimentazione elettrica

24V DC,2A

Sicurezza guasto

HOLD/CLEAR/Potenza forzata ON

Protezione

Protezione da cortocircuiti

Grado di protezione

IP67 (Assieme manifold)

Peso

300 g

O



Serie EX600

Specifiche unita digitale

Unita di ingressi digitali

Modello 56-EX600-DXPC-X10 | 56-EX600-DXNC-X10 | 56-EX600-DXPD-X10 | 56-EX600-DXND-X10
Tipo di ingresso PNP NPN PNP NPN
Connettore d’ingresso M8 (3-pin) connettore femmina Nota 2) M12 (5-pin) connettore femmina Nota 1)
Numero di ingressi 8 ingressi (1 ingresso/Connettore) 16 ingressi (2 ingressi/Connettore)
Tensione fornita 24V DC
o | Max. corrente fornita 0.25 A/Connettore 0.5 A/Connettore
2 : 2 A/Unita 2 A/Unita
o
‘céa Protezione Protezione da cortocircuiti
~ | Corrente d'ingresso (a 24 V DC) 9 mA max.
. 17 V o piu (allingresso NPN, tra il pin per il terminale di ingresso e la tensione di alimentazione di +24 V)
Tensione ON . o ! ) n . o . )
(all'ingresso PNP, tra il pin per il terminale di ingresso e la tensione di alimentazione di 0 V)
. 5V 0 meno (allingresso NPN, tra il pin per il terminale di ingresso e la tensione di alimentazione di +24 V)
Tensione OFF " . . : s ) o . ’
(allingresso PNP, tra il pin per il terminale di ingresso e la tensione di alimentazione di 0 V)
Assorbimento 55 mA max. [ 70 mA max.
Grado di protezione IP67 (Assieme manifold)
Peso 275 ¢ [ 340 g
Nota 1) E possibile collegare il connettore M12 (4-pin).
56-EX600-DXLID-X10 Nota 2) Quando si collega il connettore maschio M8, la coppia di serraggio deve essere 0.2 N-m +10 %. Se serrato con

una coppia di serraggio eccessiva, cid potrebbe causare la rottura della filettatura del connettore dell'unita.
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Sistema in Bus di campo Serie EX600

Caratteristiche tecniche piastra terminale

Piastra di alimentazione

Modello 56-EX600-ED2-[1-X10
5 £| Connettore di alimentazione M12 (5-pin) connettore maschio
fé% Alimentazione (per Sl/Ingressi) 24V DC =10 %, Classe 2,2 A
;";% Alimentazione (per uscite) 24V DC +10/-5 %, Classe 2,2 A
Grado di protezione IP67 (Assieme manifold)
Peso 1709

56-EX600-ED2-[1-X10

53
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Conforme ATEX

Cilindro a norma ATEX/
Doppio effetto

Serie 55-C76 232,040

‘ Nota 1) Questo cilindro puo essere usato nelle zone 1 e 21 e nelle zone 2 e 22.

Se il cilindro viene usato con sensori SMC di categoria 3, si pud usare solo

‘ ce @IIZGDC 90 °C (T5) Ta—10 °C a 40 °C
nelle zone 2 e 22 e non nelle zone 1 e 21.

110 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

Codici di ordinazione

515 - CD76 \W|E 3250 |C|A-XC6A

l Esecuzioni speciali

ATEX
- Standard

categoria 2

. XADO* | Modifica della forma dell'estremita stelo
Anello magnetico

= | Senza anello magnetico XCBA | Stelo e dado stelo in acciaio inox
D | Con anello magnetico

Tipoe XC6B ﬁtzféig;di% s)t(elo e dado di montaggio
— | Senza anello magnetico
W:: | Stelo passante

K | Antirotazione

* Solo con opzione "E"

. Guarnizioni in gomma fluoridica
XC22 2) (Solo con modello con ammortizzo elastico)
) (Non disponible con "K", opzione stelo antirotazione)

XC85 2) | Lubrificante di grado alimentare

X2018 2) | Corsa lunga

1) Solo i tipi con gomma ammortizzo.
2) Non disponibile con opzione stelo antirotazione "K”.

Montaggio e—
E |Testata posteriore "E"

F: | Testata posteriore "F" . #* XA0 a XA30 e XA50
Y: | Testata "Y" con attacco ass. Diametro ¢

* Eccett(r)t_versione con 32 | 32mm ¢ Montaggio del sensore
ammortizzo pneumatico. 40 | 40 mm A Montaggio su guida

B Montaggio a fascetta
Solo per opzione Magnete integrato

& Ammortizzo

- Paracolpi elastici

C | Ammortizzo pneumatico (solo esecuzione "E") Nota 1)
Nota 1) Non disponible con "K", opzione stelo antirotazione

® Corse standard

Diametro | Corsa standard (mm) X2018 (Corsa lunga)
32mm | 10, 25, 40, 50, 80, 100 301 a 1000

40 mm | 125, 160, 200, 250, 300

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.

Codici accessori di montaggio

A Diametro (mm) > o
Supp. di montaggio
Flangia, Piedino (1pz.)| C76F32A C76F40A
Accessori di fangia, Piedino | c76razs C76F40B
montaggio montaggio)
Snodo oscillante | C76T32 C76T40
Controcerniera C76C32 C76C40
Snodo sferico KJ10DA KJ12DA
Accessori Forcella femmina GKM10-20A GKM12-24A
Giunto snodato JA25-10-150 JA40-12-
175
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2228,

Simbolo
Standard: doppio effetto

Ammortizzo elastico
Semplice effetto

Ammortizzo elastico
Stelo passante

Cilindro pneumatico: doppio effetto Serie 55'076

Dati tecnici

Diametro 0 32 940
Funzione Doppio effetto
Fluido Aria
Pressione di prova 1.5 MPa
Max. pressione d'esercizio 1.0 MPa
0.05 MPa

Min. pressione d'esercizio

Temperatura d'esercizio

—10 a 60 °C (Senza congelamento)

Lubrificazione

Non richiesta (senza lubrificazione)

I

Ammortizzo pneumatico Ammortizzo pneumatico
Stelo passante

Semplice effetto
v

dl

—A ¢

Antirotazione: Doppio effetto/Semplice effetto

finm)
N2

|

Velocita 50 a 1000 mm/s

Tolleranza ammissibile sulla corsa 0/+1.4

Precisione antirotazione +0.5°

Ammortizzo G1/8 G1/4

Attacco Ammortizzo in elastomero, ammortizzo pneumatico
Montaggio Su entrambi i lati, anteriore, anteriore in linea

1 disegni, ecc.) sono uguali a quelle
1 del modello non-ATEX.

Simple Specials -XA (modifica forma estremita stelo) ,
come indicato per il campo Non-Atex standard !

equivalente della serie C76

O
:

. Nota) Tutte le specifiche (dimensioni,

55



Conforme ATEX
Cilindro ISO a norma ATEX: Doppio effetto

Serie 55-C85

08,010,912, 0 16, @ 20, 9 25

Nota 1) Questo cilindro pud essere utilizzato nelle zone 1 e 21 e nelle zone 2 e 22.
Se il cilindro viene usato con un sensore SMC di categoria 3, il cilindro pud

90 °C (T5) Ta—10 °C a 40 °C ‘
essere usato solo nelle zone 2 e 22 e non nelle zone 1 e 21.

110 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

‘ C€ Exn2ane

Codici di ordinazione

85 |K|N|[20140|C—A
| I [ [ [

Doppio effetto
55-C

Highed 55-C[D]|85W | [E [20 H 40 [CHBI-
Stelo passante =
ATEX categoria 2 I Esecuzioni speciali
— Standard
. « | Modifica della forma
Anello magnetico e—— XAOD™ | jellestremita stelo
— |Senza anello magn.etlco XC6A | Tubo in acciaio inox (Dado tubo
D |Con anello magnetico e dado montaggio compresi)
. XC6B Tubo in acciaio inox
Esecuzionee (dado compreso)
— | Standard
= Stelo antirotazione XC22 1) | Guarnizioni in gomma fluorurata
(solo con paracolpi elas.) X2018 | Corsa lunga
1) Non disponibile con opzione stelo
antirotazione "K”.
. # XA0 a XA30 e XA50
Montaggioe
Simbolo Montaggio ®Montaggio sensori
N Esecuzione base A | Montaggio su guida
Ei Testata posteriore "E" B | Montaggio a fascetta
F Testata posteriore "F"
YEE Testata Y con attacco assiale oA i
* Selezionare l'opzione “E” con modello a stelo passante mmortizzo - —
## Eccetto modello con ammortizzo — | Paracolpi elastici (Standard)
pneumatico. c Ammortizzo pneumatico (solo
su esecuzione "N", diametri 10 a 25 mm)
s Diametro @ Corsa

Accessori di montaggio

Di?m::)"° Corsa standard (mm)™* Corsa ma):.zolzr?ti(rg;:?:n:eunsgt:ll passante
% 10, 25, 40, 50, 80, 100 290 100 100
e tsie0z0 | 200 200
25125, 160,200, 250,300 | 1% | 1000 | 500

* Non disponibile con amm. pneumatico.

=% Altre corse su richiesta.

Diamrggg 8 10 12 16 20 o5 Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.
Supporto
Piedino (1 pz.) C85L10A C85L16A C85L25A
Zﬁ:rg r(foﬁa;gg tpz)| CBSL10B C85L16B C85L25B
Flangia C85F10 C85F16 C85F25
Snodo C85T10 C85T16 C85T25
Cerniera C85C10 C85C16 C85C25
Snodo oscillante KJ4D KJ6D KJ8D KJ10D
Controcerniera GKM4-8 GKM6-10 GKM8-16 | GKM10-20
Giunto snodato JA10-4-070 JA15-6-100 |JA20-8-125 | JA30-10-125

Nota) Si prega di ordinare gli accessori di montaggio a parte.
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Paracolpi elastici/Semplice effetto

-
’

Ammortizzo pneumatico/Semplice effetto

Simbolo
Doppio effetto/Stelo semplice

—
\ \ | |

Paracolpi elastici Ammortizzo pneumatico

Doppio effetto/Stelo passante
<

— -
]

Paracolpi elastici Ammortizzo pneumatico

Antirotazione: Doppio effetto/Stelo semplice

1 Nota) Tutte le specifiche (dimensioni,
1+ disegni, ecc.) sono uguali a quelle
i del modello non-ATEX.

Cilindro ISO: Doppio effetto Serie 55'085

Dati tecnici

Diametro (mm) 8 10 12 16 20 25
Diam. stelo pistone (mm) 4 4 6 8 10
Filettatura stelo pistone | M4 X 0.7 | M4X 0.7 | M6 X1 M6 X1 |M8x1.25|M10x1.25
Attacchi M5 M5 M5 M5 G 1/8 G 1/8
Effetto Doppio effetto

Fluido Aria

Pressione di prova 1.5 MPa

Max. pressione d'esercizio 1.0 MPa

Min. pressione d'esercizio | 0.1 MPa 0.08 MPa ‘ 0.05 MPa
Temperatura d'esercizio -10a 60 °C

Ammortizzo

Paracolpi elastici, ammortizzo pneumatico (eccetto & 8)

Lubrificazione

Non richiesta (senza lubrificazione)

Velocita 50 a 750 mm/s paracolpi elastici, 50 a 1000 mm/s ammortizzo pneumatico
. Paracolpi

E-nerg|a elastici 0.02J 0.03J 0.04J 0.09J 0.27J 0.4J
cinetica
ammissibile | Ammortizzo

pneumatico — 0.17J 0.19J 0.4J 0.64J 0.93J
Precisione antirotazione | +1°30" | +1°30° +1° +1° +0°42° | +0°42°
Tolleranza sulla corsa +1/0 +1.4/0
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Conforme ATEX

Cilindro ISO a norma ATEX: Doppio effetto

Stelo semplice Serie 55-C95
3 160, @ 200, @ 250

115 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

‘CE & 112GDe

95 °C (T5) Ta—10 °C a 40 °C ‘

Codici di ordinazione

55 - C95S

XC6

my

1(|)0—

55 C95SD

B(160]-

100|-

|
XC6

ATEX categorla

Con anello magnetico incorporato

Montaggioe—— —

Cerniera femmina post.
Snodo mediano

B Base/Senza supporto i

L | Piedini __Diametro e
F |Flangia anteriore 160| 160 mm
G | Flangia posteriore 200/ 200 mm
C | Cerniera maschio posteriore 250] 250 mm
D

T

= Le opzioni G, C e D non sono disponibili con lo stelo passante

l Esecuzioni speciali

— Standard

Modifica della forma dell'estremita stelo.

XALD | ¥a0 a XA30 e XA50

Stelo e dado estremita

XC6 stelo in acciaio inox

Cambio della posizione
di montaggio dello snodo
(lato stelo)

Xc140*

= Codice Simple Specials eccetto XC14A o B.

——e Corsa (mm)
Corse maxima

Dati tecnici —

(mm) | Standard XC6 XC14
Diametro (mm) 2160 \ @ 200 \ 2 250 160 2000 1600 2000
Funzione Doppio effetto, Stelo semplice 200 2000 1600 2000
Fluido Aria 250 2400 1500 2400
Pressione di prova 1.5 MPa = Consultare SMC per corse piu lunghe.
Max. pressione d'esercizio 1.0 MPa
Min. pressione d'esercizio 0.05 MPa Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)

Temperatura d'esercizio

—10 a 60 °C (senza congelamento)

sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Lubrificazione

Non richiesta (senza lubrificazione)

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.

Velocita da 50 a 500 mm/s

Tolleranza ammissibile Fino a 250: *3"%, 251 a 1000: 3, 1001 a 1500: *3®
sulla corsa 1501 a 2000: %52, 2001 a 2400: *5°
Ammortizzo Su entrambe le estremita (ammortizzo pneumatico)
Attacco G 3/4 G 3/4 ‘ G1
Montaggio Base, piedini, flangia anteriore, flangia posteriore, cerniera

maschio posteriore, cerniera femmina posteriore, snodo centrale

Squadretta di montaggio, accessorio di montaggio

Descriziong Diametro @ 160 @ 200
L Piedino L5160 L5200
F,G |Flangia F5160 F5200
C Cerniera maschio C5160 C5200
D Cerniera femmina D5160 D5200
GKM | Forcella femmina (2) GKM35-54

KJ Stelo snodo KJ36D

sferico 3

Nota 1) Gli accessori per ogni squadretta di montaggio sono i seguenti.
Piedino, Flangia, Cerniera maschio: Viti di montaggio
Cerniera femmina: Vite di montaggio, Perno

Nota 2) GKM in conformita con ISO 8140 (eccetto GKM35-54)

Nota 3) KJ in conformita con ISO 8139
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Simbolo Stelo antirotazione
Doppio effetto/ Doppio effetto/
Stelo semplice Stelo semplice
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Conforme ATEX

Cilindro ISO a norma ATEX: Doppio effetto
Stelo passante Serie 55-C95W

0 160, @ 200, 9 250

115°C (T4) Ta40°C a 60 °C

‘ ce€ @ Il 2GDc 95 °C (T5) Ta—10 °C a 40 °C ‘

Codici di ordinazione

55 C95S [B 1?0—190 w—xc|14
55 C95SD [B][160]-[100] W -[XC14

I

ATEX categorla
I Speciale
Con anello magnetico incorporato — Norma
. Modifica della forma dell'estremita stelo.
Montaggio XATD | X0 a XA30 e XA50
B | Base/Senza supporto e Cambio della posizione
L Piedini 0% i montaggio dello snodo (lato stelo)
F Flangi teri
T S:gg;ar:;]d(ie;fore * Codice Simple Specials eccetto XC14A o B.
Diametro ¢ —eo Corsa (mm)
160| 160 mm Corse maxima
200/ 200 mm Diametro
250 250 mm (mm) Standard XC14
160 1200 1200
200 1200 1200
250 1200 1200
x Consultare SMC per corse piu lunghe.
Dati tecnici
Diametro (mm) @ 160 @ 200 @ 250 Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
Funzione Doppio effetto, Stelo passante sono uguali a quelle del modello non-ATEX.
Fluido Aria
Pressione di prova 1.5 MPa ’ Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili. ‘
Max. pressione d'esercizio 1.0 MPa
Min. pressione d'esercizio 0.05 MPa Simbolo Stelo antirotazione:
Temperatura d'esercizio —10 a 60 °C (senza congelamento) Doppio effetto/ Doppio effetto/
Lubrificazione Non richiesta (senza lubrificazione) Stelo passante Stelo passante

Velocita

Tolleranza ammissibile
sulla corsa

50 a 500 mm/s < 4
Fino a 250: %3, 251 a 1000: "3, 1001 a 1500: *3*® — }"* @ j*
1501 a 2000: 22, 2001 a 2400: *3° | | | |

Ammortizzo Su entrambe le estremita (ammortizzo pneumatico)
Attacco G3/4 \ G 3/4 \ G1
Montaggio Base, piedini, flangia anteriore, snodo centrale
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Conforme ATEX

Cilindro ISO
Standard: Doppio effetto

Serie 55-C96/55-C96 W/

0 32, @ 40, 9 50, 9 63, @ 80, I 100

C€ Ex) 112GDC 85 °C (T5) Ta 20 “C 2 40 °C

Senza magnete

105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

Senza magnete

85 °C (T5) Ta —10 °C a 40 °C
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

’ Per il @ 125, consultare la pagina seguente

Codici di ordinazione

55 C96S [BJ32
55 C96SD[BJ[32

ATEX categoria 2

Con anello magnetico incorporato

C

- XC68

| |

1(|)0

100

C

|
- XC68

Montaggio
B |Base/Senza supporto
L |Piedini
F | Flangia anteriore
G | Flangia posteriore
C | Cerniera maschio posteriore
D
T
O
B,

Cerniera femmina post.
Snodo mediano

pzioni di montaggio per tipo W:

*

LFTG
___Diametro®
32| 32mm
40| 40mm
50| 50mm
63| 63mm
80| 80mm
100| 100 mm

Corsa (mm)e

S Standard (mm) o s | oG8
82 3205g280488053§5 160200 1000 1000
L R 1900 1700
SO o oo 400500 00 w0 || 1700
63 |50 520,400, 500 600 1900 1700
80 |32 300 400, 500, 600, 700.500| 190 1700
100 |50 o0, 400, 500, 600, 700, 800| 1900 1700

Sono disponibili le corse intermedie.
= Consultare SMC per le corse piu lunghe.
* Corsa massima per tipo W: 1000
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Esecuzioni speciali

- Standard
XALIO | Modifica della forma dell'estremita stelo
XC4 | Con raschiastelo per ambienti gravosi (da @ 32 a @ 100)

XC7

Tirante, valvola d’'ammortizzo, dado tirante,
ecc. in acciaio inox

Xc140*

Cambio della posizione di montaggio dello snodo

XC22 Guarnizioni in gomma fluorurata
Realizzato in acciaio inox

XC65 (combinazioni di XC7 a XC68)

XC68 Con stelo in acciaio inox cromato

e dado in acciaio inox

e Stelo

x Codice Simple Specials eccetto XC14A o B.

— | Stelo semplice

W | Stelo passante

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.




Conforme ATEX | Cilindro ISO
Standard: Doppio effetto, Stelo semplice

Serie 55-C96

g 125

Per il © 32, 0 40, 0 50, 0 63,
C€ @ [1 2GDc 85 °C (T5) Ta =20 °C a 40 °C | 85 °C (T5) Ta—10 °C a 40 °C © 80, e @ 100, consultare
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C | 105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C pagina 50.

Codici di ordinazione

e 55 - C96S [B|125-[100]-[XC68
L [ | |

55 - C96SD|[B|125-[100]-[XC68

ATEX categoria ZI
Esecuzioni speciali

— Standard

XA | Modifica della forma dell'estremita stelo

Con anello magnetico incorporato . - -
Tirante, valvola d’'ammortizzo, dado tirante,

Xcr ecc. in acciaio inox
. XC140* | Cambio della posizione di montaggio dello snodo
Montaggio e XC18 Attacchi NPT
B | Base/Senza supporto XC22 Guarnizioni in gomma fluorurata
L |Piedini XC68 Con stelo in acciaio inox cromato
F | Flangia anteriore e dado in acciaio inox
G | Flangia posteriore = Codice Simple Specials eccetto XC14A o B.
C | Cerniera maschio posteriore
D |Cerniera femmina post.
T | Snodo mediano ¢Corsa (mm)
Diametro Standard XC68
(mm) Corsa maxima* | Corse maxima
Diametro ¢ 125%* 2000 1600
1251 125 mm Sono disponibili le corse intermedie.

* Consultare SMC per le corse piu lunghe.
wx @ 125 si realizzano su richiesta

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili. ‘
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Conforme ATEX | Cilindro ISO

Standard: Doppio effetto, Stelo passante

Serie 55-C96 W

g 125

beril 032,040,050, 063,
C€ @ I12GDc 85 °C (T5) Ta—20 °C a 40 °C |85 °C (T5) Ta—10 °C a 40 °C © 80, e @ 100, consultare
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C | 105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C pagina 50.

Codici di ordinazione

55-C96S |[B|125-
T |

|

1(|)0 -W XC|)68

|
100/-W [XC68

55-C96SD[B|125-

ATEX categoria 2

Con anello magnetico incorporato

Montaggio e
Base/Senza supporto
Piedini
Flangia anteriore
Snodo mediano

= |m|rrw

Diametro e

125| 125 mm

62

IEsecuzioni speciali

Standard

XAC| Modifica della forma dell'estremita stelo

XC7

Tirante, valvola d’'ammortizzo, dado tirante,
ecc. in acciaio inox

XC140* Cambio della posizione di montaggio dello snodo

XC18 Attacchi NPT
XC22 Guarnizioni in gomma fluorurata
XC68 Con stelo in acciaio inox cromato

e dado in acciaio inox

¢ Stelo
W [ Stelo passante

eCorsa (mm)

* Codice Simple Specials eccetto XC14A o B.

Diametro .
(mm) Corse maxima*
125%* 1000

Sono disponibili le corse intermedie.

x Consultare SMC per le corse piu lunghe.

#x @ 125 si realizzano su richiesta

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.
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Cilindro ISOStandard:
Doppio effetto, Stelo semplice/Passante Serie 55'096/ 096 W

Dati tecnici

Diametro (mm) 32 | 40 | 50 | 63 | 80 | 100 | 125
Funzione Doppio effetto

Fluido Aria

Pressione di prova 1.5 MPa

Max. pressione d'esercizio 1.0 MPa

Min. pressione d'esercizio 0.05 MPa

Senza magnete: —20 a 70 °C*

Temperatura d'esercizio
P Con magnete: —10 a 60 °C*

Lubrificazione Non richiesta (senza lubrificazione)

Velocita 50 a 1000 mm/s | 50700 mm/s
Tolleranza ammissibile sulla corsa | Fino a 250 st:*}°, 251 a 1000 st:*3%, 1001 a 1500 st*}®, 1501 a 2000 st:*32
Ammortizzo Su entrambe le estremita (ammortizzo pneumatico)

Attacco Gus | G4 | Gia | Gas | Gcas [ G2 | G

Base, piedini, flangia anteriore, flangia posteriore, cerniera

Montaggio ) . . . )
maschio posteriore, cerniera femmina posteriore, snodo centrale

I+ Senza congelamento

l l
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Conforme ATEX | Cilindro ISO
Stelo antirotazione: Doppio effetto

Series 55-C96K/55-C96 KW

0 32, 9 40, @ 50, @ 63, @ 80, @ 100

85 °C (T5) Ta —10 °C a 40 °C
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

(3 @ Il 2GDc 85 °C (T5) Ta-20 °C a 40 °C
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

Senza magnete

Codici di ordinazione

55 C96K ||33|2—1c|)0C|

55 - Co6KD[BJ3Z-T00/C

ATEX categoria 2 l
Stelo
— | Snodo semplice
Con anello magnetico incorporato W | Stelo passante
Montaggio e ¢ Corsa (mm)
B | Base/Senza supporto Diametro Corsa maxima (mm)
L | Piedini (mm)
F | Flangia anteriore 32 500
G | Flangia posteriore 40 500
C | Cerniera maschio posteriore 50 600
D | Cerniera femmina post. 63 600
T | Snodo mediano 80 800
x Opzioni di montaggio per tipo W: 100 800
B,L,F,T,G
e Diametro
32| 32mm
Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.) 40| 40mm
sono uguali a quelle del modello non-ATEX. 50| SOmm
63| 63mm
80 80 mm
Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili. 300/ 100 mm
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Cilindro ISO: Stelo antirotazione
Doppio effetto, Stelo Semplice/Passante

Dati tecnici

Serie C96K/C96KW

Diametro (mm) 32 40 50 63 80 100
Funzione Doppio effetto

Fluido Aria

Pressione di prova 1.5 MPa

Max. pressione d'esercizio 1.0 MPa

Min. pressione d'esercizio 0.05 MPa

Temperatura d'esercizio Sggﬁastset%?:_;goaaeggcci*

Lubrificazione Non richiesta (senza lubrificazione)

Velocita 50 a 1000 mm/s

Tolleranza ammissibile sulla corsa Fino a 250 st*}°, 251 a 1000 st:*5*

Ammortizzo Su entrambe le estremita (ammortizzo pneumatico)
Attacco G 1/8 G 1/4 G 1/4 G 3/8 G 3/8 G1/2
Montaggio Base, piedini, flangia anteriore, flangia posteriore, cerniera

maschio posteriore, cerniera femmina posteriore, snodo centrale

r—a

—T

I

Precisione antirotazione +0.5° +0.5° +0.3°
Momento ammissibile
Nm max. 0.25 0.45 0.64 0.79

# Senza congelamento

O
:
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Conforme ATEX | Cilindro ISO
Cilindro a basso attrito/Doppio effetto, Stelo semplice

Serie 55-C96Y

0 32,0 40, 9 50, O 63, @ 80, I 100, @ 125

(3 @ Il 2GDc 85 °C (T5) Ta—20 °C a 40 °C
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

85 °C (T5) Ta —10 °C a 40 °C
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

Codici di ordinazione

B 55 - C96Y [BI[32]-[100
L - —

S 55 - c96YD([B[32]-[100

ATEX categoria 2 l Corsa (mm)
Diametro Corsa maxima (mm)
(mm)
Con anello magnetico incorporato 32 800
40 800
50 1000
. 63 1000
Montaggio e 80 1000
B | Base/Senza supporto 100 1000
L | Piedini 125 1000
F | Flangia anteriore
G | Flangia posteriore
C Cern!era maschm posteriore ¢ Diametro
D | Cerniera femmina post. —_—
T | Snodo mediano 32| 32mm
40| 40mm
50| 50mm
63| 63 mm
80| 80mm
100| 100 mm
125| 125 mm

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.
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Cilindro ISO: Cilindro a basso attrito
Doppio effetto, Stelo semplice

Dati tecnici

Serie C96Y

Diametro (mm) 32 40 50 63 80 100 125
Funzione Doppio effetto

Fluido Aria

Pressione di prova 1.05 MPa

Max. pressione d'esercizio 0.7 MPa

Min. pressione d'esercizio 0.02 MPa 0.01 MPa

Temperatura d'esercizio Sggﬁamrggﬁr;ff_;éoaasggéi*

Lubrificazione Non richiesta (senza lubrificazione)

Velocita 5 a 500 mm/s

Tolleranza ammissibile sulla corsa Fino a 250 st:*}°, 251 a 1000 st:*3*

Ammortizzo Non

Attacco G 1/8 G1/4 G 1/4 G 3/8 G 3/8 G1/2 G1/2
Montaggio Base, piedini, flangia anteriore, flangia posteriore, cerniera

maschio posteriore, cerniera femmina posteriore, snodo centrale

Perdita d'aria ammissibile

0.5 I/min (ANR)

* Senza congelamento
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Conforme ATEX | Cilindro ISO
Standard: Doppio effetto, Stelo semplice

Serie 55-CP96

0 32, @ 40, 9 50, 9 63, @ 80, 9 100

(Senza magnete | (Con magnete ]
C€ Ex) 112GDc 85°C (T5) Ta—20°Ca40°C | 85 °C (T5) Ta—10°C a 40 °C ’ Per il @ 125, consultare la pagina seguente
105 °C (T4) Ta 40 °C 260 °C | 105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

Codici di ordinazione

%—cpges B|32/-{100]C -[XC68

|
55- CP96SD [B][32]-[100]C -[XC68

ATEX categoria 2
Con anello magnetico incorporato
Montaggio Esecuzioni speciali
B | Base/Senza supporto - Standard
L | Piedini XAOO Modifica della forma dell'estremita stelo
F | Flangia anteriore XC4 | Con raschiastelo per ambienti gravosi (da @ 32 a @ 100)
G | Flangia posteriore XC7 Tirante, valvola d’ammortizzo, dado tirante,
C | Cerniera maschio posteriore ecc. in acciaio inox
D | Cerniera femmina post. XC22 Guarnizioni in gomma fluorurata
Realizzato in acciaio inox
) XC65 (combinazioni di XC7 a XC68)
Diametro e
32 3:2mm XC68 Con stelo in a.cciaio.ir.\o>.< cromato
40 40 mm e dado in acciaio inox
50 50 mm
63 63 mm
80 80 mm
100/ 100 mm
Corsa (mm) e
Di XC68 Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
LG Corsa standard (mm) Corsa maxima®* . sono uguali a quelle del modello non-ATEX.
(mm) Corsa maxima
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200
32 250, 320, 400, 500 2000 1800 ’ Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili. ‘
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200
40 | 250, 320, 400, 500 2000 1700
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200
50 | 250, 320, 400, 500, 600 2000 1700
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200
63 | 250, 320, 400, 500, 600 2000 1700
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200
80 | 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 2000 1700
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200
100 | 550, 320, 400, 500, 600, 700, 800 2000 1700

Sono disponibili le corse intermedie.
« Consultare SMC per le corse piu lunghe.
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Conforme ATEX | Cilindro ISO

Standard: Doppio effetto, Stelo semplice

Serie 55-CP96

0 125

C€ @ Il 2GDc 85 °C (T5) Ta—20 °C a 40 °C
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

85 °C (T5) Ta —10 °C & 40 °C
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

Per il @ 32, @ 40, @ 50, J 63,
@ 80, e @ 100, consultare
pagina 58.

Codici di ordinazione

55-CP96S [B]32/-[100

|

I

- XC|68

- XC68

T
55- CP96SD [B][32]-[100

ATEX categoria 21

Con anello magnetico incorporato

Montaggio
Base/Senza supporto
Piedini
Flangia anteriore
Flangia posteriore
Cerniera maschio posteriore
Cerniera femmina post.

0% mrw

Diametro ¢

125| 125 mm

Corsa (mm) e

Diametro Standard

XC68

(mm) |Corsa maxima*| Corse maxima

125%* 2000

1600

Sono disponibili le corse intermedie.
= Consultare SMC per le corse piu lunghe.

# @ 125 si realizzano su richiesta

O
:

Esecuzioni speciali
— Standard
XALO | Modifica della forma dell'estremita stelo
Tirante, valvola d’ammortizzo, dado tirante,

— ecc. in acciaio inox

XC18 Attacchi NPT

XC22 Guarnizioni in gomma fluorurata
XC68 Con stelo in acciaio inox cromato

e dado in acciaio inox

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

’ Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.
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Serie CP96

Dati tecnici

Diametro (mm) 32 | 40 | 50 | 63 | 80 [ 100 | 125
Funzione Doppio effetto
Fluido Aria
Pressione di prova 1.5 MPa
Max. pressione d'esercizio 1.0 MPa
Min. pressione d'esercizio 0.05 MPa

70

Temperatura d'esercizio

Senza magnete: —20 a 70 °C*
Con magnete: =10 a 60 °C*

Lubrificazione

Non richiesta (senza lubrificazione)

Velocita

50 a 1000 mm/s \ 50 a 700 mm/s

Tolleranza ammissibile sulla corsa

Fino a 250 st:*°, 251 a 1000 st:*$*, 1001 a 1500 st:*}®, 1501 a 2000 st:*52

Ammortizzo Su entrambe le estremita (ammortizzo pneumatico)
Attacco Gus | G1a | G1a | Gas [Gas [ G2 |  Gie
Montaggio Base, piedini, flangia anteriore, flangia posteriore, cerniera

maschio posteriore, cerniera femmina posteriore, snodo centrale

+ Senza congelamento

O
3



Conforme ATEX |Cilindro ISO
Standard: Doppio effetto, Doppio Stelo

Serie 55-CP96W

0 32, @ 40, 9 50, @ 63, @ 80, I 100

C€ @ Il 2GDc 85 °C (T5) Ta—20 °C a 40 °C | 85 °C (T5) Ta—10 °C a 40 °C ’ Per il @ 125, consultare la pagina seguente
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C | 105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

Codici di ordinazione

55 CPo6s [B]32/-{100/C W -(XCe8

55 CP96SD[B]|32]-[100/C W -[XC68

ATEX categorla ﬁ
Speciale
- Standard
Con anello magnetico incorporato XAO[O| Modifica della forma dell'estremita stelo
XC4 | Con raschiastelo per ambienti gravosi (da @ 32 a @ 100)
XC7 Tirante, valvola d’ammortizzo, dado tirante,
Mont . ecc. in acciaio inox
ontaggio ¢ XC22 Guarnizioni in gomma fluorurata
B_| Base/Senza supporto Realizzato in acciaio inox
L | Piedini XC65 (combinazioni di XC7 a XC68)
F | Flangia anteriore - —
G | Flangia posteriore XC68 Con stelo in acciaio inox cromato
e dado in acciaio inox
e Stelo
Diametro W [ Stelo passante
32 32 mm
40 40 mm
50 50 mm
631 63mm e Corsa (mm)
80 80 mm Diametro Max corsa per tipo
3000 100 mm (mm) Corsa standard (mm) standard e XC68*
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200
32 | 250, 320, 400, 500 1000
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200
40| 250, 320, 400, 500 1000
__—_, 0 | B | 1o
utte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc. 255080 100. 125. 160. 200
sono uguali a quelle del modello non-ATEX. 63 25’0’ 3’20’ ;100’ 500, 600 1000
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200
Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili. ‘ 80 250, 320, 400, 500, 600, 700, 800 1000
25, 50, 80, 100, 125, 160, 200
100 | 550, 320, 400, 500, 600, 700, 800 1000

Sono disponibili le corse intermedie.
x Consultare SMC per le corse piu lunghe.
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Conforme ATEX

Serie 55-CP96W

g 125

Cilindro ISO
Standard: Doppio effetto, Doppio Stelo

Senza magnete

85 °C (T5) Ta —10 °C a 40 °C

Per il @32, D 40, 9 50, @ 63,
@ 80, e @ 100, consultare
pagina 61.

105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

Ce€ @ [l 2GDc 85 °C (T5) Ta—20 °C a 40 °C
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

Codici di ordinazione

W - XC|68

55 CP96S ||31$5—1(|)o
100

|
W - XC68

% CP96SD[B]125-

ATEX categoria

Con anello magnetico incorporato

Montaggio e
B | Base/Senza supporto
Piedini
Flangia anteriore

m|r

Diametro e
125| 125 mm s

O
:
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IEsecuzioni speciali

XA | Modifica della forma dell'estremita stelo
XC7 Tirante, valvola d’'ammortizzo, dado tirante,
ecc. in acciaio inox
Attacchi NPT

Standard

XC18
XC22 Guarnizioni in gomma fluorurata
XC68 Con stelo in a_cciaio_inO)_( cromato
e dado in acciaio inox
e Stelo

W | Stelo passante

Corsa (mm)
Diametro c e
(mm) orsa maxima
125%* 1000

Sono disponibili le corse intermedie.
= Consultare SMC per le corse piu lunghe.
xx @ 125 si realizzano su richiesta

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili




Cilindro ISO: Standard .
Doppio effetto, Doppio stelo Serie CP 96

Dati tecnici

Diametro (mm) 32 | 40 | 50 | 63 | 80 | 100 | 125
Funzione Doppio effetto
Fluido Aria
Pressione di prova 1.5 MPa
Max. pressione d'esercizio 1.0 MPa
Min. pressione d'esercizio 0.05 MPa

—T

Temperatura d'esercizio

Senza magnete: —20 a 70 °C*
Con magnete: —10 a 60 °C*

Lubrificazione

Non richiesta (senza lubrificazione)

Velocita

50 a 1000 mm/s \ 50 a 700 mm/s

Tolleranza ammissibile sulla corsa

Fino a 250 st:*°, 251 a 1000 st:*$*, 1001 a 1500 st:*}®, 1501 a 2000 st:*32

Su entrambe le estremita (ammortizzo pneumatico)

Ammortizzo
Attacco Gus | G1a | G1a | Gas [Gas [ G2 |  Gie
Montaggio Base, piedini, flangia anteriore, flangia posteriore, cerniera

maschio posteriore, cerniera femmina posteriore, snodo centrale

+ Senza congelamento

O
:
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Conforme ATEX | Cilindro ISO
Stelo antirotazione: Doppio effetto, Stelo semplice

Serie 55-CP96K

0 32, 9 40, @ 50, @ 63, @ 80, I 100

85 °C (T5) Ta —10 °C a 40 °C
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

Ce€ @ Il 2GDc 85 °C (T5) Ta—20 °C a 40 °C
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

Senza magnete

Codici di ordinazione

55 CP96K [B32-[100/C

55 - CPo6KD [BI32)-[100/C

ATEX categoria 2 I lCorsa (mm)
Diametro Corsa maxima
(mm) (mm)
Con anello magnetico incorporato 32 500
40 500
50 600
: 63 600
Montaggio e 80 800
B | Base/Senza supporto 100 800
L | Piedini
F | Flangia anteriore
G | Flangia posteriore ¢ Diametro
C | Cerniera maschio posteriore 321 32mm
D | Cerniera femmina post. 20 40 mm
50| 50mm
63| 63mm
80| 80mm
100/ 100 mm

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.
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Cilindro ISO: Stelo antirotazione
Doppio effetto, Stelo semplice

Dati tecnici

Serie CP96K

Diametro (mm) 32 40 50 63 80 100
Funzione Doppio effetto
Fluido Aria
Pressione di prova 1.5 MPa
Max. pressione d'esercizio 1.0 MPa
Min. pressione d'esercizio 0.05 MPa
. Senza stelo: —20 a 70 °C*
T ,
emperatura d'esercizio Con stelo: —10 a 60 °C*
Lubrificazione Non richiesta (senza lubrificazione)
Velocita 50 to 1000 mm/s
Tolleranza ammissibile sulla corsa Fino a 250 st:*}°, 251 a 1000 st: *}*
Ammortizzo Su entrambe le estremita (ammortizzo pneumatico)
Attacco G1/8 G1/4 G1/4 G 3/8 G 3/8 G1/2
. Base, piedini, flangia anteriore, flangia posteriore, cerniera

Montaggio ) : ) . )

maschio posteriore, cerniera femmina posteriore, snodo centrale
Precisione antirotazione +0.5° +0.5° +0.3°
Momento ammissibile
Nm max. 0.25 0.45 0.64 0.79

» Senza congelamento

O
:
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Conforme ATEX | Cilindro ISO
Stelo antirotazione: Doppio effetto, Doppio stelo

Serie 55-CP96KW

0 32, @ 40, 9 50, @ 63, @ 80, J 100

85 °C (T5) Ta—10 °C a 40 °C
105 °C (T4) Ta40°C a 60 °C

C€ @ [l 2GDc 85 °C (T5) Ta —20 °C a 40 °C
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

Codici di ordinazione

BRIy 55 - CP96K B32)-[100]C W

T
55 - CP96KD [B][32]-[100]/C W
ATEX categoria:r lsmlo

W | Doppio stelo

Con anello magnetico incorporato

e Corsa (mm)

Montaggio ¢ Dl(arlrr]nrﬁ;ro Cors?ane;xma
B | Base/Senza supporto 32 500
L | Piedini 40 200
F | Flangia anteriore 50 600
G | Flangia posteriore 63 600
80 800
100 800
Diametro ¢
32| 32mm
40| 40 mm
50| 50mm Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
63| 63mm sono uguali a quelle del modello non-ATEX.
80| 80mm
100| 100 mm Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.
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Cilindro ISO: Stelo antirotazione
Doppio effetto, Doppio stelo

Dati tecnici

Serie CP96K

Diametro (mm) 32 40 50 63 80 100
Funzione Doppio effetto
Fluido Aria
Pressione di prova 1.5 MPa
Max. pressione d'esercizio 1.0 MPa
Min. pressione d'esercizio 0.05 MPa
. . Senza stelo: —20 a 70 °C*
Temperatura d'esercizio Con stelo: —10 a 60 °C*
Lubrificazione Non richiesta (senza lubrificazione)
Velocita 50 a 1000 mm/s
Tolleranza ammissibile sulla corsa Fino a 250 st:*}°, 251 a 1000 st:*}*
Ammortizzo Su entrambe le estremita (ammortizzo pneumatico)
Attacco G 1/8 G 1/4 G 1/4 G 3/8 G 3/8 G 12
M f Base, piedini, flangia anteriore, flangia posteriore, cerniera
ontaggio . ; ; . )
maschio posteriore, cerniera femmina posteriore, snodo centrale
Precisione antirotazione +0.5° +0.5° +0.3°
Momento ammissibile
Nm max. 0.25 0.45 0.64 0.79

# Senza congelamento

O
:
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Conforme ATEX

Serie 55-C55

‘ C€ Exn2ane

85 °C (T6) Ta -10 °C a 40 °C
105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

ATEX categoria 2 1 T
0

Anello magnetic

Codici di ordinazione

Cilindro compatto a norma ATEX

0 20, @ 25, 9 32, @ 40, @ 50, 9 63, @ 80, @ 100

955—CD55B

20—10

—|X1439

Assente

o

Con anello magnetico incorporato

78

Montaggio e

Foro passante/
Fori filettati su entrambi i lati

Piedini

Flangia anteriore

Flangia posteriore

OOmr| m

Cerniera maschio

¢ Diametro
20| 20mm
25| 25mm
32| 32mm
40| 40mm
50| 50mm
63 | 63 mm
80| 80mm
100[ 100 mm

lSpeciaIe

- Standard
Scanalatura sensore speciale:
X1439 Fessura a T per diametri @ 20-63.

Filettatura d'estremita stelo

Estremita stelo filettato femmina

Estremita stelo filettato maschio

®Corsa cilindro (mm)

Vedere corse standard e corse
intermedie nella seguente pagina.

O
:

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.




Simbolo
Doppio effetto/Stelo semplice

Caratteristiche

Cilindro compatto Serie 55'055

Diametro (mm)

20 [ 25 | 32 [ 40 [ 50 | 63 [ 80 | 100

Tipo

Pneumatico (senza lubrificazione)

Azione Doppio effetto, stelo singolo

Fluido Aria

Pressione di prova 1,5 MPa

Max. pressione d'esercizio 1,0 MPa

Min. pressione d'esercizio 0,05 MPa 0,03 MPa
Temperatura d'esercizio da-10a60°C

Ammortizzo

Paracolpi elastici su entrambi i lati

Tolleranza sulla corsa

+1.0 mm

Montaggio Foro passante/filettatura comune su entrambi i lati
Velocita da 50 a 500 mm/s da 50 a 300 mm/s
Corsa standard
Diametro (mm) Corsa standard (mm) corse intermedie
20a 63 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 80, 100, 125, 150 6 ~149
80 a 100 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 80, 100, 125 6 ~124
Accessori di montaggio
Diametro Piedini Flangia Cernie(a
(mm) maschio
20 C55-L020 | C55-F020 | C55-C020
25 C55-L025 | C55-F025 | C55-C025
32 C55-L032 | C55-F032 | C55-C032
40 C55-L040 | C55-F040 | C55-C040
50 C55-L050 | C55-F050 | C55-C050
63 C55-L063 | C55-F063 | C55-C063
50 C55-L080 | C55-F080 | C55-C080
63 C55-L100 | C55-F100 | C55-C100
* Ordinare due piedini per cilindro.
* Ogni supporto include i seguenti elementi:
Piede, flangia, cerniera maschio/vite di montaggio
corpo
L 1
1 Nota) Tutte le specifiche (dimensioni, 1
1 disegni, ecc.) sono uguali a quelle |
1 del modello non-ATEX. !
1
L e e e e e e e e e e R T T R R
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Conforme ATEX

Cilindro pneumatico/Doppio effetto, stelo semplice

Serie 55-JCM

0 20,9 25, @ 32, @ 40

I12G Ex h lIC T5..T4 Gb

X

112D Ex h [IIC T99°C..T119°C Db ’

Codici di ordinazione

T 55w

55-JCDM

Con sensore

Categoria ATEX 21

Con sensore
(Anello magnetico integrato)

BZ

20

—1(|)0

BZ

20

-1100

-IM9BW

Montaggio ®
Base (filettatura femmina su
testata anteriore) <

BZ

Base (filettatura femmina su
entrambe le :
B testate) <

Filettatura maschio su entrambe
le testate <

Filettatura maschio su
testata anteriore

MZ

Corse standard

Diametro e
20| 20mm
25| 25mm
32| 32mm
40| 40mm

Filettatura attacco e

— M5
TR Rc1/8
TN NPT1/8

Corsa del cilindro (mm)e
Consultare “Corse standard” nel-

la tabella sotto.

Filettatura estremita stelo ¢

Filettatura maschio

F

Filettatura femmina

INumero di sensori

- 2
S 1
n n

Sensore
| — | Senzasensore |

+ Per i sensori applicabili, ve-
dere la tabella sottostante.

» Dado di montaggio

—_ Nessuno

D Con dado di montaggio (1 pz.)*!

#1 Solo per M e MZ.

Il dado di montaggio € consegnato
unitamente al prodotto ma non & montato.

Dado di montaggio

Il dado dell’estremita
stelo & fornito di serie.

Diametro
(mm)

Corsa standard (mm) Not@)

20
25
32
40

25, 50, 75, 100, 125, 150, 200, 250, 300

Nota) Le corse intermedie non elencate sopra si realizzano su richiesta.

La corsa minima € 25 mm.

80

Tutte le altre specifiche sono le stesse di quelle dei prodotti standard Serie JCM.
Per maggiori informazioni, consultare il Catalogo Web.
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Conforme ATEX
Cilindro pneumatico a norma ATEX/ Doppio effetto

Serie 55-CG1

@ 20, 9 25, @ 32, @ 40, @ 50, O 63, @ 80, @ 100

Se il cilindro viene usato con sensori SMC di categoria 3, si pud usare solo
nelle zone 2 e 22 e non nelle zone 1 e 21.

°C (T5) Ta 10 °C 2 40 °C
‘ C€ Exnzene )

Nota 1) Questo cilindro pud essere usato nelle zone 1 e 21 e nelle zone 2 e 22.
115°C (T4) Ta40 °C a 60 °C ‘

Codici di ordinazione

55 -C |D|G1|W|L|N|25| TN— XC85

ATEX categoria 2

Esecuzioni speciali

i - Standard

Anello magnetico XC85 Lubrificante di grado alimentare
— | Assente XC10MNta1 | Cilindro corsa doppia/Stelo passante
D | Con magnete incorporato XC11 Nta1)2)| Gilindro corsa doppia/Stelo semplice

Nota 1) Non & disponibile per @ 80-100. | “Codici di
Steloe ordinazione” per XC10, e XC11 sono diversi da
_ Stelo semplice csq;]illiezu menzionati. Consultare il catalogo su
W_| Stelo passante Nota 2) Non ¢ disponibile per tipo gomma ammortizzo.
Nota 3) XC10 e XC11 non sono applicabili a XC85.

Montaggio e

B |Base ] e Corsa del cilindro (mm)
L |Piedino Ammortizzoe
F |Flangia anteriore N Paracolpi elastici Diametro Corse standard (1) Corsa lunga @
G |Flangia posteriore A | Amm. pneumatico (mm) (mm) (mm)
U* | Snodo oscillante anteriore 20 |25,50, 75,100, 125, 150,200| 201 a 350
T* | Snodo oscillante posteriore o 301 2 400
; a
D_|Cemiera Diametro e T
« Non disponibile con @ 80 e @ 100. 201 20mm 501 50 mm 32 301 a 450
25| 25mm 63| 63mm 40 25, 50, 75, 100, 125, 301 a 800
150, 200, 250, 300
32| 32mm_ 80| 80 mm 50/63 301 a 1200
40| 40mm 100 100 mm 80 301 a 1400
100 301 a 1500
Nota 1) Altre corse intermedie eseguite su richiesta
Filettatura attacchi e Corse intermedie senza distanziali.
H e Nota 2) La corsa lunga si applica su esecuzioni con
ParaCOIPI elastici piedino e con flangia anteriore. Con altri
— Rc  |@20~@ 100 accessori di montaggio o corse superiori,
TN | NPT [@20~0 100 vedi dati tecnici.
TF G 9 32~0 100
Ammortizzo pneumatico
M5x0.8| @ 20~0 25 Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
- Rc |@32-0 100 sono uguali a quelle del modello non-ATEX.
TN | NPT |@32~0 100
TF G @ 32~ 100 Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.

SVC 81
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Serie 55-CG1

1 Nota) Tutte le specifiche (dimensioni,
1+ disegni, ecc.) sono uguali a quelle
i del modello non-ATEX.

Simbolo

Doppio effetto/Stelo semplice

-—A
| |

Paracolpi elastici

Doppio effetto/Stelo passante
<

Paracolpi elastici

82

Pl

Ammortizzo pneumatico

Ammortizzo pneumatico

Dati tecnici

Diametro (mm)

20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63 | 80

| 100

Funzione

Doppio effetto/Stelo semplice

Lubrificazione

Non necessaria

Fluido Aria
Pressione di prova 1.5 MPa
Pressione massima d'esercizio 1.0 MPa
Pressione minima d'esercizio 0.05 MPa
Temperatura d'esercizio -10 a +60 °C

Velocita

50 a 1000mm/s

50 a 700 mm/s

Tolleranza sulla corsa

Fino a 1ooo+1)~4 mm, Fino a1.2oo+1)~8 mm

Fino a 1000*%*mm

+1.8

Finoa 15007;" mm

Ammortizzo Paracolpi elastici’/Amm. pneumatico
. Base, Piedino, Flangia anteriore, Flangia posteriore, Snodo
Montaggio™ oscillante anteriore, Snodo oscillante posteriore, Cerniera

(Per variazione connessione a 90.)

* Le esecuzioni con snodo oscillante anteriore e posteriore non sono disponibili sui modelli @ 80 e @ 100.

Accessori
Montaggio Base | Piedino ;:rlnitigr?clﬁe p';gg?i?re %%?ﬁgiidﬁrtg Sgﬁﬁgﬁﬁ Cerniera
Dado estremita stelo] @ () [ ] [ ] [ ] [ ] (]
Standard
Perno cerniera — — — — — — ()
Snodosfericoper stelo| @ o o o ([ J o )
Forcella Le*mmina
Opzionale {)&r)ﬁtggm) L g L g g g ®
Supportoapemo |  — — — — (X [ & )
Soffietto protezione stelo| @ o [ ] [ ] [ ] [ ] o
# || piedino non & disponibile sui modelli con @ 80 e @ 100.
== Perni ed anelli di ritegno per forcella femmina sono compresi (da montare).
Accessori di montaggio
) ) Diametro (mm)
Fissaggi
20 25 32 40 50 63 80 100
Piedino* CG-L020 | CG-L025 | CG-L032 | CG-L040 | CG-L050 | CG-L063 | CG-L080 | CG-L100
Flangia CG-F020 | CG-F025 | CG-F032 | CG-F040 | CG-F050 | CG-F063 | CG-F080 | CG-F100
Snodo oscillante| CG-T020 | CG-T025 | CG-T032 | CG-T040 | CG-T050 | CG-T063 — —
Cerniera™* CG-D020 | CG-D025 | CG-D032 | CG-D040 | CG-D050 | CG-D063 | CG-D080 | CG-D100
Perno CG-020-24A| CG-025-24A | CG-032-24A | CG-040-24A | CG-050-24A | CG-063-24A | CG-080-24A | CG-100-24A

# Ordinare due piedini per cilindro.

+x Include perni per cerniere, anelli di ritegno e dadi di montaggio.
+x# Dadi di montaggio inclusi per I'esecuzione con piedino e I'esecuzione con flangia.
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Conformita ATEX

Cilindro pneumatico/Tipo standard: doppio effetto, stelo passante

Serie 55-CG1W

@ 20, @ 25, 32,9 40, 9 50, @ 63, @ 80, @ 100

112G Ex h lIC T5..T4 Gb
112D Ex h IlIC T94°C..T114°C Db

Codici di ordinazione

C€

Bl s5-Co
L

Con anello
magnetico

Categoria ATEX 2

Anello magnetico integrato
per sensore di prossimita

Doppio effetto/stelo passant

Montaggio @

Base

55-CDG1W

w

L

N(25

1

I

| | |

1(|)0

L

N(25

100

|

Piedino assiale

Ammortizzo ®

Flangia

Paracolpi elastici

S|mjr|w

Snodo mediano A

Ammortizzo pneumatico

+ Non disponibile per diametro

Nota) Gli accessori di montaggio

@80 e @ 100.

vengono consegnati

unitamente al prodotto,

ma non assemblati.

Diametro ®

20 | 20mm 50| 50 mm
25 | 25 mm 63| 63mm
32 | 32mm 80| 80 mm
40 | 40mm |[100| 100 mm

Gomma ammortizzo

Filettatura attacco ®

Ammortizzo pneumatico

— Rc da@20a@ 100 M5 x 0.8 020,025
TN NPT [da@20a@100 B Rc |da@32a@100
TF M5 x 0.8 320, D 25 N M5 x 0.8 020,025
G da@32a@ 100 NPT da©32a@ 100
M5 x 0.8 020,025
TF G |da©32a0100
Corse standard (mm) ®
Diametro Corsa standard Nota 1) Massima corsa realizzabile Nota 2)
20 25, 50, 75, 100, 125, 150, 200
25
32
40
50 22052035 100, 125, 150, 200 1500
63 '
80
100

Nota 1) Le corse intermedie non elencate sopra si realizzano su richiesta.
Realizzazione corse intermedie possibile con incrementi di 1 mm. (Senza I'utilizzo di distanziali).

Nota 2) Le corse applicabili devono essere confermate in base al tipo di impiego. Per i dettagli,
consultare la “Selezione del modello dei cilindri pneumatici” nelle pagine di introduzione di

Best Pneumatics N. 2 o sul catalogo web.

XC85

|

XC85

l Esecuzioni speciali

Standard

XC85

Grasso lubrificante
di grado alimentare

» Filettatura estremita stelo

Stelo maschio

Stelo femmina

Tutte le altre specifiche sono le stesse di quelle dei prodotti standard Serie CG1W.

O
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’ Fare riferimento a pagina 102 per i sensori applicabili. ‘
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Conforme ATEX

Cilindro in acciaio inox: tipo standard
Doppio effetto, stelo semplice

Serie 55-CG5-S

@ 20, O 25, @ 32, @ 40, @ 50, O 63, O 80, @ 100

@ 112G Ex h lIC T4..T3 Gb

112D Ex h IlIC T135°C..T155°C Db

Codici di ordinazione

L
- 55- CGb5
L 1

TN 55 -CDGH

84

ATEX categoria 21

Anello magnetico integrato

Tipo di montaggio

TCiIindro in acciaio inox

25

R

-1100

L |

|

|

25

1
S
1
S

R

-1100

Tipo base

Tipo con piedini

Tipo con flangia anteriore

Tipo con flangia posteriore

momriw

Tipo con cerniera integrata

Tipoe®

N Paracolpi elastici

A | Ammortizzo pneumatico

Diametro e
20 | 20mm 50 | 50 mm
25| 25mm 63 | 63 mm
32| 32mm 80| 80mm
40 | 40mm 100| 100 mm

Paracolpi elastici

Filettatura attacco e

Ammortizzo pneumatico

M5x0.8 | @20,d25

- Rc @20a@ 100 = Ro 53220100
M5x0.8 | @20,d25

TN NPT |@20a©@100 TN NPT |©32a0 100
TE M5x0.8 | @ 20,325 TE M5x 0.8 | @20,d25

G @32 a @100 G @ 32a@100

O
:

[ Corse standard

[mm]
Diametro | Corse standard*' Mass_lma t_:orsza
realizzabile*
25, 50, 75, 100,
20 125, 150, 200
25
32
40 25, 50, 75, 100, 1500
50 125, 150, 200,
63 250, 300
80
100

*1 Si possono realizzare altre corse intermedie su richiesta.
Realizzazione corse intermedie possibile con incrementi di

1 mm. (Senza I'utilizzo di distanziali).

2 Le corse applicabili devono essere confermate in base al
tipo di impiego. Per i dettagli, consultare la “Selezione del

modello dei cilindri pneumatici”.

Materiale di tenuta
R NBR
V][ FKM

Tutte le altre specifiche sono le stesse dei prodotti standard

della serie CG5.
Per i dettagli fare riferimento al catalogo WEB.




Conforme ATEX

Cilindro pneumatico conforme a ATEX/Standard

Serie 55-CS1

Senza lubrificazione: @ 125, @ 140, @ 160, @ 180, @ 200, @ 250, @ 300

55-CDS1

ATEX categoria 21

Anello magnetic

)

Codici di ordinazione

L

N

160—300

)

— | @125~ 300

Senza anello magnetico

D | @ 125~0 200

Con anello magnetico inc.®

# Tubo in alluminio

Tipo di stelo®

Stelo semplice

w

Stelo passante

Montaggio

Peso

Piedini

Flangia anteriore

Flangia posteriore

Cerniera maschio

Cerniera femmina

SO0 mirm

Snodo mediano

Opzioni di montaggio per tipo
W:B,L,F, T

Accessori di montaggio

Oo—]

Soffietto/ammortizzo

Ammortizzo

N Senza ammortizzo

R Con ammortizzo su testata anteriore

H Con ammortizzo su testata posteriore

Con ammortizzo su entrambi i lati

® Corsa cilindro (mm)
(consultare tabella corsa massima alla pagina seguente).

® Senza lubrificazione

» Materiale del tubo

Materiale del tubo

Tubo in alluminio

Tubo in acciaio

Simbolo|  Diametro
__ |©125a0160
@180 a @ 300
F @125a@ 160

Tubo in acciaio

Diametro (mm)

125

140 160

180

200

250

300

Piedino™

CS1-L12

CS1-L14

CS1-L16

CS1-L18

CS1-L20

CS1-L25

CS1-L30

Flangia

CS1-F12

CS1-F14

CS1-F16

CS1-F18

CS1-F20

CS1-F25

CS1-F30

Cerniera maschio

CS1-C12

CS1-C14

CS1-C16

CS1-C18

CS1-C20

CS1-C25

CS1-C30

Cerniera femmina™*

CS1-D12

CS1-D14

CS1-D16

CS1-D18

CS1-D20

CS1-D25

CS1-D30

* Ordinare 2 piedini per ogni cilindro.
=+ Se si ordina la cerniera femmina, sono compresi perno e coppiglia (2 pz.).

O

e Diametro
Senza lubrificazione
125 125 mm
140 140 mm
160 160 mm
180 180 mm
200 | 200 mm
250* | 250 mm
300* | 300 mm

# Non & disponibile con

sensore

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.
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1 Nota) Tutte le specifiche (dimensioni, :
1 disegni, ecc.) sono uguali a quelle ,
1 del modello non-ATEX. '

Cilindro pneumatico: Standard Serie 55'CS1

Dati tecnici
Esecuz. Non lubrificata
Fluido Aria (non richiede lubrificazione)
Pressione di prova 1) 1.57 MPa
Max. pressione d'esercizio 1) 0.97 MPa
Min. pressione d'esercizio 0.05 MPa
Velocita da 50 a 500 mm/s
Ammortizzo Nessuno, ammortizzo pneumatico
Temperatura d'esercizio 0a60-°C
250:*10, 2512 1.000:*"¢, 1,001 a 1,500: *':8

Tolleranza sulla corsa (mm)

1501 a 2000: 722

Montaggio

Base, piedini, flangia anteriore, flangia posteriore,
cerniera maschio, cerniera femmina, snodo mediano

Nota 1)Per il diametro CDS1 180 e 200 la pressione di prova € di 1.2 MPa e la max. pressione d'esercizio

di 0.7 MPa.

Simbolo Accessori di montaggio
Doppio effetto/Stelo semplice ) Esecuzione | oiaq: Flangia | Flangia |Cerniera |Cerniera| Snodo
o Montaggio base Piedino | . ieriore | posteriore| maschio | femmina | mediano
] Norma Perng, . - - - - - [ ] -
coppiglia
‘ ‘ Dado d'estremita PY PY PS PY PY ° P
Ammortizzo pneumatico stelo
Snodo ° ° ° ° ° ° °
Doppio effetto/Stelo passante Accessori sferico
PP Forcella
v femmina
h% (perno per [ ] [ [ ] o [ [ ] [ ]
LA | snodo, perno
‘ ‘ per coppiglia)
Ammortizzo pneumatico
(mm)
Corsa max. Senza sensore Con sensore
Materiale del tubo | Lega d'alluminio Tubo di acciaio al carbonio Lega d'alluminio
Accessori di - Baset, )
i angia posteriore, |  Base Flangia e
QoNa99%° | Gemiera maschio, osteriore Ce?niera Piedino «
cerniera femmina, P ) Flangia B,G,C,D, T L, F
snodo mediano maschio anteriore
Diam Piedino Flangia | Cerniera femmina
) anteriore
125 <1000 <1000 <1600 <1000 <1400
140 <1000 <1000 <1600 <1000 <1400
160 <1200 <1200 <1600 <1200 <1400
180 — <1200 <2000 <1200 <1500
200 — <1200 <2000 <998 <998
250 — <1200 <2400 - -
300 — <1200 <2400 - -

+ Per cilindro con stelo (W), la corsa massima per le opzioni L e F ¢ la stessa delle opzioniB e T.
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Conforme ATEX

Cilindro compatto/Standard: Doppio effetto/Stelo semplice

Serie 55-CQ2

012,016, 9 20, @ 25, @ 32, 9 40, @ 50, @ 63, 9 80, @ 100

85 °C (T6) Ta—10°C a 40 °C
‘ (€ @ [ 2GDc 105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C ‘

Nota 1) Questo cilindro pud essere usato nelle zone 1 e 21 e nelle zone 2 e 22.
Se il cilindro viene usato con sensori SMC di categoria 3, si puo usare
solo nelle zone 2 e 22 e non nelle zone 1 e 21.

Codici di ordinazione

Senza sensore
@12a025 55- CQ2

B|20

-30

|

Senza sensore
©32a0100 55 - CQ2

B|32

-30

| 1 |

I

B|32

QHOHO
INHN

-130

IS 55 - CDo2
ATEX categorlaT

Anello magnetico
Con anello magnetico incorporato

Montaggio e

Foro passante (standard)

Fori filettati su entrambi i lati

Piedino

Flangia anteriore

Flangia posteriore

oo mir|>w

Cerniera femmina

# Le squadrette di montaggio vengono
consegnate unitamente al prodotto,

ma non assemblate.

# Le viti di montaggio del cilindro non

sono incluse.
Diametro e
12] 12mm
16 | 16 mm
20 | 20 mm
25| 25mm
32| 32mm
40 | 40mm
50 | 50 mm
63 | 63mm
80 | 80mm
100] 100 mm
Filettatura attacco e
_ Filettatura M| Da @ 12 a @ 25
= Féc Da@32a0 100

= Per i cilindri senza anello magnetico,
sono compatibili solo le filettature M
per la corsa @ 32-5 mm.

O

l Esecuzioni speciali
- Standard

Con lubrificante di
XCss grado alimentare

¢ Scanalatura di montaggio sensore

Da@d12a @25 2 superfici
Da@32a@ 100 4 superfici

z

e Accessori corpo
- Standard (stelo femmina)
(] Con paracolpi elastici
M Stelo maschio
# E possibile la combinazione con I'opzione corpo. (CM)

¢ Funzione

D | Doppio effetto

®Corsa (mm)

Diametro Corsa standard (mm)
12,16 5,10, 15, 20, 25, 30
20, 25 5,10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50

32, 40 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100

50a100 | 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100

Nota) Per le corse intermedie, fare riferimento ai prodotti standard Serie CQ2.

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

’ Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili. ‘
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Conforme ATEX
Cilindro compatto/Standard: Doppio effetto, Doppio stelo

Serie 55-CQ2W

012,016, @ 20, @ 25, @ 32, 9 40, @ 50, @ 63, @ 80, @ 100

( E @ 126D 85 °C (T6) Ta—10 °C a 40 °C Nota 1) Questo cilindro pud essere usato nelle zone 1 e 21 e nelle zone 2 e 22.
C 105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

Se il cilindro viene usato con sensori SMC di categoria 3, si pud usare
solo nelle zone 2 e 22 e non nelle zone 1 e 21.

Codici di ordinazione

o %— CcQ2w ||3 2|o | —3|o
S 0 55 - CQ2w ||3 312 1- 3|o | % g
55 cDQ2W[B|32[ ]-BoD[ ]Z-

QHOHO

- Standard

Con lubrificante di

ATEX categoria 2 I ] Esecuzioni speciali
S

Anello magnetico XC85| jrado alimentare
Con anello magnetico incorporato
Montaggio canalatura di montaggio sensore
B F(?r(? pas§ante (stand:-a.rd) : Da@12a@ 25 2 superfici
A Fori filettati su entrambi i lati Da @32 ad 100 4 superfici
L Piedino
F Flangia anteriore .
* Le squadrette di montaggio vengono ¢ Accessori corpo
consegnate unitamente al prodotto, — Standard (stelo femmina)
ma non assemblate. c - —
# Le viti di montaggio del cilindro non C on paracolpi elastici
sono incluse. M Stelo maschio
; # E possibile la combinazione con I'opzione corpo. (CM)
Diametro e
12 | 12mm
16 | 16 mm ® Funzione
_20 | 20mm D | Doppio effetto
25 | 25 mm
32 | 32mm
40 | 40 mm
v E— [ ]
50 | 50 mm Corsa (mm)
63| 63mm Diametro Corsa standard (mm)
80 | 80 mm 12, 16 5,10, 15, 20, 25, 30
100/ 100 mm 20, 25 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50
32,40 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100
50a 100 | 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 75, 100

Filettatura attacco e
FilettaturaM| Da @ 12a @ 25
Re Da@32ad 100 Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
TF G sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

# Per i cilindri senza anello magnetico,
sono compatibili solo le filettature M
per la corsa @ 32-5 mm.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili. ‘
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Conforme ATEX
Cilindro compatto/Corsa lunga: Doppio effetto/Stelo semplice

Serie 55-CQ2

0 32, 9 40, @ 50, @ 63, @ 80, @ 100

Nota 1) Questo cilindro puo essere usato nelle zone 1 e 21 e nelle zone 2 e 22.
Se il cilindro viene usato con sensori SMC di categoria 3, si pud usare
solo nelle zone 2 e 22 e non nelle zone 1 e 21.

85 °C (T6) Ta—10 °C a 40 °C
‘ (€ €& 112GDe 105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

Codici di ordinazione

55 cQ2 [A[32[ ]-[200DC
[ L T L II1

X 55- cDQ2(AJ32] J-[200/DC

INHN

ATEX categoria ZI l Esecuzioni speciali
- Standard
. Con lubrificante di
Anello magne.tlc.o Xcss grado alimentare
Con anello magnetico incorporato
Montaggioe i
99 ¢ Scanalatura di
A | Fori filettati su entrambi i lati montaggio sensore
L ?'edmo - Z | 4 superfici
F Flangia anteriore
G Flangia posteriore
D Cerniera femmina ® Accessori corpo
* Le squadrette di montaggio vengono — Standard (stelo femmina)
consegnate unitamente al prodotto, -
M Stelo maschio

ma non assemblate.

Diametro ®

32| 32mm ¢ Ammortizzo

40| 40mm C | Gomma ammortizzo

50| 50 mm

63| 63mm .

80| 80mm ® Funzione

100 | 100 mm D | Doppio effetto

Filettatura attaccoe® ® Corsa (mm)
- Re Diametro Corsa standard (mm)
TF < 32, 40, 50
’ ’
63, 80, 100 125, 150, 175, 200, 250, 300

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.
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Conforme ATEX
Cilindro compatto/Grande diametro: Doppio effetto/Stelo semplice

Serie 55-CQ2

@ 125, @ 140, © 160, @ 180, @ 200

85 °C (T6) Ta—10°C a 40 °C Nota 1) Questo cilindro pud essere usato nelle zone 1 e 21 e nelle zone 2 e 22.
(3 @ Il 2GDc 105 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C Se il cilindro viene usato con sensori SMC di categoria 3, si pud usare
solo nelle zone 2 e 22 e non nelle zone 1 e 21.

Codici di ordinazione

e coc 55- CQ2B 1%5 -130|DC

T T [ T [ L1
I 55-cDQ2B[125] |-[30/DC

ATEX categoria 2[ lEsecuzioni speciali

= Standard

Con lubrificante di
XC85 )

Anello magnetico grado alimentare

Con anello magnetico incorporato

INHN

e Scanalatura di
montaggio sensore
Squadretta di montaggio e Z | 4 superfici
B [ Standard (fori passanti/fori filettati su entrambi i lati)
= Le viti di montaggio del cilindro non sono incluse.

® Accessori corpo
- Standard (stelo femmina)

Diametroe M Stelo maschio
125] 125 mm
MHH 140 mm ® Ammortizzo
1601 160 mm C | Gomma ammortizzo
180| 180 mm
200| 200 mm

® Funzione

D | Doppio effetto

Filettatura attaccoe

_ Ro e Corsa (mm)
TF G Diametro Corsa standard (mm)
125, 140, 160 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100
180, 200 125, 150, 175, 200, 250, 300

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili. ‘
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Serie 55-CQ2

Esecuzione
Diametro (mm) 12 16 20 25 32 40 50 63 80 | 100 | 125 | 140 | 160 | 180 | 200
| Foro passante (standard) | @ [ ) [ ] [ ] [ ) [ ) [ ) o o o [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Moread it | @ [ @ @ @ |® | ® | @ | @ | ® | ® |0 0|0 |0 |0
entrambi i lati
o Con magnete incorporato| @ [ ] [ ] [ ] [ ) [ ) [ ) o o o [ ) [ ) o @ @
(&}
g . |Esecuz. ad M5(1)
3 Connessioni awvitamento M5 | M5 | M5 | M5 | i G1/8|G1/4|G1/4|G3/8|G3/8|{G3/8|G3/8|G3/8|G1/2|G1/2
-
a
Stelo maschio () e &6 & o o o o o o o o o o o
Con paracolpi elastici o e | o o o e o o o e | o o° 07 0?7 e

Nota 1) Tra i modelli senza sensore, solo la corsa da 5mm usa connessioni M5.
Nota 2) paraurti in gomma & standard per i formati di foro oltre @ 125.

Simbolo

Doppio effetto/Stelo semplice

Dati tecnici

Doppio effetto/Doppio stelo ﬁ Q/

__—--‘rf

Diametro (mm)

12 ‘16 ‘20 ‘25 ‘32 ‘40 ‘50 ‘63 ‘80 ‘100‘125‘140‘160‘180‘200

Esecuz. Pneumatico (non richiede lubrificazione)

Fluido Aria

Pressione di prova 1.5 MPa 1.05 MPa
Max. pressione d'esercizio 1.0 MPa 0.7 MPa
Min. pressione d'esercizio 0.07 MPa 0.05 MPa

Temperatura d'esercizio

Con sensore: -10 °C a 60 °C (senza congelamento)
Senza sensore: -10 °C a 70 °C (senza congelamento)

Ammortizzo

Nessuno, paracolpi elastici ‘ Paracolpi elastici

Stelo filettato

Filettatura maschio, filettatura femmina

Tolleranza sulla corsa

+1.0 +1.4
0 0

Montaggio

Foro passante, filettatura su entrambe le estremita, piedino,
flangia anteriore, flangia posteriore, cerniera femmina

Fori passanti e filettati
su entrambi i lati

Velocita

50 a 500 mm/s 20 a 400 mm/s

Nota) Nella tolleranza sulla corsa non rientrano le deformazioni del paracolpi elastici.

Nota) Tutte le specifiche (dimensioni, :
disegni, ecc.) sono uguali a quelle .
1
1

del modello non-ATEX.

O
:
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Conforme ATEX
Cilindro a doppio stelo

Serie 55-CXS/55-CXSW

06,010, 15, @ 20, O 25, @ 32

B o B Nota 1) Questo cilindro pud essere usato nelle zone 1 e 2.
65 °C (T6) Ta—10°C a 40 °C e : ) ) )
‘ ( E @ 11 2GDc 85 °C (T6) Ta 40 °C a 60 °C ‘ Se il lellndro viene usato con sensori SMC di categoria 3,
si pud usare solo nella zona 2 e non nella zona 1.

Codici di ordinazione

5*5-CXS W|IMj20] 100

ATEX l L i
categoria 2 Esecuzioni speciali
— | Standard
- XB11| Tipo con corsa lunga
C|I_|ndro a XC22| Guarnizioni in gomma fluorurata. Solo per @ 25
doppio stelo
Tipo e
— | Stelo semplice
¢ Corse standard
W | Stelo passante
P CXS (mm)
Diametro Corsa standard -XB11
. . . g6 10, 20, 30, 40, 50 —
Tipo di guida ¢
M| Guida su bronzine @10 |10, 15,20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70, 75 | 80, 90, 100, 110, 120, 125, 150
L Guida a sfere @15 100, 120, 125, 150
J 20 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45,
Diametro e g 25 50, 60, 70, 75, 80, 90, 100 110, 120, 125, 150, 175, 200
6 | 6mm o 32
10 | 10 mm
15 | 15 mm C)_(SW (mm)
2020 mm Diametro Corsa standard -XB11
25 | 25 mm g6 10, 20, 30, 40, 50 —
32 | 32 mm 910
ea— 10, 20, 30, 40, 50 75,100, 125, 150, 175, 200
g 15
J 20
Filettatura attacchi & Q25 10, 20, 30, 40, 50, 75, 100 125, 150, 175, 200
Simbolo Tipo Diametro @32
_ FilettaturaM | @ 6~0 20
Rc @ 25~0 32
TF G 0 25~0 32
Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)

sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.
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=

1
Nota) Tutte le specifiche (dimensioni, !
disegni, ecc.) sono uguali a quelle .
del modello non-ATEX. '

Cilindro a doppio stelo Serie 55'CXS/CXSW

Dati tecnici CXS

Diametro (mm) 6 ‘ 10 ‘ 15 ‘ 20 ‘ 25 ‘ 32

Fluido Aria (non richiede lubrificazione)

Min. pressione d'esercizio 0.15MPa]  0.1MPa | 0.05 MPa

Max. pressione d'esercizio 0.7 MPa

Pressione di prova 1.05 MPa

Temperatura d'esercizio -10a60 °C

Velocita 302300 | 30a800 30 a 700 30 a 600
mm/s mm/s mm/s mm/s

Attacco M5 x 0.8 G1/8,R1/8

Campo di regolazione della corsa

0 a -5 mm rispetto alla corsa standard

Guida

Guida su bronzine, guida a sfere (stesse dimensioni)

Ammortizzo

Paracolpi elastici

Dati tecnici CXSW

Diametro (mm) 6 ‘ 10 ‘ 15 ‘ 20 ‘ 25 ‘ 32
Fluido Aria (non richiede lubrificazione)

Min. pressione d'esercizio 0.15 MPa ‘ 0,1 MPa

Max. pressione d'esercizio 0.7 MPa

Pressione di prova 1.05 MPa

Temperatura d'esercizio -10a60 °C

Velocita 50 a 500 mm/s

Attacco M5 x 0.8 G 1/8,R1/8

Campo di regolazione della corsa

0 a—10 mm (estensione: 5 mm, ritrazione: 5 mm)

Guida

Guida su bronzine, guida a sfere (stesse dimensioni)

Ammortizzo

Paracolpi elastici

O
:
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Conforme ATEX
Cilindro senza stelo a giunto meccanico

Serie 55-MY1B
Esec. base/@ 10, @ 16, @ 20, @ 25, @ 32, @ 40, @ 50, @ 63, @ 80, @ 100

‘ Nota 1) Questo cilindro pud essere usato nelle zone 1 e 2.

75 °C (T6) Ta 5 a 40 °C

95 °C (T5) Ta 40 a 60 °C Se il cilindro viene usato con sensori SMC di categoria 3,

si pud usare solo nella zona 2 e non nella zona 1.

‘ C€ Explizae

Codici di ordinazione

Y-ty 55-MY1B |25 300

—XB11

ATEX categoria 2 I EsecuzioneT
base Corsa Speciale

Diametro e Vedere tabella corse _ Standard
1__0—10 mm standard sottostante. XB11 | Modello a corsa lunga
_16 | 16 mm Filettatura ®
_20 | 20mm Simbolo Tipo Diametro
_25 | 25mm FilettaturaM | @ 10~0 20
32| 32mm - Ro ® Connessioni

40 | 40 mm TN NPT @ 25~0 100 - Modello standard
T 50 mm TF G G Connessione pneumatica centralizzata
63 | 63mm
80 | 80mm
M08y 100 mm Corse standard

Max corsa (mm)

CorEnsaskE () Corsa raggiungibile con -XB11

Diametro (mm)

10, 16 100, 200, 300, 400, 500, 600, 700 3000
20, 25, 32, 40, 800, 900, 1000, 1200, 1400, 1600 c000
50, 63, 80, 100 1800, 2000

(*) Le corse sono realizzabili con incrementi di 1 mm fino alla corsa massima. Tuttavia, quando
si supera la corsa di 2000 mm, indicare "-XB11" alla fine del numero del modello.
Con corse di 49 mm o inferiori, la capacita del cuscino d'aria pud diminuire e potrebbe non
essere possibile montare piu sensori.

Dati tecnici

Diametro (mm) 10 | 16 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63 | 80 | 100
) Fluido Aria
Simbolo Funzione Doppio effetto

Campo pressione d'esercizio O%ZNﬁaa ‘ 0.1 a0.8 MPa

Pressione di prova 1.2 MPa

Temperatura d'esercizio 5a60°C
pmroosnsosomsooseooooosn : Ammortizzo ngsﬁ%f’" Ammortizzo pneumatico
. Nc:\ta) Tu.tte.le ?Itre s.pecmche . Lubrificazione Senza lubrificazione
1 (dimensioni, disegni, ecc.) ' 1000 +18
. sono uguali ai modelli non ATEX. ! Tolleranza sulla corsa | 441 5 3000428 2700"'§%, 2701 a 5000*%7

_________________________ S
§ Attacchi frontali M5 x 0.8 Rc, NPT, Re, NPT,|  Rc, NPT, Rc, NPT,
E e laterali ’ G1/8 G1/4 G 3/8 G1/2
. 100 a
Velocita 500 mm/s 100 a 1000 mm/s
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Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.




Conforme ATEX

Cilindro senza stelo a giunto meccanico

Serie 55-MY1M

Esec. con guida su bronzine/@ 16, @ 20, @ 25, @ 32, @ 40, @ 50, @ 63

‘ C€ Expli2ae

75 °C (T6) Ta 5 a 40 °C
95 °C (T5) Ta 40 a 60 °C

Nota 1) Questo cilindro pud essere usato nelle zone 1 e 2.
Se il cilindro viene usato con sensori SMC di categoria 3,
si pud usare solo nella zona 2 e non nella zona 1.

Codici di ordinazione

ILERLY 55.MY1M

ATEX I

Simbolo

categoria 2

Guida su bronzine

Nota) Tutte le specifiche (dimensioni,
disegni, ecc.) sono uguali a quelle

del modello non-ATEX.

25

300

—XB11

Corsa l

lSpéciaI

Standard

Vedere la corsa

standard nella tabella AEil

Modello a corsa lunga

sottostante.

Connessioni

= Modello standard

Diametroe G | Connessione pneumatica centralizzata
E 16 mm
20| 20mm o Filettatura
25| 25mm Simbolo Tipo Diametro
32 | 32mm _ FilettaturaM | © 16~0 20
40 | 40 mm Rc
50 | 50 mm TN NPT @ 25~0 63
63 | 63mm TF G

Corse standard

Diametro Corsa standard (mm) Max corsa (mm)
(mm) Corsa raggiungibile con -XB11
L 100, 200, 300, 400, 500, 600, 700 3000
20, 25, 32, 40 | 800, 900, 1000, 1200, 1400, 1600 5000
50, 63 1800, 2000

(*) Le corse sono realizzabili con incrementi di 1 mm fino alla corsa massima. Tuttavia, quando
si supera la corsa di 2000 mm, indicare "-XB11" alla fine del numero del modello.

Dati tecnici
Diametro (mm) 16 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 63
Fluido Aria
Funzione Doppio effetto
Campo pressione d'esercizio 0.15a0.8 MPa
Pressione di prova 1.2 MPa
Temperatura d'esercizio 5a60°C
Ammortizzo Ammortizzo pneumatico
Lubrificazione Senza lubrificazione
Tolleranza sulla corsa 1000%" o8 2700 18, 2701 a 5000+ 28
1001 — 3000*2 0 0

o

o N .

g | ctmerat M5 x 08 Ve |"e | "ese
Velocita 100 a 1000 mm/s

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili. ‘

O
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Conforme ATEX
Cilindro senza stelo a giunto meccanico

Serie 55-MY1H
Tipo a guida lineare/ @ 10, @ 16, @ 20, @ 25, @ 32, @ 40

‘ Nota 1) Questo cilindro pud essere usato nelle zone 1 e 2.

Se il cilindro viene usato con sensori SMC di categoria 3,
si pud usare solo nella zona 2 e non nella zona 1.

75°C (T6) Ta 5 40 °C
‘ C€ Enaceglg (T5) Ta 40 a 60 °C

Codici di ordinazione

55-MY1H |25 —300 —XB10

I ! Speciale
ATEX categoria 2 l
g Corsa - Standard
. . . Vedere la corsa XB10 Corsa intermedia
Tipo a guida lineare standard nella (con corpo esclusivo)
tabella sottostante. XB11 Tipo corsa lunga
; X1985| Guida senza ruggine per @ 25-40
%nﬂ Nota) Il diametro 10 € disponibile solo di
10 | 10 mm & Connessioni serie. XB10 e XB11 non ¢ disponibile.
16 | 16 mm
—_—t - Modello standard
ReEd 20mm G | Connessione pneumatica centralizzata
25 | 25 mm P
%iiﬂ o Filettatura
S mm Simbolo Tipo Diametro
_ FilettaturaM | @ 10~@ 20
. Rc
Simbolo
TN NPT @ 25~@ 40
TF G

Corse standard

Diametro Corsa Max corsa (mm)

(mm) standard (mm) Corsa raggiungibile con -XB11
| m e _ 10 | 600
. i - Lo 16
, Nota) Tutte le specifiche (dimensioni, ' 20 150,100, 150, 200, 250 300, 350 1000
1 disegni, ecc.) sono uguali a quelle . —————1400. 450. 500. 550. 600 ’
! del modello non-ATEX. ' L 25 PR ANR 0T, 99
i1 32 1500

40

(*) Le corse sono realizzabili con incrementi di 1 mm fino alla corsa massima.
Tuttavia, aggiungere "-XB10" alla fine del codice per le corse non standard
da 51 a 599. Anche quando si supera una corsa di 600 mm, indicare "-XB11
alla fine del numero del modello (eccetto per @ 10). @ 10 pud essere realizzato
solo fino alla corsa di 600 mm.

Dati tecnici

Diametro (mm) 10 16 20 25 32 40
Fluido Aria
Funzione Doppio effetto
Campo pressione d'esercizio | 0.2 a 0.8 MPa ‘ 0.1 20.8 MPa
Pressione di prova 1.2 MPa
Temperatura d'esercizio 5a60°C
Ammortizzo Paracolpi elastici ‘ Ammortizzo pneumatico
Lubrificazione Senza lubrificazione
Tolleranza sulla corsa +10'8 (mm)
<}
g | Attacchi frontali M5 x 0.8 Rc, NPT, Re, NPT,
ﬁ e laterali G1/8 G 1/4
Velocita 100 a 500 mm/s 100 a 1000 mm/s

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.
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Cilindro senza stelo a giunto meccanico Serie 55'MY1H

Codici di ordinazione

Guida ad alta
precisione 55'MY1 H 25 | 300 | X1 985
ATEX categoria 2 l
g Guida antiruggine
Tipo a guida lineare ng‘::la coren

standard nella
tabella sottostante.

Diametro e

%22% e Connessioni

40 | 40 mm = Modello standard

G | Connessione pneumatica centralizzata

Filettaturae Corse standard

Simbolo| Tipo Diametro Diametro
= = (mm) Corsa standard (mm) (x)
2
N NgT 0 25~0 40 3—2 50, 100, 150, 200, 250 300, 350,
TF = 400, 450, 500, 550, 600, 750

(*) I modello X1985 puo essere realizzato solo con le corse
elencate nella tabella.

O
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[ Conforme ATEX | Elenco cilindri applicabili sensore

Modello

Tipo di
sensore

55-
C76

55-
C85

55-
C95

55-
C96

55-
CP96

55-
C55

55-
CG1

55-
Csi

55-
cQ2(2)

55-
CXS/wW

55-
MY1B

55-
MY1M

55-
MY1H

56-
CRB1

56-
CRB2

56-
CRBU2

55-
CRQ2

D-M9[1-588

Nota 1)

@
(202 63)

(Eccetto 50)

(502 100)

D-M9[1V-588

Nota 2)

(20263)

(Eccetto 50)

(502 100)

D-M91W-588

Nota 1)

(202 63)

(Eccetto 50)

(502 100)

D-M9C1WV-588

Nota 2)

(202 63)

(Eccetto 50)

(502 100)

D-H7A2-588

D-F7P-588

D-F7PV-588

D-F5P-588

(160a.250)

D-Y7P-588

(160a.200)

D-Y7PV-588

(160a.200)

D-S7P-588

L]
(502 100)

(20a 40)

L J
(20a40)

D-S9P-588

(10, 15)

(10, 15)

D-S9PV-588

(10, 15)

(10, 15)

D-F6P-588

D-C73-588
D-C80-588

Nota 3)

(20a69)

D-A73-588
D-A80-588

Nota 4)

D-A73H-588
D-A80H-588

Nota 4)

D-A54-588
D-A67-588

(160a.250)

D-A90-588
D-A93-588

L
(16a25)

@
(20263)

(125a.200)

[ J
(10a20)

(16, 20)

D-A90V-588
D-A93V-588

Nota 5)

(20263)

(1252.200)

(10220)

(16, 20)

D-90A-588
D-93A-588

(10, 15)

(10, 15)

D-Z73-588
D-Z80-588

({602.200)

D-E73A-588
D-E80A-588

D-R73-588
D-R80-588

(502 100)

(20 a 40)

(202 40)

( ): Dimensione cilindro

Nota 1) 55-C85 Montaggio a fascetta di tutte le dimensioni e montaggio su guida solo per 8-16.

Nota 2) 55-C85 Montaggio a fascetta solo.
Nota 3) 55-C85 Montaggio su guida solo.
Nota 4) 55-C85 Montaggio su guida solo.
Nota 5) 55-C85 Montaggio su guida solo, solo da 16 a 25 .
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* Tutti i sensori sono ATEX categoria 3. Aggiungendoli ad un

SVC

cilindro di categoria 2 significa che il grado complessivo di
montaggio & solo nella categoria 3.




113G ExnA 1l T5 X -10 °C Ta +60 °C
I 3D tD A22 |IP67 T93 °C X

{ce@

Nota) Tutte le specifiche (dimensioni, :
disegni, ecc.) sono uguali a quelle ,
1
1

del modello non ATEX.

Circuiti interni
D-M9N, D-M9NV

: K —O cc (+)
H Marrone

sensore

ouT @

Nero

_Circuito
—iprincipale del

) @

Blu

cc (+)
Marrone

225 :
S9c H
528 :
3 ~O OUT
% : Nero @
E cc ()
"""""""""""""" ’ Bl
D-M9B, D-M9BV
:"""""""""""""E OUT(+)®
Marrone
5o ’
gge o N
[S323] :
"c'i % :
: OUT (-)
__________________________ oot @

Caratteristiche dei sensori

Sensore stato solido con LED bicolore / Montaggio diretto

D-MIN(V)-588-D-M9P(V)-588-D-M9IB(V)-588

C€ &y

PLC: regolatore logico programmabile

D-M9[/D-M91V (con indicatore ottico)

Codice sensore D-MON | D-M9NV | D-M9P | D-M9PV | D-M9B | D-M9BV
Direzione connessione eletiica|  In linea  Perpendicolare| In linea  |Perpendicolare| In linea |Perpendicolare
Tipo di cablaggio 3 fili 2 fili

Tipo d'uscita NPN \ PNP —

Carico applicabile Cl, relé, PLC Relé 24 V cc, PLC
Tensione di alimentazione 5,12,24Vcc (4.5a28V) —
Assorbimento Max. 10 mA -

Tensione di carico Max. 28 V cc ‘ - 24 Vce (10228 V cc)
Corrente di carico Max. 40 mA 25a40 mA
Caduta interna di tensione Max. 0.8 V. a 10 mA (max. 2 V a 40 mA) Max. 4 V
Corrente di dispersione Max. 100 yA a 24 V cc Max. 0.8 mA

Indicatore ottico

Il LED rosso si illumina quando € su ON

+ Questo sensore di categoria 3 puo essere usato solo nelle zone 2 e 22.

Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

Modello di sensore

D-MONTI |

D-MOPO [  D-M9BO

Rivestimento

Diametro esterno [mm]

ellisse 2.7 x 3.2

Numero di unita di trasporto

3 unita di trasporto 2 unita di trasporto

Isolamento (marrone/blu/nero) (marrone/blu)
Diametro esterno [mm] 20.9
Sezione trasversale [nm?] 0.15

Conduttore — -
Diametro filo [mm] @ 0.05

Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 20

Codici di ordinazione

Codice standard

D-M9

N

-288

Codice sensorel

Cablaggio e uscita

N 3 fili NPN
3 fili PNP
2 fili

P
B |

Ingresso elettrico®

In linea

V | Perpendicolare

Caratteristiche del connettore

I—o Suffisso per

certificazione
ATEX categoria 3

Lunghezza cavo

0.5m

L

3m

z

5m

SAPC

0.5 m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato

MAP

C| 1 m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato

SBPC

0.5 m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato

MBP

C| 1 m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato

SDPC

0.5 m + M12 - 4 pin con connettore pre-clabato

MDP

C| 1 m+ M12 -4 pin con connettore pre-clabato

Tipo connettore M8, 3 pin M8, 4 pin il 2l
1 2 -
S~
Disposizione ,//g{?)\\\ o
terminali (pin) \;a,@l/
\\‘é% 09

O
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Sensore stato solido con LED bicolore / Montaggio diretto

D-MINW(V)/D-MIPW(V)/D-MIBW(V)-588
C€ &

PLC: regolatore logico programmabile

m D-M9CIW/D-M9LIWYV (con indicatore ottico 2 colori)
Codice sensore D-MO9NW (D-MONWV| D-M9PW (D-M9PWV| D-M9BW |D-M9BWV

‘ e "8G ExnA I T5 X 10 °C Ta +60 °C ‘ Caratteristiche dei sensori
I 3D tD A22 IP67 T93 °C X

Direzione conn. elettrica | In linea  |Perpendicolare| In linea |Perpendicolare| Inlinea |Perpendicolare
Tipo di cablaggio 3 fili 2 fili
- Tipo di uscita NPN [ PNP —
= Carico applicabile Cl, rele, PLC Relé 24 V cc, PLC
,7;‘ Tensione di alim. 5,12,24 V cc (4.5a28 V) -
- : Assorbimento Max. 10 mA —
- Tensione di carico Max. 28 V cc \ _ 24V cc (10 a 28 V cc)
Corrente di carico Max. 40 mA 2.5a40mA
Caduta interna di tensione Max. 0.8 V a 10 mA (max. 2 V a 40 mA) Max. 4 V
| m o m e e Corrente di dispersione 100 yA max. a 24 V cc Max. 0.8 mA
' Nota) Tutte le specifiche (dimensioni, . Indicatore oftico Pos?z?one di f.unziongmen.to ---------- I LED rosso si accendg.
1 disegni, ecc.) sono uguali a quelle | Posizione ottimale di funzionamento --------- I LED verde si accende.
! 1
! 1

del modello non ATEX. ® Questo sensore di categoria 3 pud essere usato solo nelle zone 2 e 22.

Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

Circuito interno del sensore Modello di sensore D-MONWO | D-M9PWC [  D-M9BWO
Rivestimento| Diametro esterno [mm] ellisse 2.7 x 3.2
D-MQNW,D-MQNWV N i unita di ¢ " 3 unita di trasporto 2 unita di trasporto
: L oce (4) Isolamento | ' Umero di unita di trasporto (marrone/blu/nero) (marrone/blu)
= Marrone Diametro esterno [mm] 0.9
o8 out :
< 3 Sezione trasversale [mm?
s Nero @ Conduttore [— , [mro?] 0.15
.g% Diametro filo [mm] @ 0.05
i Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 20

Codici di ordinazione

oweth) D-M9N|W|V|L|-588

E Marrone
: . l Di sf)l ay Suffisso per
FoouT gy Codice sensore bicolore certificazione
Nero ATEX categoria 3
Peo @ Tipo di cablig?::?a/ Lunghezza cavo
N[ siiiNPN = 0.5m
_P [ sfiiPNP M_1m
. : B[ i L 3m
e @ el o5
: Direzione connessionee® SAPC| 0.5m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato

elettrica MAPC| 1 m+ M8 - 3 pin con connettore pre-clabato

g : - In linea SBPC| 0.5 m+ M8 - 4 pin con connettore pre-clabato
VvV Perpendicolare MBPC| 1 m+ M8 - 4 pin con connettore pre-clabato
: " o0UT o SDPC| 0.5 m+ M12 - 4 pin con connettore pre-clabato
""""""""""""" * Bl O] MDPC| 1 m+ M12 - 4 pin con connettore pre-clabato

Indicatore ottico / a display L
Caratteristiche del connettore

ON
Campo di i i Tipo connettore M8, 3 pin M12, 4 pin
esercizio | | OFF
i ! ! | _
: I I : @ @
Display ! ! . ..
i Rosso | Verde | Rosso i ?ISPQSI?I?QG)
erminall (pin
Posizione ottimale @ @
di esercizio

'\



Sensore stato solido a norma ATEX/Montaggio a fascetta

D-H7A2-588
C€ &

e 113G Ex nA 11 T5 X 10 °C < Ta < 460 °C Dati tecnici PLC: Regolatore logico programmabile
‘ II'3D Ex tD A22 IP67 T93 °C X ‘ D-H7 (con indicatore ottico)
Tipo di sensore D-H7A2
Cablaggio 3 fili
Uscita PNP
Applicazione Relé/circuito CI/PLC
Tensione 5/12/24 V cc (4.5 a28 V cc)
Consumo di corrente 10 mA
Corrente di carico 80 mA
Caduta interna di tensione 0.8V
Indicatore ottico 100 pAa24Vcc
Dispersione di corrente Il LED rosso si illumina quando & su ON

® Questo sensore di categoria 3 puo essere usato solo nelle zone 2 e 22.

--------------------------- Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

1
: Nota) Tutte le altre specifiche (dimensioni, '
1 disegni, ecc.) sono uguali a quelle 1

1 del modello non ATEX. ! Modello di sensore D-H7A2
R L L L LR R R Rivestimento | Diametro esterno [mm] 034
Numero di unita di trasporto 3 unita di trasporto (marrone/blu/nero)
Isolamento
Diametro esterno [mm] g11
Sezione trasversale [mm?] 0.2
Conduttore
Diametro filo [mm] @0.08
Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 21

Circuito interno L L
Codici di ordinazione

g @ D-H7A2| |-588

g l sutsope
Otg Codice sensore ;‘*T’,‘E'{(";ﬁ;:;’g";ia 3
_______ L gfﬁ 6 @ Lunc_gl‘;ezza cavo
L 3.mm
Z |5m

SAPC| 0.5 m+ M8 - 3 pin con connettore pre-clabato
MAPC| 1m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato
SBPC| 0.5 m+ M8 - 4 pin con connettore pre-clabato
MBPC| 1m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato
SDPC| 0.5 m+ M12 - 4 pin con connettore pre-clabato
MDPC| 1 m + M12 - 4 pin con connettore pre-clabato

Caratteristiche del connettore

Tipo connettore M8, 3 pin M8, 4 pin M12, 4 pin
()
Disposizione 2w
terminali (pin) ® @
~ 101
ZSVC



C € @ 113G ExnA Il T5 X-10°C<Ta<+60 °C
113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

1
1 Nota) Tutte le altre specifiche !
1 (dimensioni, disegni, ecc.) sono uguali ,
1
1

Circuito interno

D-F7P, D-F7PV
E --------------------------- CC (+)
Marrone

Circuito

J)rincipale
el sensore
Q zcC
o o0
—_ ERe)
4 3

>

102

Dati tecnici

Sensore stato solido a norma ATEX/Montaggio su guida

D-F7P(V)-588

C€ €

PLC: Regolatore logico programmabile

D-F7P/D-F7PV (con indicatore ottico)

Tipo di sensore D-F7P ‘ D-F7PV
Connessione elettrica In linea \ Perpendicolare
Cablaggio 3 fili

Uscita PNP

Applicazione Relé/circuito CI/PLC

Tensione 5/12/24 V cc (4.5 a 28 V cc)

Consumo di corrente 10 mA

Corrente di carico 80 mA

Gaas s

Dispersione di corrente 100 < pyA per 24V cc

Indicatore ottico Il LED rosso si illumina quando € su ON

e Questo sensore di categoria 3 puo essere usato solo nelle zone 2 e 22.

Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

Modello di sensore D-F7PL]

Rivestimento | Diametro esterno [mm] 3.4
Numero di unita di trasporto 3 unita di trasporto (marrone/blu/nero)

Isolamento -
Diametro esterno [mm] 1.1
Sezione trasversale [mm?] 0.2

Conduttore
Diametro filo [mm] @0.08

Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 21

Codici di ordinazione

D-F7P

-288

Codice sensore

Ingresso elettrico

lSuffisso per
certificazione
ATEX categoria 3

Lunghezza cavo

- In linea - |05m
pulsante | Perpendicolare L [3m
Z |5m

SAPC 0.5 m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato
MAPC|1 m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato
SBPC 0.5 m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato
MBPC|1 m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato
SDPC|0.5 m + M12 - 4 pin con connettore pre-clabato
MDPC|1 m + M12 - 4 pin con connettore pre-clabato

Caratteristiche del connettore

Tipo connettore M8, 3 pin M8, 4pin M12, 4 pin
O
Disposizione 2w
terminali (pin) ® ®

O
:



I Sensore stato solido a norma ATEX/Montaggio su tirante
‘ ce IISGEanIIT5X-10°CsTas+60°C‘ C € @
113D Ex tD A22 IP67 T93°C X

Dati tecnici PLC: Regolatore logico programmabile

_____ Grommet LY

Tipo di sensore D-F5P

Cablaggio 3 fili

Uscita PNP

Applicazione Relé/circuito CI/PLC

Tensione 5/12/24 V cc (4.5 a 28 V cc)

Consumo di corrente 10 mA

Corrente di carico 80 mA

Caduta interna

di tensione 0.8V max.

Dispersione

di corrente 100 < pyA per 24V cc

Indicatore ottico Il LED rosso si illumina quando € su ON

L e Questo sensore di categoria 3 pud essere usato solo nelle zone 2 e 22.
1 Nota) Tutte le altre specifiche
1 (dimensioni, disegni, ecc.) sono uguali

' a quelle del modello non-ATEX. Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

Modello di sensore D-F5P
Rivestimento Diametro esterno [mm)] Q4
Isol ) Numero di unita di trasporto 3 unita di trasporto (marrone/blu/nero)
. s solamento
Circuito interno Diametro esterno [mm] ©1.22
- Sezione trasversale [mm? 0.3
D-F5P Conduttore [ .
T L com) Diametro filo [mm] ©0.08
: Martone Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 24
228 5
S2c H .. . - .
L |Ses L ousciTa Codici di ordinazione
' el ! Nero @
E L o0 (-
....... L %0 @ D-F5P| [-588

lSuffisso per

Codice sensore I
certificazione

ATEX categoria 3
Lunghezza cavo
- |05m
L [3m
Z |5m

SAPC | 0.5m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato
MAPC| 1 m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato
SBPC| 0.5 m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato
MBPC| 1 m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato
SDPC | 0.5 m + M12 - 4 pin con connettore pre-clabato
MDPC| 1 m + M12 - 4 pin con connettore pre-clabato

Caratteristiche del connettore

Tipo connettore M8, 3 pin M8, 4 pin M12, 4 pin
1 2 -
S
Disposizione lfg{?)‘\\\ ONO)
terminali (pin) \a <)/
\\5% ® @
103
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Sensore stato solido a norma ATEX/Montaggio diretto

D-Y7P(V)-588
(V) CEE

113G ExnA Il T5 X -10 °C < Ta < +60 °C ‘
PLC: Regolatore logico programmabile

€

113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

Dati tecnici
D-Y7P/D-Y7PV (con indicatore ottico)

1 Nota) Tutte le altre specifiche (dimensioni, :
' disegni, ecc.) sono uguali a quelle .
1 del modello non ATEX. ,

Tipo di sensore D-Y7P D-Y7PV
Connessione elettrica In linea Perpendicolare
Cablaggio 3 fili

Uscita PNP

Applicazione Rele/circuito CI/PLC

Tensione 5/12/24 V CC (4.5a28 V cc)

Consumo di corrente 10 mA

Corrente di carico 80 mA

Cecuta e

Dispersione di corrente 100 < pA per 24 V cc

Indicatore ottico

Il LED rosso si illumina quando & su ON

e Questo sensore di categoria 3 puo essere usato solo nelle zone 2 e 22.

Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

e mmmmmmmmmm e —m—m e — Modello di sensore D-Y7POI
Rivestimento | Diametro esterno [mm] 034
Numero di unita di trasporto 3 unita di trasporto (marrone/blu/nero)
Isolamento
Diametro esterno [mm] g1.0
Sezione trasversale [mm?2] 0.15
Conduttore
Circuito interno Diametro filo [mm] @0.05
Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 21

D-Y7P, D-Y7PV

CC (+)
MarronecD

Circuito

J)rincipale
el sensore
Q zC
o o @
Pig 3 0

3

>

Codici di ordinazione

104

D-Y7P

-588

!

Codice sensore

Ingresso elettrico

lSuffisso per
certificazione
ATEX categoria 3

Lunghezza cavo

- In linea

0.5m

\'} Perpendicolare

L

3m

z

5m

SAPC

0.5 m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato

MAPC

1 m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato

SBPC

0.5 m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato

MBPC

1 m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato

SDPC

0.5 m + M12 - 4 pin con connettore pre-clabato

MDPC

1 m + M12 - 4 pin con connettore pre-clabato

Caratteristiche del connettore

Tipo connettore M8, 3 pin it & Bl M12, 4 pin
O
Disposizione 2
terminali (pin) ® @

O




Sensore allo stato solido a norma ATEX / Montaggio diretto
D-S7P-588
CED B e C€ @

Dati tecnici PLC: Regolatore logico programmabile
D-S7P1/D-S7P2 (con indicatore ottico)
Connessione elettrica: In linea Tipo di sensore D-S7P1 D-S7P2
Connessione elettrica In linea Perpendicolare
Cablaggio 3 fili
Uscita PNP
Applicazione Relé/circuito CI/PLC
Tensione 5/12/24 V CC (4.5 a28 V cc)
Consumo di corrente 10 mA
Corrente di carico Max. 40 mA
ai‘;ﬁ:;:fma Max. 0.8 V a 10 mA (max. 2 V a 40 mA)
Dispersione di corrente 100 < yA per 24 V cc
Indicatore ottico Il LED rosso si illumina quando € su ON

® Questo sensore di categoria 3 pud essere usato solo nelle zone 2 e 22.

Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

. Nota) Tutte le altre specifiche (dimensioni, |

, disegni, ecc.) sono uguali a quelle ! 2B G0 D-Y7POI
' del modello non ATEX. . Rivestimento | Diametro esterno [mm] 034
1
""""""""""""" - Numero di unita di trasporto 3 unita di trasporto (marrone/blu/nero)
Isolamento
Diametro esterno [mm] 1.1
Sezione trasversale [mm?] 0.2
Conduttore - -
D-S7P2 D-S7P1 Diametro filo [mm] @ 0.08
J; Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 21

Codici di ordinazione

siH Hre
mano siistra M estre D-S7P -588

Circuito interno l lSuffisso per
; Codice sensore certificazione

: @ ATEX categoria 3

Lol ) Lunghezza cavo

382 L Ingresso elettrico —Tosm

5-% @ — _ In Iigea L 3'm
H erpendicolare
! Pin3 Z 5 m
—ocC(-) @

SAPC| 0.5m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato
MAPC| 1 m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato
SBPC| 0.5 m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato
MBPC| 1 m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato
SDPC| 0.5 m + M12 - 4 pin con connettore pre-clabato
MDPC| 1 m + M12 - 4 pin con connettore pre-clabato

Caratteristiche del connettore

Tipo connettore M8, 3 pin M12, 4 pin
J
Disposizione ® @
terminali (pin)
©ONO)

105

O



I Sensore allo stato solido a norma ATEX / Montaggio diretto

D-S9P-588
(€

‘ ce @ 3G ExnA 1| T5 X -10 °C < Ta < +60 °C ‘
Dati tecnici PLC: Regolatore logico programmabile

113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X
D-S9P/D-S9PV (con indicatore ottico)
Tipo di sensore D-S9P ‘ D-S9PV
Connessione elettrica In linea N Perpendicolare

Cablaggio 3 fili
Uscita PNP
Applicazione Relé/circuito CI/PLC

Tensione 5/12/24 V cc (4.5 a 28 V cc)
Consumo di corrente 10 mA
' Corrente di carico Max. 40 mA

Caduta interna Max. 0.8 V a 10 mA (max. 2 V a 40 mA)
di tensione

Dispersione di corrente 100 < pA per 24 V cc
Il LED rosso si illumina quando & su ON

® Questo sensore di categoria 3 pud essere usato solo nelle zone 2 e 22.

coooTmeETmomommmEEmommEEm T I I T Indicatore ottico
Nota) Tutte le altre specifiche (dimensioni, ,

1

1

1 . . .

1 disegni, ecc.) sono uguali a quelle !
1

1

del modello non ATEX. ! Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

......................... .l
Modello di sensore D-Y7PO
D-S9P2 D-S9P1 Rivestimento | Diametro esterno [mm] 034
) Iﬂ Numero di unita di trasporto 3 unita di trasporto (marrone/blu/nero)
' @ @ i Isolamento -
(=] A=) Diametro esterno [mm] @141
Sezione trasversale [mm?] 0.2
Conduttore
Diametro filo [mm] ©0.08
Montag_g_io a Montaggio Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 21
mano sinistra destro
D-S9PV2  D-S9PV1 Codici di ordinazione
| D-S9P -588
Montaggioa Montaggio l l Suffi
95, . uffisso per
mano sinistra  destro Codice sensore certificazione
ATEX categoria 3
Circuito interno Ingresso elettrico
- In linea Lunghezza cavo
g‘ng @ V_ | Perpendicolare - |[05m
! Marrone L 3m
[} E . r4 5m
232 : M_O"tagg'o“ SAPC| 0.5 m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato
S8 : P A 1 Montaggio destro MAPC/| 1 m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato
o3 © Nero 2 | Montaggio a mano sinistra SBPC| 0.5 m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato
: Pin 3 MBPC| 1 m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato
S|C - ® SDPC| 0.5 m + M12 - 4 pin con connettore pre-clabato
"""""""""""""" i MDPC| 1 m + M12 - 4 pin con connettore pre-clabato

Caratteristiche del connettore

Tipo connettore M8, 3 pin M12, 4 pin
O
Disposizione @O
terminali (pin) ® @
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Sensore allo stato solido a norma ATEX / Montaggio diretto
D-F6P-588
‘(G IlsGEanIIT5X-10°CsTas+60°C‘ C € @
113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

Caratteristiche dei sensori PLC: regolatore logico programmabile
m D-F6P (con indicatore ottico)
Codice sensore D-F6P
. Direzione conn. elettrica In linea
él - Tipo di cablaggio 3 fili
‘\" N o Tipo di uscita PNP
él & = Carico applicabile Cl, rele, PLC
\4 U = - Tensione di alim. 5,12,24 V cc (4.5 a 28 V)
p¥ b g — Assorbimento Max. 10 mA
Qe Corrente di carico Max. 40 mA
Caduta interna di tensione Max. 0.8 V
Corrente di dispersione 100 pA max. a 24 V cc
:- l:lc;t;)-'l':lt;e-lt; ;It-re-s:p-e;if;c-h; (-di-n;e;s-i(;n-i,-: Indicatore ottico Il LED rosso si illumina quando & su ON
! disegni, ecc.) sono uguali a quelle 1 ® Questo sensore di categoria 3 pud essere usato solo nelle zone 2 e 22.
1

del modello non ATEX.

Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

ooy Modello di sensore D-F6P
; Rivestimento | Diametro esterno [mm] 2.7 x 3.2 (ellisse)
: Numero di unita di trasporto 3 unita di trasporto (marrone/blu/nero)
0 ; Isolamento -
°w8 : Diametro esterno [mm] 0.9
S9c H .
§§§ : Condutt Sezione trasversale [mm2] 0.15
=2 5 onautiore I biametro filo [mm] 20.05
: i Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 20

Codici di ordinazione

D-F6P| |-588

Codice sensore lSuffisso per
certificazione
ATEX categoria 3
Lunghezza cavo
= 0.5m
L 3m
Y4 5m

SAPC| 0.5 m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato
MAPC| 1 m + M8 - 3 pin con connettore pre-clabato
SBPC| 0.5 m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato
MBPC| 1 m + M8 - 4 pin con connettore pre-clabato
SDPC| 0.5 m + M12 - 4 pin con connettore pre-clabato
MDPC| 1 m + M12 - 4 pin con connettore pre-clabato

Caratteristiche del connettore

Tipo connettore M8, 3 pin M8, 4 pin M12, 4 pin
O
Disposizione ® @
terminali (pin) ® @
. 107
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Istruzioni per I'uso
Sensore/Circuito interno

Sensore reed

Box di protezione dei contatti: CD-P12

N. @ @ ® @

o 2 fili (Sensore reed) 2 fili (Sensore reed) 2 fili (Sensore reed) 2 fili (Sensore reed)
oy e — Marrone e —— Marrone e . Marrone femmmmmoe- . Marrone

= 1 1 1 . 1 = 1  —— =

= i S | gE i [ Circuito | & £ | Carico | | @& | Carico
2 ! |28 ! =8 i 4 dellindi- | £8 ! i £8

g v, catore |28 ~ ! =3 ~ ! catore | 53 ~o | S3 ~
g1 sg 1 32 1 Blu |8 & | Bu |8 &

o 1 ow 1 o~ | = 1 =
N. ® @

° 2 fili (Sensore reed) 2 fili (Sensore reed)

o . Marrone R — Marrone

= i Circuito | 28 i 4 Circuito 1 | . B :

IS L bicolore |5 L] bicolore | | &5 | Carico

5 i) dellindi- | S5 i) dellindi- + | =5

S | } catore |52 1/| catore | =g

(&) ! 58 ! Blu: |®s

,,,,,,,,,,,,,,,,,, |

<Modelli applicabili di interruttori>

D-A73/A8, D-A73H/A80H, D-C73/C8, D-E73A/E80A, D-Z73/Z8, 9LIA, e

D-A9/A900Tipo V

| suddetti sensori non hanno un circuito di protezione dei contatti integrato.

Non é richiesto un box di protezione dei contatti per i sensori allo stato solido

grazie alla loro costruzione.

(D Dove il carico operativo & un carico induttivo.

(2) Dove la lunghezza del cablaggio da caricare & maggiore di 5 m.
Utilizzare pertanto un box di protezione dei contatti con I'interruttore per
ognuno dei suddetti casi:

La vita del contatto si pud accorciare (a causa delle condizioni di eccitazione
permanente).

Anche per il modello di circuito di protezione dei contatti integrato (D-A54),

utilizzare il box di protezione dei contatti quando la lunghezza del

cablaggio da caricare &€ molto lunga (piu di 30 m) e si utilizza il PLC

(Programmable Logic Controller) con una notevole corrente di picco.

Collegamento del box di protezione dei contatti

Specifiche del circuito di protezione dei contatti

Codici CD-P12
Tensione di carico| 24 VDC
Max. corrente di carico| 50 mA

* Lunghezza cavo — Lato di collegamento del sensore
Lato del collegamento di carico

Circuito interno del box di protezione dei contatti

s

0.5m
0.5m

CD-P12

Lato sensore

Marrone o————~~"—i o

: Bobina.
bV

i Zener

Marrone(+)
Lato carico

Blu(-)

4.4 §
ST CDAPE—:'g;’Q 5
Tvour - g
38 03.4 15.
R 26

Per collegare un gruppo interruttore a un box di protezione dei contatti, collegare il cavo dal lato del box contrassegnato con INTERRUTTORE al cavo che
esce dal gruppo interruttore. Mantenere I'interruttore quanto piu possibile vicino al box di protezione, con un cavo non piu lungo di 1 metro.
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C€

113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

-

Nota) Tutte le specifiche (dimensioni, :
disegni, ecc.) sono uguali a quelle .
1
1

del modello non-ATEX.

‘ Dati tecnici

Sensore Reed a norma ATEX/Montaggio a fascetta

D-C73/D-C80-588

II3GExnAII TS X-10°C<Ta<+60°C

C€ €x

PLC: Regolatore logico programmabile

D-C7 (con indicatore ottico)

Tipo di sensore D-C73
Applicazione Rele/PLC
Tensione di carico 24V cc
Max. corrente carico e campo 5a40 mA
Circuito interno ®
Circuito di protezione contatti Assente
Caduta interna di tensione 24V

Indicatore ottico

Il LED rosso si illumina quando & su ON

D-C8 (senza indicatore ottico)

Tipo di sensore

D-C80

Applicazione Rele, circuito IC, PLC

Tensione di carico 24V ca 48V ca
cc cc

Max. corrente di carico 50 mA 40 mA

Circuito interno * ®

Circuito di protezione contatti Assente

Resistenza interna

1 Q max. (compresa una lunghezza cavo di 3 m)

« Per il circuito interno, consultare la Nota del Circuito Interno a pagina 96.
® Questo sensore di categoria 3 pud essere usato solo nelle zone 2 e 22.

Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

Modello di sensore D-C73/D-C80
Rivestimento | Diametro esterno [mm)] @3.4
Numero di unita di trasporto 2 unita di trasporto (marrone/blu)
Isolamento -
Diametro esterno [mm] g1.1
Sezione trasversale [mm?] 0.2
Conduttore | etro filo [mm] ©0.08
Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 21

Codici di ordinazione

D-C

-288

Codice sensore l
Con spia di indicazione
Senza spia di indicazione

73
80

O
:

lSuffisso per
certificazione

ATEX categoria 3
Lunghezza cavo
- 0.5m
L 3m

Y4 5 m (eccetto D-C80)
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II3GExnAII TS X-10°C <Ta<+60 °C
113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

Grommet
Connessione elettrica: Perpendicolare

v

Nota) Tutte le altre specifiche |
(dimensioni, disegni, ecc.) 1
:
1

I

T

s“‘r

corrispondono a quelle del
modello non ATEX.

110

Dati tecnici

Sensore Reed a norma ATEX/Montaggio su guida

D-A73(H)/D-A80(H)-588

C€ €

PLC: Regolatore logico programmabile

D-A73, D-A73H (con indicatore ottico)

Codice del modello

D-A73/D-A73H

Applicazione Rele/PLC
Tensione di carico 24V cc
Campo corrente di carico 5a40 mA
Circuito interno * ®
Ciruiti di protezione contatti Nessuno
Caduta di tensione interna 24V

Indicatore ottico Il LED

rosso si illumina quando & su ON

D-A80, D-A80H (senza indicatore ottico)

Codice del modello

D-A80/D-A80H

Applicazione Relay/IC circuit/PLC

Tensione di carico 24V ((::2 48 Vg?:
Max. corrente di carico 50 mA 40 mA
Circuito interno * ®

Ciruiti di protezione contatti Nessuno

Resistenza interna

1Q (compreso cavo da 3 m)

# Per il circuito interno, consultare la Nota del Circuito Interno a pagina 96.

® Questo sensore di categoria 3 pud essere usato

solo nelle zone 2 e 22.

Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

Modello di sensore

D-A73/D-A73H/D-A80/D-A80H

Rivestimento | Diametro esterno [mm)] 3.4
Numero di unita di trasporto 2 unita di trasporto (marrone/blu)
Isolamento -
Diametro esterno [mm] 211
Sezione trasversale [mm2] 0.2
Conduttore Diametro filo [mm] @ 0.08
Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 21
Codici di ordinazione
D-A -588
Codi l lSuffisso per
odice sensore certificazione
73 Con indicatore ottico ATEX categoria 3
80 Senza indicatore ottico
Lunghezza cavo
. - 0.5m
Entrata elettrica ® L 3m
- Perpendicolare Z 5 m (tranne A80LJ)
H In linea

O
:



Sensore Reed a norma ATEX/Montaggio su tiranti

D-A54/D-A67-588

113G ExnA Il T5 X-10°C<Ta=<+60 °C
113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

€

' Nota) Tutte le altre specifiche :
1 (dimensioni, disegni, ecc.) sono .
1 uguali a quelle del modello non ATEX.:

Dati tecnici

C€ &y

PLC: Regolatore logico programmabile

D-A54 (con indicatore ottico)

Tipo di sensore D-A54
Applicazione Rele/PLC
Tensione di carico 24V cc
(I\alliz.mc;;rente di carico 5250 mA
Circuito interno * @®
Circuito di protezione contatti Integrato

Caduta interna di tensione

2.4V (~20 mA) / 3.5V (~50 mA)

Indicatore ottico

ON: Con LED rosso illuminato

D-A67 (senza indicatore ottico)

Tipo di sensore D-A67
Applicazione PLC/circuito CI
Tensione di carico MAX. 24 V cc
Max. corrente di carico 30 mA
Circuito interno * )
Circuito di protezione contatti Assente

Resistenza interna

1Q max. (compresa una lunghezza cavo di 3 m)

= Per il circuito interno, consultare la Nota del Circuito Interno a pagina 96.
® Questo sensore di categoria 3 pud essere usato solo nelle zone 2 e 22.

Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

Modello di sensore D-A54/D-A67
Rivestimento | Diametro esterno [mm] Q4
Numero di unita di trasporto 2 unita di trasporto (marrone/blu)
Isolamento -
Diametro esterno [mm] @1.22
Sezione trasversale [mm3] 0.3
Conduttore Diametro filo [mm] @ 0.08
Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 24
Codici di ordinazione
Codice sensorel l Suffisso per
54 | Con spia di indicazione certificazione
67 | Senza spia di indicazione ATEX categoria 3
Lunghezza cavo
—_ 0.5m
3m

N

5 m (tranne D-A67)

O
:
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I Sensore Reed a norma ATEX/Montaggio diretto

D-A90(V)/D-A93(V)-588
C€ Ex

‘C € 113G ExnA I T5 X -10 °C < Ta < +60 °c‘ Dati tecnici
PLC: Regolatore logico programmabile

113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X
D-A90, D-A90V (senza indicatore ottico)

Numero sensore D-A90/D-A90V

Applicazione Rele, CI, PLC

Tensione di carico 24v 0o a8V
Max. corrente di carico 50 mA 40 mA
Circuito interno * @

Circuito di protezione contatti Assente

Resistenza interna 1Q max. (compresa una lunghezza cavo di 3 m)
D-A93, D-A93V (con indicatore ottico)

Tipo di sensore D-A93/D-A93V

Applicazione Rele PLC

Tensione di carico 24V cc

cam comenedca 5240 mA

Circuito interno * ©)

Circuito di protezione contatti Assente

Caduta interna di tensione 3:2 ggv—_—_Zz.é.l;/\ﬁmax. 20mA)/ 3V (max. 40mA)
Indicatore ottico Il LED rosso si illumina quando € su ON

# Per il circuito interno, consultare la Nota del Circuito Interno a pagina 96.

Nota) Tutte le altre specifiche ® Questo sensore di categoria 3 pud essere usato solo nelle zone 2 e 22.

1
! 1
: (dimensioni,disegni, ecc.) sono uguali |
a quelle del modello non ATEX. ,

Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

Modello di sensore D-A90 (V)/D-A93 (V)
Rivestimento | Diametro esterno [mm] @27
Numero di unita di trasporto 2 unita di trasporto (marrone/blu)
Isolamento -
Diametro esterno [mm] @0.96
Sezione trasversale [mm?] 0.18
Condutiore Diametro filo [mm] @0.08
Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 17
Dimensioni
D-A -588
. l Suffisso per
Codice sensore certificazione
93 Con spia di indicazione ATEX categoria 3
90 Senza spia di indicazione
Lunghezza cavo
. — 0.5m
Ingresso elettrico ® L am

In linea Z 5 m (eccetto D-A90])
Perpendicolare

<
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Sensore Reed a norma ATEX/Montaggio diretto

D-90A/D-93A-588

e

113D Ex tD A22 IP67 T93°C X

113G ExnA Il T5 X -10°C < Ta < +60°C

Grommet
Connessione elettrica: Cavo robusto

Nota) Tutte le altre specifiche (dimensioni, '

1
1
: disegni, ecc.) sono uguali a quelle del
1 modello non ATEX.

C€

‘ Dati tecnici

PLC: Regolatore logico programmabile

D-90A (senza indicatore ottico)

Tipo di sensore D-90A

Applicazione Relé, circuito IC, PLC
. L CA

Tensione di carico 24 VCC

Max. corrente di carico 50 mA

Circuito interno * @

Resistenza interna

1Q max. (compresa una lunghezza cavo di 3 m)

D-93A (con indicatore ottico)

Tipo di sensore D-93A
Applicazione Relé/PLC
Tensione di carico 24V CC
Campo corrente di carico 5a40mA
Circuito interno * ®
Caduta interna di tensione 2.4V

Indicatore ottico

ON: Con LED rosso illuminato

= Per il circuito interno, consultare la Nota del Circuito Interno a pagina 96.
® Questo sensore di categoria 3 pud essere usato solo nelle zone 2 e 22.

Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

Modello di sensore D-90A/D-93A
Rivestimento | Diametro esterno [mm] @34
Numero di unita di trasporto 2 unita di trasporto (marrone/blu)
Isolamento -
Diametro esterno [mm] 11
Sezione trasversale [mm?2] 0.2
Condutiore [ etro filo [mm] 0008
Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 21

Codici di ordinazione

D-

-588

Codice sensore
Con spia di indicazione
Senza spia di indicazione

93
20

O
:

ISuffisso per

certificazione

ATEX categoria 3
Lunghezza cavo
- 05m
L 3m
z 5m
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Sensore Reed a norma ATEX/Montaggio diretto

D-Z73/D-Z80-588
(€ &

[C € €5) 138 EXAIITSX 10 C < Ta <460 °C} Dati tecnici
PLC: Regolatore logico programmabile

113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

D-Z73 (con indicatore ottico)

Applicazione Relé/PLC

Tensione di carico 24V cc

Max. corrente carico e campo corrente di carico 5a40 mA

Circuito interno * ®

Circuito di protezione contatti Assente

Caduta interna di tensione 2.4V (max. 20 mA)/ 3 V (-40 mA)

Indicatore ottico Red LED illuminates when turned ON

D-Z80 (senza indicatore ottico)

Tipo di sensore D-Z80
M T T Applicazione Relé, circuito Cl, PLC

1 Nota) Tutte le altre specifiche (dimensioni, :
1 disegni, ecc.) sono uguali a quelle , ) R ca ca
: del modello non-ATEX. : Tensione di carico 24V ¢ 48V ¢

Max. corrente di carico 50 mA 40 mA
Circuito interno * @

Circuito di protezione contatti Assente

Resistenza interna 1Q max. (compresa una lunghezza cavo di 3 m)

# Per il circuito interno, consultare la Nota del Circuito Interno a pagina 96.
® Questo sensore di categoria 3 pud essere usato solo nelle zone 2 e 22.

Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose

Modello di sensore D-Z73/D-Z80
Rivestimento | Diametro esterno [mm] Q27
Numero di unita di trasporto 2 unita di trasporto (marrone/blu)
Isolamento -
Diametro esterno [mm)] 211
Sezione trasversale [mmz2] 0.18
Conduttore - etro filo [mm] ©0.08
Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 17

Codici di ordinazione

D-Z -588

l Suffisso per
certificazione
ATEX categoria 3

Codice sensore
73 Con spia di indicazione
80 Senza spia di indicazione Lunghezza cavo
- 0.5m
3m
Y4 5 m (eccetto D-Z80)
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I Sensore Reed a norma ATEX/Montaggio diretto

D-E73A/D-E80A-588
(€

PLC: Regolatore logico programmabile

Dati tecnici

113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X

‘(( 113G Ex nA Il T5 X -10 °C < Ta < +60 °C

D-E73A (con indicatore ottico)

m Numero sensore D-E73A
Applicazione Rele/PLC
Tensione di carico 24V cc
Max. corrente carico e campo corrente di carico 5a40 mA
Circuito interno * ©)
Circuito di protezione contatti Assente
Caduta interna di tensione 24V
Indicatore ottico I LED rosso si illumina quando € su ON
D-E80A (senza indicatore ottico)
Tipo di sensore D-E80A
Applicazione Relay/PLC/IC circuit
Tensione di carico 24V gg 48V gg
Max. corrente di carico 50 mA 40 mA
Circuito interno * @
Circuito di protezione contatti Assente
E -N-ot-a-) '-I'l:t;e-l; ;I-tr:e-s;);c-if;c-l‘i-e ------ : Resistenza interna 1Q max. (compresa una lunghezza cavo di 3 m)
! (dimensioni, disegni, ecc.) sono . = Per il circuito interlno, consyltare I? Nota del Circuito Interno a pagina 96.
1 uguali a quelle del modello non ATEX ' ® Questo sensore di categoria 3 puod essere usato solo nelle zone 2 e 22.
.
Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose
Modello di sensore D-E73A/D-E80A
Rivestimento | Diametro esterno [mm] 234
Numero di unita di trasporto 2 unita di trasporto (marrone/blu)
Isolamento -
Diametro esterno [mm] 1.1
Sezione trasversale [mm?] 0.2
Condutiore Diametro filo [mm] @ 0.08
Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 21

Codici di ordinazione

D-E A| |-588

l Suffisso per
certificazione
ATEX categoria 3

Codice sensore
73 Con spia di indicazione
80 | Senza spia di indicazione

Lunghezza cavo
- 0.5m
L 3m

Nota) Z (5 metri) non e disponibile su
D-E73A e D-E80A
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Sensore Reed a norma ATEX/Montaggio diretto
D-R73/D-R80-588
‘( € ()1 3G EXNAIITSX 10 °C < Ta< 460 °C ‘ Caratteristiche dei sensori C € @

113D Ex tD A22 IP67 T93 °C X PLC: Regolatore logico programmabile

D-R73(C1 (con LED)

Grommet Codice dei sensori D-R731/D-R732
Connessione elettrica: In linea Applicazioni Rele, PLC
Tensione di carico 24V cc
Max. corrente di carico e campo corrente di carico 5a40 mA
Circuito interno * ®
Cadute interne di tensione 2.4V or less
Indicatore ottico Il LED rosso si illumina quando € su ON
D-R80CI (senza LED)
Codice dei sensori D-R801/D-R802
Applicazioni Relé, circuito IC, PLC
Tensione di carico 24V gg
1 Nota) Tutte le altre specifiche (dimensioni, ! Max. corrente di carico 50 mA
1 disegni, ecc.) sono uguali a quelle 1 Circuito interno * @
:_d_el_n_uid_el_lo_n_o:l fTEX_ o _; Resistenza interna 1Q max. (compresa una lunghezza cavo di 3 m)

= Per il circuito interno, consultare la Nota del Circuito Interno a pagina 96.
® Questo sensore di categoria 3 pud essere usato solo nelle zone 2 e 22.

D-ROO2 D-ROO1
L Specifiche cavo antiolio per applicazioni gravose
& o
Modello di sensore D-R730/D-R8001
N {__ é Rivestimento | Diametro esterno [mm] @3.4
Montaggio da sinistra| Montaggio da destra olamento Numero di unita di trasporto 2 unita di trasporto (marrone/blu)

Diametro esterno [mm] 2141

Sezione trasversale [mm2] 0.2
Condutiore Diametro filo [mm] @ 0.08

Raggio minimo di curvatura [mm] (Riferimento) 21

Codici di ordinazione

D-R -588

lSuffisso per
Codice sensore certificazione_
73 | Con spia di indicazione ATEX categoria 3

80 | Senza spia di indicazione

Lunghezza cavo

. = 0.5m
Montaggio e L | 3m
1 Montaggio da destra Z 5m

2 Montaggio da sinistra
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Conforme ATEX
Attuatore rotante: Tipo a paletta

Serie 55-CRB1/56-CRB1

0 50, 9 63, @ 80, @ 100

Codici di ordinazione

90 °C (T5) Ta 5 °C a 40 °C
110 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

55-CRB1

J Nota 1) Questo attuatore puo essere usato nelle zone 1 e 2.

B|W|[80—90||S

[(E Ex 112Ge

ATEX categoria 21 . l iD' Attacco filettato
Montaggio >Diam. B rorm
B | Tipo base _——— X_Fﬁ
_Le [ Piedini B SR R
Se si richiede separatamente i _—
solo I'assieme del piedino, 100 . . .
vedere Tabella 1 sotto. Posizione degli attacchi
|| piedino viene fornitqinsieme - Attacchi laterali
all'attuatore ma non viene . —
montato. E Attacchi assiali
Tabella 1: Codice assieme connettore Tipo di alberoe
Modello Codice unita Passante
CRB1LW 50 P411020-5 W | (lungo con quattro
CRB1LW 63 P411030-5 smussature)
CRB1LW 80 P411040-5 Rotazione &
SR P411050-5 Classiicazione |Simbolo| Paletta singola | Paletta doppia
B 90 90° 90°
g 180 180° — Attacco A/ \Aﬁacco B Attacco B,
& | 270 270° — Attacchi laterali Attacchi assiali
Estremita corpo del lato
,g 100 100° 100° dell'albero corto
AL 190 190° - ®Tipo
o o
= [ 280 ] 280 - S | Paletta singola

D

Paletta doppia

Codici di ordinazione

[(( Ex 113G

84 °C (T6) Ta 5 °C a 40 °C
104 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

56-CDRB1

J Nota 1) Questo attuatore pud essere usato nelle zone 1 e 2.

B|W

80

90

S

ATEX categoria 3I l
U Di Attacco filettato
nita sensore iam. o —
— = | - | Re(PT
- Senza 50 Fﬁ
D | Con unita sensore 63 XF| GPP)
Montaggio 80 XN | NPT
. . B Tipo base 100 &Posizi dedli hi
Tabella 1: Codice assieme connettore s | Piedini E— osizione degli attacchi
Modello Codice unita So i richiede seoaratament = Attacchi laterali
CRBILW50 | P411020-5 solo Iassieme dol pieding. E | Attacchi assiali
CRB1LW 63 P411030-5 vedere Tabella 1 sotto.
CRB1LW 80 P411040-5 « |l piedino viene fornito insieme Bullone
CRB1LW100 P411050-5 all'attuatore ma non viene
montato.
Tipo di albero e
w \ Passante (lungo con chiavetta e quattro smussature)
Rotazione ®
Classificazione | Simbolo | Paletta singola | Doppia paletta ®) — o\
\
B 90 90° 90°
§ 180 180° _ Attacco A / \Attacco B Attacco B
it i i Attacchi assiali
[2) 270 270° — Attacchi laterali Estremita corpo del lato
© 100 100° 100° dello stelo corto
28 [190 | 190° =
2 ] 280 280° — Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
Tipo a palettae® sono uguali a quelle del modello non-ATEX.
S | Paletta singola
D | Doppia paletta Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.
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Attuatore rotante: Tipo paletta Serie 55'CR B 1/ 56'CR B 1

Dati tecnici

2 Modello (misura) |CRB1BWS50|CRB1BW63|CRB1BWS0|CRBIB\W100|CRB1BWS0|CRB1BW63| CRB1BWEO|CRBIBW100
§ Tipo di palmola Paletta singola (S) Paletta doppia (D)
5 ~ [Norma 90°'%, 180°%, 270°% 90° %
S Rotazione | ' ichiesta 100°+, 190°%, 280°* 100°%
Fluido Aria (senza lubrificazione)
Pressione di prova (MPa) 1.5 MPa
Temperatura °
d'esercizio 5a60°C
Max. pressione
d'esercizio (MPa) 1.0 MPa
Min. pressione
d'esercizio (MPa) 0.15MPa
Campo regolazione
velocita (sec/90) 0.1at
Energia cinetica
fmmmmmmmmmmm - : ammissibile energia (J)) 0-082 | 0.12 | 0.398 | 06 | 0.112 | 0.16 | 054 | 0.811
' Nota) Tutte le specifiche (dimensioni, ! o |Carico radiale
1 b= . ™
1 disegni, ecc.) sono uguali a quelle oS |ammissibile (N) 245 390 490 588 245 390 490 588
1 ©
del modello non-ATEX. ! S = [Carico di spinta
L 83 |ammissibie(N)| 196 340 490 539 196 340 490 539
Tipo di guida Cuscinetto a sfera
Posizione attacchi Attacchi laterali o attacchi assiali
Simbolo JIS Mis, |Attacchilaterali| Rc, NPT, G 1/8 | Rc,NPT,G1/4 | Rc,NPT,G1/8 | Rc, NPT, G 1/4
Attacchi assiali | Rc, NPT, G 1/8 Rc, NPT, G 1/4 Rc, NPT, G 1/8 Rc, NPT, G 1/4
N Montaggio Base, Piedino
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Conforme ATEX
Attuatore rotante: Tipo a paletta

Serie 55-CRB2/56-CRB2

010, 9 15, @ 20, 9 30, @ 40

Codici di ordinazione

c € @ I 2Gc 130°C (T4) Ta5°Ca40°C Nota 1) Questo attuatore rotante puo
150 °C (T3) Ta 40 °C a 60 °C essere usato nelle zone 1 e 2.

55-CRB2 |B|W| 180||S||E|Z
;o Posizione degli attacchi

Attacchi laterali

ATEX categoria 2

Montaggio Diam E Attacchi assiali
B Tipo base 10
i Flangia U Tipo a paletta
+ Per il montaggio di tipo 20 -
"F"la flangia viene consegnata 30 S | Paletta singola
con l'attuatore, ma non montata. D | Paletta doppia

# La flangia pud essere montata oL

ad intervalli di 60 gradi. . . .
Nota 1) Non disponibile per la misura 40. Codice assieme flangla

® Rotazione

Modello con albero e— 3 g -
Tipo a paletta [Simbolo| Rotazione - -
Modello passante con smusso 20 20° Modello Codice assieme
W (misure 10 a 30) SIjﬁle(t)tlg 180 180° CRB2FW10 P211070-2
Albero lungo, albero corto con & 270 270° CRB2FW15 P211090-2
smusso (misura 40) Paletta 90 90° CRB2FW20 P211060-2
Albero semplice (Albero lungo) doppia 100 100° CRB2FW30 P211080-2
S | con smusso singolo (misure 10 a 30)
Albero lungo con chiavetta (misura 40)

Codici di ordinazione

c € @ 11 3G 100°C (T5) Ta 5 °C 2 40 °C Nota 1) Questo attuatore rotante puo essere usato nelle
120 °C (T4) Ta40 °C a 60 °C zone1e2.

56-CDRB2 [B]w/| H180|[S| |z
T T L e Posizione degli attacchi
ATEX categoria 3 - | Dimen. corpo

E Posizione assiale
* E non possibile con unita sensore

Con unita sensor

- Senza unita sensore Diam. Tipo a paletta
D | Con unita sensore 10 S | Paletia singola
Montaggio® ;g D | Doppia paletta
B Tipo base 30
POl Rangia 40 Codice assieme flangia
# Per ordinare il montaggio di tipo "F" ®Rotazione

la flangia viene spedita conl'attuatore, To 2 naleia | Simbolo | Rotazione
ma non montata. PO a paetia o Modello Codice assieme
« La flangia pud essere montata ad Rl 90 90 CRB2FW10 P211070-2
intervalli di 60 gradi. singola 180 180°
Nota 1) Non disponibile per la misura 40. 270 270° CRB2FW15 P211090-2
Paletta 90 90° CRB2FW20 P211060-2
Modello con albero e doppia | 100 100° CRB2FW30 P211080-2
Modello passante con smusso
(misure 10 a 30)
Albero lungo, albero corto con Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
smusso (misura 40) sono uguali a quelle del modello non-ATEX.
Albero semplice (Albero lungo)
g+*| con smusso singolo (misure 10 a 30) Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.
Albero lungo con chiavetta (misura 40)

# Non pu0 essere selezionato quando si monta
un sensore automatico
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Attuatore rotante: Tipo a paletta Serie 55'CR BZ/ 56'CR BZ

Forza radiale

Nota) Tutte le specifiche (dimensioni,
disegni, ecc.) sono uguali a quelle

del modello non-ATEX.

Simbolo JIS

Paletta singola

Modello CRB2BW10-C1S| CRB2BW15-1S | CRB2BW20-S | CRB2BW30-JS| CRB2BW40-IS
Tipo di paletta Paletta singola

Rotazione 90°,180°| 270°|90°, 180"[ 270° 90°, 180°, 270°

Fluido Aria (senza lubrificazione)

Pressione di prova (MPa) 1.05 [ 1.5
Temperatura d'esercizio 5a60°C

Max. pressione d'esercizio (MPa) 0.7 \ 1.0

Min. pressione d'esercizio (MPa) 0.2 0.15

Campo di regolazione velocita (sec/90) \22) 0.03a0.3 0.04a0.3 | 0.07a0.5
Er?g:gilaa (an)netlca ammissibile 0.00015 0.001 0.003 0.02 0.04
Carico | Carico radiale ammissibile (N) 15 15 25 30 60
dellalbero| Carico i spinta ammissibile (N) 10 10 20 25 40

Tipo di guida

Cuscinetto a sfera

Posizione attacchi

Attacchi laterali o attacchi assiali

Mis, |Attacchilaterali | M5 [ M3 | M5 | M3 M5

Attacchi assiali M3 M5
Tipo di albero Passante (con smusso singolo su entrambi gl alberi) ~ |** e fseuree
Montaggio Base, flangia Esecuzione base

Doppia paletta

Modello CRB2BW10-C1D| CRB2BW15-ID| CRB2BW20-_JD| CRB2BW30-L1D | CRB2BW40-LID

Tipo di paletta Paletta doppia

Rotazione 90°, 100°

Fluido Aria (senza lubrificazione)

Pressione di prova (MPa) 1.05 \ 1.5

Temperatura d'esercizio 5a60°C

Max. pressione d'esercizio (MPa) 0.7 [ 1.0

Min. pressione d'esercizio (MPa) 0.2 0.15

Campo di regolazione velocita (sec/90) No22) 0.0320.3 0.04a0.3 | 0.07a0.5

Energia cinetica ammissibile (J)| 0.0003 0.0012 0.0033 0.02 0.04
Carico | Carico radiale ammissibile (N) 15 15 25 30 60

dellalbero| Garico di spinta ammissibile (N) 10 10 20 25 40

Tipo di guida

Cuscinetto a sfera

Posizione attacco

Attacchi laterali o attacchi assiali

Misura attacco (attacchi laterali, attacchi assiali)

M3 M5

Tipo di albero

Passante (stelo passante con smusso singolo su entrambi gli alberi)

Montaggio

Base, flangia [ Esecuzione base

* Le seguenti note fanno riferimento alle due tabelle sopra, riguardanti modelli a singola e doppia paletta.
Nota 2) Si raccomanda di operare entro i limiti del campo di regolazione della velocita.
Il superamento della velocita massima (0.3 sec/90) pud provocare l'inceppamento dell'unita o il suo

arresto.

O
:

121



Conforme ATEX

Attuatore rotante: Montaggio universale

Serie 55-CRBU2/56-CRBU2

910, 9 15, @ 20, 9 30, @ 40

C € @ Il 2Ge 130 °C (T4) Ta5°Ca40°C
150 °C (T3) Ta 40 °C a 60 °C

55-CRBU2 W

Codici di ordinazione

‘ Nota 1) Questo attuatore rotante puo essere usato

nelle zone 2 e non nelle zone 1.

180

S

E Z

ATEX categoria 2 I
. . Diam.
Montaggio universale T
15
Modello con albero e— _20
Modello passante con smusso .,
w (misure 10 a 30) _40
Albero lungo, albero corto con
smusso (misura 40) .
- Rotazione ®
Albero semplice (Albero lungo) Tipo a paletta| Simbolo| Rotazione
S | con smusso singolo (misure 10 a 30) 90 90°
- ) Paletta S
Albero lungo con chiavetta (misura 40) singola | 180 | 180
270 270°
Paletta 90 90°
doppia | 100 | 100°

Ce @ 1 3G 100 °C (T5) Ta5°C a 40 °C
120 °C (T4) Ta 40 °C a 60 °C

%Posizione degli attacchi

Attacchi laterali
E Attacchi assiali

oTipo a paletta

S

Paletta singola

D

Paletta doppia

Codici di ordinazione

Nota 1) Questo attuatore rotante pud essere usato
nelle zone 2 e non nelle zone 1.

56-CDRBU2 W

180

S

E|lZ

ATEX categoria 31
Con unita sensori %
- Senza unita sensore %
Con unita sensore ———
D uni 20
30
- . _ 40
Montaggio universale ®
Modello con albero —
Modello passante con smusso
(misure 10 a 30) Rotazionee
Albero lungo, albero corto con Tipo di paletta |Simbolo| Rotazione
smusso (misura 40) Paletta 90 zgo
Albero semplice (Albero lungo) singola 180 1 .
g*| con smusso singolo (misure 10 a 30) 270 | 270
- - Paletta 90 90°
Albero lungo con chiavetta (misura 40) doppia | 100 100°

* Non pud essere selezionato quando si monta
un sensore automatico
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L ePosizione degli attacchi

Dimen. corpo
E Posizione assiale

* Opzione E non disponibile
con unita sensore

oTipo di paletta

S | Paletta singola

D | Doppia paletta

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.




1 Nota) Tutte le specifiche (dimensioni,
1 disegni, ecc.) sono uguali a quelle del

: modello non ATEX.

Simbolo JIS

Attuatore rotante

Montaggio universale Serie

Paletta singola

55-CRBU2/56-CRBU2

Modello CRBU2W10-[IS \ CRBU2W15-DS\ CRBU2W20-[]S | CRBU2W30-[1S \ CRBU2W40-[IS
Rotazione 90°, 180°, 270°

Fluido Aria (senza lubrificazione)

Pressione di prova (MPa) 1.05 \ 1.5
Temperatura d'esercizio 5a60°C

Max. pressione d'esercizio (MPa) 0.7 l 1.0

Min. pressione d'esercizio (MPa) 0.2 0.15

Campo di regolazione velocita (sec/90) No22) 0.03a0.3 0.0420.3 | 0.07a05
E,’,'ee,’gi'aa (‘f,')"e"ca ammissibile | 5 50015 0.001 0.003 0.02 0.04
Carico | Carico radiale ammissibile (N) 15 25 30 60
dellalbero| Garico di spinta ammissibile (N) 10 20 25 40

Tipo di guida

Cuscinetto a sfera

Posizione attacchi

Attacchi laterali o attacchi assiali

Attacco Attacchi laterali M5
Attacchi assiali M3 [ M5
Tipo di albero Passante (passante con smusso singolo su entrambi gli alberi) | Passanie (uigoe

Doppia paletta

Modello CRBU2W10-ID| CRBU2W15-1D| CRBU2W20-C1D | CRBU2W30-ID |CRBU2W40-LID
Rotazione 90°, 100°

Fluido Aria (senza lubrificazione)

Pressione di prova (MPa) 1.05 [ 15
Temperatura d'esercizio 5a60°C

Max. pressione d'esercizio (MPa) 0.7 ‘ 1.0

Min. pressione d'esercizio (MPa) 0.2 [ 0.15

Campo di regolazione velocita (sec/90) N2 2 0.03a0.3 0.04a20.3 | 0.07a0.5
Energia cinetica ammissibile (J)| 0.0003 l 0.0012 0.0033 0.02 0.04
Carico | Carico radiale ammissibile (N) 15 25 30 60
dellalbero | Carico di spinta ammissibile (N) 10 20 25 40

Tipo di guida

Cuscinetto a sfera

Posizione attacco

Attacchi laterali o attacchi assiali

Attacchi laterali M5
Attacco
Attacchi assiali M3 M5
Tipo di albero Passante (passante con smusso singolo su entrambi gli alberi) | P&Ssane (4hdo son

* Le seguenti note fanno riferimento alle due tabelle sopra, riguardanti modelli a singola e doppia paletta.
Nota 2) Si raccomanda di operare entro i limiti del campo di regolazione della velocita.
Andare oltre la massima velocita pud causare inceppamenti dell'unita o mancati funzionamenti .
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Conforme

ATEX

Attuatore rotante compatto
Esec. a pignone e cremagliera

Serie 55-CRQ2

70°C (T6) Ta0°C a 40 °C

‘ C€ Exnace

90 °C (T5) Ta 40 °C a 60 °C

Codici di ord

Nota 1) Questo cilindro pud essere usato nelle zone 1 e 2.

inazione

Se il cilindro viene usato con sensori SMC di categoria 3,
si puo usare solo nella zona 2 e non nella zona 1.

55-CDRQ2B

S |20

90

ATEX categoria 2 I I—o Ammortizzo pneumatico
Diametro| Ammortizzo pneumatico
Unita sensore 10, 15 genza =
B 20, 30, 40 enza =
Asggnte Con c
D | Unita sensore
) . e Rotazione
— | -
Tipo di stelo 90 | 80°a100°
S Albero sempl!ce €on uno smusso 10, 15 Diam. 180 | 170°a 190°
Albero semplice con chiavetta 20~40 am. b Fori filettati
W Albero passante con uno smusso | 10, 15 10 - -
Albero passante con chiavetta 20~40 15 Diam. Filet. attacco
20 10, 15 - M5
30 - Rc 1/8
40 20,30,40 —JF | G1/8
TN | NPT 1/8
TT |NPTF1/8
Dati tecnici
Diametri 10 15 20 30 40
Fluido Aria (senza lubrificazione)
Max. pressione d'esercizio 0.7 MPa 1 MPa
Min. pressione d'esercizio 0.15 MPa 0,1 MPa
Temperatura d'esercizio 0a60°C

Nota) Tutte le altre specifiche (dim.,

1
! 1
1
1+ disegni, ecc.) sono uguali a quelle .
. del modello non-ATEX. !

Simbolo JIS

VAR

124

Ammortizzo

Paracolpi elastici

Nessuno, ammortizzo pneumatico

Regolazione angolare

Estremita di rotazione +5°

Rotazione 80° a 100°, 170° a 190°
Attacco M5 x 0.8 Rc, G, NPT, NPTF 1/8
Uscita Nm a 0.5 MPa 03 | o075 18 | 31 | 53

Energia cinetica ammissibile e campo di regolazione del tempo di rotazione

Energia cinetica ammissibile Campo di regolazione
Diametro Energia cinetica ammissibile (J) Angolo tg@fg}g;{g‘;ﬂﬁﬁ'ﬁ
Senza : .| Con ammortizzo Zﬂfgiprﬁgﬂi'lf | Tempo di rotazione
ammortizzo |Faracolpi elastici| ~pneimatico * pneumatico (s/90°)
10 — 0.25x 10 — — 0.2a0.7
15 - 0.39x10° - - 0.2a0.7
20 0.025 — 0.12 40° 0.2a1
30 0.048 - 0.25 40° 0.2af
40 0.081 — 0.40 40° 0.2a1

*) Energia cinetica ammissibile con ammortizzo
Assorbimento massimo d'energia con regolazione ottimale dello spillo di ammortizzo

O

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili.




Conforme ATEX

Attuatore rotante compatto
Esec. a pignone e cremagliera

Serie 56 -CRQ2

‘ C€ Ex 3G

60 °C (T6) Ta 0 °C a 40 °C
80 °C (T6) Ta 40 °C a 60 °C

Nota 1) Questo cilindro puo essere usato nelle zone 1 e 2.
Se il cilindro viene usato con sensori SMC di categoria 3,
si puo usare solo nella zona 2 e non nella zona 1.

Codici di ordinazione

S

ATEX categoria 3

Anello magnetico integrato
per sensore

1

PRSI 56 -CRQ2B |S

QELUECIEN 56 -CDRQ2B| S

N

0

90

N
o

Tipo di stelo Ammortizzo pneumatico
S |Albero semplice E—— Ammortizzo Diametro
W |Albero passante L0 pneumatico 10[15[20] 3040
Senza ammortizzo —| —|®o|®| @
Diam. e Paracolpi elastici el o — | — | —
10 (] Ammortizzo pneumatico | — | — | @ | @ | @
15
20
30 ® Rotazione
L _ 90| 80°ato0
180 | 170° a 190°
Fori filettati ®
Diam. Filet. attacco
10, 15 — M5
— Rc 1/8
TF G 1/8
2 4
0.30.40 IN [ NPT 118
TT NPTF 1/8
Dati tecnici
Diametri 10 15 20 30 40
Fluido Aria (senza lubrificazione)
Max. pressione d'esercizio 0.7 MPa 1 MPa
Min. pressione d'esercizio 0.15 MPa 0.1 MPa

Nota) Tutte le altre specifiche (dim.,
disegni, ecc.) sono uguali a quelle

del modello non-ATEX.

Simbolo JIS

58

Temperatura d'esercizio

0 a 60 °C (senza congelamento)

Ammortizzo

Paracolpi elastici Nessuno, ammortizzo pneumatico

Regolazione angolare

Estremita di rotazione +5°

Rotazione 80° a 100°, 170° a 190°
Attacco M5 x 0.8 Rc, G, NPT, NPTF 1/8
Uscita Nm a 0.5 MPa 0.3 0.75 1.8 3.1 5.3

O
:

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.

Fare riferimento a pagina 86 per i sensori applicabili. ‘
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Conforme ATEX

Moltiplicatore di pressione

Serie 56-VBA10A e 43A

[(G §Ex) 13GDcT6Ta2°Cas0°C J

Codici di ordinazione

Per maggiori dettagli sulle specifiche,
le dimensioni, ecc., consultare il
catalogo corrispondente.

g

) 10A
Serie VBA 20A
400A

56 -VBA

40A

04

GN

Simbolo
ATEX categoria 3
IN ouT
E .
Dimen. corpo ¢
10A |1/4, modello ad azionamento manuale | Rapporto di moltiplicazione: 2:1

lSemi-standard

Simbolo Specifiche

Unita di pressione sull'etichetta di identificazione
del prodotto e sul manometro: MPa

Unita di pressione sull'etichetta di identificazione

Z Nota) :
del prodotto e sul manometro: psi

Nota) Filettatura: NPT, NPTF
I modello con unita PSI non € destinato al mercato
giapponese.

11A |1/4, modello ad azionamento manuale | Rapporto di moltiplicazione: da 2 a 4 volte Questo prodotto & destinato al mercato al di fuori del
20A |3/8, modello ad azionamento manuale Giappone in base alla nuova legge sulle misurazioni.
40A |1/2, modello ad azionamento manuale ® Opzione

22A |3/8, modello ad azionamento pneumatico Rapporto di moltiplicazione: 2:1 STh Opzione
42A |1/2, modello ad azionamento pneumatico — Assente
43A | 1/2, max. pressione di esercizio 1.6 MPa G Manometro
N Silenziatore
Filettatura " ¢ S Silenziatore ad elevata ridgzior'fe del rumore Nota)
GN Manometro, silenziatore
Simbolo Filettatura GS Manometro, silenziatore ad elevata riduzione del rumore Nota)
= Re LN Silenziatore a gomito Nota)
F G LS Silenziatore a gomito ad elevata riduzione del rumore Nota)
N NPT GLN Manometro, silenziatore a gomito Note)
T NPTF GLS | Manometro, silenziatore a gomito ad elevata riduzione del rumore Nota)
Nota) Le filettature sono applicabili agli Note) Refer to “Combination of Thread Type and Options.”

attacchi IN, OUT e EXH del tipo
VBA10A, agli attacchi IN, OUT, EXH

e agli attacchi manometro del tipo ¢ Attacco

VBA2[IA e VBA4LIA. Gli attacchi Simbolo | Attacco Serie applicabile

manometo del tipo VBA10A hanno la 02 1/4 VBA10A

filettatura Rc a prescindere

dallindicazione del tipo di filettatura. 03 3/8 VBA2LIA
04 1/2 VBA4CA

Combinazione di tipi e opzioni di filettatura

Taglia Fiettatura Opzioni Semi-standard
corpo = G N S [GN|GS | LN | LS |GLN|GLS| - | -Z
- ® & &6 o o o o o o o o
10A F ® & o o o o o o o o o -
11A N ® & o — e — o - o — o o
T ® & o — e — o - o — o o
- ® & o o o o o | —
20A F ® & o o o o ® | —
22A N ® & o o o o [ K )
T ® & o o o o [ K )
- ® o o o o o o | —
:g:\\ F ® o o o o o o | —
43A N ® & o o o o [ K )
T ® & o o o o ® o

[—

- Tutte le altre specifiche sono le stesse di quelle dei
VBA43A-04

prodotti standard Serie VBA.
Per ulteriori informazioni, consultare il catalogo WEB.
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Specifiche standard

Moltiplicatore di pressione Serie 56' VBA

Modello VBA10A-02 | VBA20A-03 | VBA40A-04 | VBA22A-03 | VBA42A-04 | VBA43A-04 | VBA1111-02
Fluido Aria compressa
Aumento della pressione 2 volte 2 volte [ Da 2 volte a 4 volte
Meccanismo di regolazione della pressione Azionarpento manugle ﬁon Azionamento pneumatico Azionamento manugle con

meccanismo di scarico Neta ) meccanismo di scarico Nota)

Max. portata \°22  (I/min (ANR)) 230 1000 1900 1000 1900 1600 70
Campo della pressione di regolazione (MPa) 0.2a20 0.2a1.0 0.2a1.0 0.2a1.6 0.2a2.0
Campo della pressione di alimentazione (MPa) 0.1a1.0
Pressione di prova (MPa) 3 1.5 1.5 2.4 3
ﬁ:\}fgﬁg JEXH: 3 posizioni) O 1/4 3/8 12 3/8 12 12 1/4
?I",:;g'lj’ﬁt;a;g:i:i’g:i‘)’metr° (Re) 18 18 18 18 18 18 116
Temp. ambiente e del fluido (°C) 2 a 50 (senza congelamento)
Installazione Orizzontale
Lubrificazione Grasso (senza lubrificazione)
Peso (kg) 0.84 3.9 86 | 39 | 8s 8.6 0.98

Nota 1) Se la pressione OUT e superiore alla pressione regolata mediante la manopola, viene scaricata una quantita di pressione eccessiva dalla parte posteriore

della manopola.

Note 2) Portata su IN= OUT= 0.5 MPa. La pressione varia a seconda delle condizioni di esercizio.

Opzioni/codice
Manometro, silenziatore (in caso di filettatura Rc o G).

Modello| VBA10A-02 | VBA20A-03 | VBA40A-04 | VBA22A-03 | VBA42A-04 | VBA43A-04 | VBA1111-02
Descrizione VBA10A-F02 | VBA20A-F03 | VBA40A-F04 | VBA22A-F03 | VBA42A-F04 | VBA43A-F04 |[EVBA1111-F02
Manometro G| G27-20-01 G36-10-01 KT-VBA22A-7 | G36-10-01 G27-20-01 G27-20-01
Silenziatore N| AN200-02 AN300-03 AN400-04 AN300-03 AN400-04 AN400-04 AN200-02
Silenziatore ad elevata riduzione del rumore | S ANA1-02 ANA1-03 ANA1-04 ANA1-03 ANA1-04 ANA1-04 ANA1-02

Note 1) Nel caso dell'opzione GN, sono compresi come accessori due manometri e un silenziatore.
Nota 2) KT-VBA22A-7 & un manometro con raccordi. (Ordinare due unita in caso di utilizzo con IN e OUT).
Nota 3) Solo semplice indicazione di MPA per i manometri

Manometro, silenziatore (in caso di filettatura NPT o NPTF).

Modello| VBA10A-N02 * | VBA20A-NO3 * | VBA40A-N04 * [ VBA22A-N03 * | VBA42A-N04 * | VBA43A-N04 * VBA1111-N02
VBA10A-T02*| VBA20A-T03* | VBA40A-T04 * |VBA22A-T03* | VBA42A-T04 * | VBA43A-T04 * NVBA1111-T02
Descrizione %2 in caso di ”-Z* | x: in caso di ™-Z* | x: in caso di -Z* | %: in caso di ™-Z* |%: in caso di "-Z“ | x: in caso di *-Z“
Manometro : senza simbolo N %) G27-20-01 G36-10-NO1 KT-VBA22A-7N | G36-10-NO1 G27-20-N01 G27-20-01
Manometro =: in caso di *-Z \ta4) G27-P20-01 G36-P10-NO1 KT-VBA22A-8N | G36-P10-NO1 | G27-P20-NO1 G27-P20-01
Silenziatore N | AN200-N02 AN300-N03 AN400-N04 AN300-N03 AN400-N04 AN400-N04 AN200-N02
Silenziatore ad elevata riduzione del rumore | S — ANA1-NO3 ANA1-NO4 ANA1-NO3 ANA1-N0O4 ANA1-N0O4 —
Note 1) Nel caso dell'opzione GN, sono compresi come accessori due manometri e un silenziatore.
Nota 2) KT-VBA22A-7N, KT-VBA22A-8N sono manometri con raccordi. (Ordinare due unita in caso di utilizzo con IN e OUT).
Nota 3) In conformita con le nuove leggi sulla misurazione, I'unita di pressione "psi“ sui manometri non pud essere usata in Giappone.
Nota 4) Unita di pressione del manometro: psi
Nota 5) Solo semplice indicazione di MPA per i manometri
127
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Conforme ATEX

Pressostato digitale per aria

Serie 56-ISE70

€&

II3GExnAIIT5S X0°C=Ta=<50°C
113D tD A22 IP67 T53 °C X

Codici di ordinazione

BN 56 -1SE70-

ATEX categoria 3

02 -143 |-M

Specifiche di connessione
02 Rc 1/4
NO2 NPT 1/4
F02 G 1/4 (1ISO 1179)

Specifiche uscita®

27

2 impostazioni
2 uscite collettore aperto NPN (N. pin: 2, 4)

43

Impostazione fissa: (Il punto di regolazione della
pressione per commutare il segnale in uscita &
comune a NPN e PNP.)

1 uscita collettore aperto NPN (N. pin: 4) + 1 uscita
collettore aperto PNP (N. pin: 2)

65

Impostazione fissa
1 uscita collettore aperto PNP (N. pin: 4)

67

2 impostazioni
2 uscite collettore aperto PNP (N. pin: 2, 4)

Caratteristiche unita e
— | Con funzione di rilevamento del display dell’unita Neta 1)
M | Unita fissa S| Nota2)

Unita di pressione: psi (valore iniziale)
Con funzione di rilevamento del display dell’unita Net2 )

Nota 1) Agli effetti della nuova legge sulla misurazione in
Giappone non & permessa la vendita di sensori con la
funzione di commutazione di unita. (Valore iniziale: MPa)

Nota 2) Unita fissa: MPa

Specifiche tecniche

Opzione 2
- Assente

Con squadretta

A
Nota) Le viti di montaggio
non sono incluse.
» Opzione 1
— Assente

S | Cavo con connettore M12 (5 m), dritto

Cavo con connettore M12 (5 m),
perpendicolare

Modello 56-ISE70
Campo della pressione nominale 0a1 MPa
Campo di regolazione pressione/
Campo di visualizzazione pressione -0.1a1MPa
Pressione di prova 1.5 MPa
Risoluzione del display della pressione/ 0.01 MPa

Impostazione dell'unita minima

Fluido applicabile:

Aria, gas non corrosivi, gas non infammabili

Tensione d'alimentazione

12a 24V DC 10 %, ondulazione (p-p) 10 % max.
(con protezione dalla polarita dell'alimentazione)

Assorbimento

55 mA max. (senza carico)

Seguire le istruzioni indicate qui di seguito durante la manipolazione del pressostato.

e |l campo di temperatura d’esercizio & compreso tra 0 e 50 °C

* Non esporre il pressostato a radiazioni di calore provenienti da una fonte di calore situata nelle vicinanze.
Cio potrebbe causare malfunzionamenti.

* Non esporre il pressostato/connettore/cavo a vibrazioni e urti. Altrimenti pud causare danni o malfunzionamenti.

* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta o dai raggi UV mediante un'apposita copertura protettiva.

* Non scollegare il connettore M12 sotto tensione.

¢ Usare solamente i connettori M12 con approvazione ATEX.

 Per la pulizia del prodotto utilizzare un panno pulito e umido per evitare I'accumulo di cariche elettrostatiche.

* Mettere a terra correttamente per evitare I'accumulo di cariche elettrostatiche.

Tutte le altre specifiche sono le stesse di quelle dei prodotti standard Serie ISE70.
Per ulteriori informazioni, consultare il catalogo WEB.
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Conforme ATEX

Pressostato digitale per fluidi generici

Serie 56-ISE75/75H

E€®

II1B3GEXxnAIIT4X-5°C<Ta<50°C
11 3D tD A22 IP67 T54 °C X

Codici di ordinazione

1omPa 56 -ISE75 -
BTN 56-1SE75H -

ATEX categoria 3

02 -143 |-

M

02 -143 |-

M

Specifiche di connessionei

02 Rc 1/4
N02 NPT 1/4
F02 G 1/4 (1ISO 1179)

Specifiche uscitae

27

2 impostazioni
2 uscite collettore aperto NPN (N. pin: 2, 4)

43

Impostazione fissa: (Il punto di regolazione

della pressione per commutare il segnale in
uscita & comune a NPN e PNP.)

1 uscita collettore aperto NPN (N. pin: 4) + 1
uscita collettore aperto PNP (N. pin: 2)

65

Impostazione fissa
1 uscita collettore aperto PNP (N. pin: 4)

67

2 impostazioni
2 uscite collettore aperto PNP (N. pin: 2, 4)

Caratteristiche unitae

Con funzione di rilevamento del display dell’'unita Neta 1)

M

Unita fissa S| Nota2)

P

Unita di pressione: psi (valore iniziale)
Con funzione di rilevamento del display dell’unita No@

Nota 1) Agli effetti della nuova legge sulla misurazione in

Giappone non e permessa la vendita di sensori con la
funzione di commutazione di unita. (Valore iniziale: MPa)

Nota 2) Unita fissa: MPa

Specifiche tecniche

Opzione 2
- Assente

Con squadretta

Nota) Le viti di montaggio
non sono incluse.

e Opzione 1

— | Assente

S | Cavo con connettore M12 (5 m), dritto

L | Cavo con connettore M12 (5 m), perpendicolare

Modello 56-ISE75 56-ISE75H
Campo della pressione nominale 0a 10 MPa 0a 15 MPa
Campo di regolazione pressione/
Campo di visualizzazione pressione 0.4a10 MPa 0.5a15MPa
Pressione di prova 30 MPa 45 MPa

Risoluzione del display della pressione/

Impostazione dell'unita minima

0.1 MPa

Fluido applicabile:

Fluido o gas che non corrode SUS304, SUS430 e SUS630

Tensione d'alimentazione

12224V DC 10 %, ondulazione (p-p) 10 % max.
(con protezione dalla polarita dell'alimentazione)

Assorbimento

55 mA max. (senza carico)

Seguire le istruzioni indicate qui di seguito durante la manipolazione del pressostato.
e [| campo di temperatura d’esercizio & compreso tra -5 e 50 °C

* Non esporre il pressostato a radiazioni di calore provenienti da una fonte di calore situata nelle vicinanze. Cid potrebbe causare malfunzionamenti.
* Non esporre il pressostato/connettore/cavo a vibrazioni e urti. Altrimenti pud causare danni o malfunzionamenti.

* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta o dai raggi UV mediante un'apposita copertura protettiva.

* Non scollegare il connettore M12 sotto tensione.

* Usare solamente i connettori M12 con approvazione ATEX.
e Per la pulizia del prodotto utilizzare un panno pulito e umido per evitare I'accumulo di cariche elettrostatiche.
* Mettere a terra correttamente per evitare I'accumulo di cariche elettrostatiche.

Tutte le altre specifiche sono le stesse di quelle dei prodotti standard Serie ISE 75/ISE75H.
Per ulteriori informazioni, consultare il catalogo WEB.

O
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Conforme ATEX

Pressostato pneumatico: Tipo reed

Serie 56-1S10

‘ ce @ 113 GD ExNall T5 Ta-5 °C to 60 °C T90°C’

IP67 / 1P40

Lunga durata:
5 milioni di cicli

56-1S10

Circuito elettrico

48 V cal/cc

Campo pressione d'esercizio

-------- pressione ON pressione OFF
0.5 -
€ o4 8 Sy d
= s .
~ @wl .
o 2y /
S .
o 03
g I e
1] .
k) Lo /
© A
o 02 -
2 .
o .
[7] &
g od
o /
0 0.1 0.2 0.3 0.4
Pressione di regolazione

130

Per i dettagli sui prodotti certificati
conformi agli standard internazionali,

visitare il sito www.smcworld.com.

Caratteristiche
Modello 56-1S10-01
Fluid Aria
Pressione di prova 1.0 MPa
Max. pressione 0.7 MPa
Campo pressione d'esercizio 0.1 a0.4 MPa /0.1 a 0.6 MPa (semi-standard)
Isteresi 0.08 MPa

Errore della scala

+0.05 MPa o meno

Ripetibilita

+0.05 MPa o meno

Contatto

1a

Connessione elettrica

Grommet, Lunghezza cavo 0.5 m (standard), Opzione: 3 m, 5 m

Grado di protezione IP40

Temperatura d'esercizio -5 a 60 °C (senza congelamento)

Attacco R 1/8

Peso 629
Caratteristiche del pressostato

Max. capacita di contatto 2Vca,2Wcc

Tensione <24V calcc 48 V calcc

Max. corrente d'esercizio 50 mA 40 mA

Codici d'ordinazione

01

S_

56-1S10-
00

Atex
Categoria 3

Filettatura
— R /s
N NPT /s

Mat. di tenuta ®
Non previsto

Semi-standard
Campo di pressione | — 0.1 2a0.4 MPa
diregolazione [ Nota?) [ 0.1 2 0.6 MPa
+
- 0.5m
Lunghezza
b " L 3m
4 5m
¥
Unita pressione | — | MPa

piastra graduata [P Nota2)| Sja MPa che psi

S

O
:

Previsto

Nota 1) Il campo di regolazione pressione di 6P(L, Z) &
compreso tra 0.2 e 0.6 MPa (30 a 90 psi).

Nota 2) Questo prodotto & destinato solo all’'uso per il
mercato internazionale in base alla nuova Legge
di misurazione Measurement Law. (Il modello
con unita Sl & destinato al mercato giapponese).

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.




Conforme ATEX

Valvola per vapore a 2 vie

Serie 56-VND

e

T

113G TX
-5°C=<Ta=<60°C

Codici di ordenazione

Opzione corpo

Standard (BC6)

S*

Corpo in acciaio inox

ARzl 56-VND

*Solo attacco filettato

Tipo del filetto

Rc

G

NPT

NPTF

S

0

D

15A

ATEX categoria 3I
S B Dim. valvola eValvola Attacco Su richiesta
. s Simbolo = Nulla
Simbolo! M's('r:rrr']f)'z'o 0 2 4  [Simbolo AFFGI((;’?I'C)) B* Con supporto
c
N.C. | N.O. | N.C. L Con indicatore
— [ ] @ | 6A 1% BL* |Con supporto, indicatore
1 o7 L ] L ] 8A Va x Solo valvole di misure: 1/2/3/4
— [ ] [ ] 10A Vs verra assemblato al momento della
2 015 [ ] [ ] — | 10A 38 spedizione.
[ ] o — 15A 1/ Codice supporto.
3 Q20 [ ] [ ) — 20A 3/4 Taglia valvola 1: VN1-A16
4 o 25 M) M) — | 25A 1 (con filettatura)
Taglia valvola 2 a 4: VNO-16
p
5 @32 L L S2A | 1Ya
[ ] [ ] — 32F [11/4B Flangia 2a4
6 @ 40 L L — [40A| 1
, Nota) Tutte le altre specifiche [ ] [ ] — | 40F |11/>B Flangia
1 (dimensioni, disegni, ecc.) ' [ ] [ ] — | 50A 2
sonogualaimoselinon e 7] %% [T | @ | — [soF [zsranga
Simbolo Modello
Valvola N.C. N.A. Modello Attacco Orifizio Portata Peso
Dim. valvola Normalmente chiusa [Normalmente aperta Rc Flangia Nota) | @ (mm) AV x 10°m? (kg)
; ? ‘ 10 56-VND10[ID-6A /8 - 26
1 (F2) 56-VND100ID-8A 4 - 7 28 03
- H 56-VND10CID-10A 3 - 31
S W18 | d B 56-VND20C1D-10A & - 5 120 06
— - 56-VND20[JD-15A 2 - 130 :
56-VND30LID-20A ¥4 - 20 240 0.9
12 0 56-VND40[ID-25A 1 - 25 380 1.4
(P1) (P2) 56-VND50CID-32A 14 - 32 440 2.3
2 - i 56-VND50[1D-32F - 32 5.5
56-VND ¢ 1 2 1 2 56-VND60LID-40A 11/2 - 40 920 3.6
5 AL 4 1B | (A -l (B 56-VND60[D-40F - 40 7.2
56-VND70C1D-50A 2 - 5.7
56-VND70[ID-50F - 50 50 1500 10.8
Nota) La flangia filettata € JIS B 2210 10K (standard) o equivalente.
Tabella (1)Pressione di esercizio - Pressione pilota
(N.A)
T T 1 I isti
o7 Utilizzare la pressione pilota entro i CaratterlStIChe de"a ValVOla
0.6 ——limiti del cgmpo@ conriguardo ad  — Fluido Vapore
ogni pressiorje applicabile Temperatura del fluido —5a180 °C*
= 0.5 — Temperatura di esercizio —-5a60°C*
< L1 Pressione di prova 1.5 MPa
g 0.4 // Campo pressione di esercizio 0a0.97 MPa
k] L 1 N.C. 0.3a0.7 MPa
s 03 //' ® P o .| Pressione NA 0.1 + 0.25 x (pressione di esercizio) a 0.25 + 0.25 x
S 02 — | Aria pilotaggio | (Pressione di esercizio) MPa Consultare il “Grafico (1)” sotto.
§ ’ = esterno Lubrificazione Non richiesta
& o | Temperatura -5a 60 °C
Materiale di tenuta (€& 113G TX -5°C<Ta=<60°C
categoria ATEX PTFE
0.1 0.2 0.3 0.4 05 0.6 0.7 0.8 0.9 1
Pressione applicabile (MPa) * Senza congelamento

O
:
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Conforme ATEX

Valvola "High purity"
Attacchi filettati

Serie 55-LVA

Codici di ordinazione valvole (monostabile)

55-LVA

I12G
112G

55-LVA10 y 55-LVA12
cliBT6 X Ta0°Ca+50°C
clIBTXX Ta0°Ca+60°C

Condizione speciale X "Protezione da impatti"

55-LVA20, 55-LVA30, 55-LVA40, 55-LVAS5O,

55-LVA6D y 55-LVA200

I12GDclIB80°CT6 X Ta0°Ca+50°C

12GD c lIBTXX Ta0°C a+60 °C

Condizione speciale X "Protezione da impatti"

Nota) Il modello del manifold non & disponible con
la certificazione ATEX

2

0

02

A

Classe corpo l lSu richiesta
Simbolo|Classe corpo| Diam. orifizio = Nessuno
1 1 g2 1 Con regolazione dell'indice di portata
2 2 g4 2 Con by-pass
3 3 a8 3 Con regolazione dell'indice di portata e by-pass
4 4 12 4 Con indicatore
5 5 a 20 Nota) Vedere le combinazioni di opzioni nella sottostante tabella
6 6 Q22 "Varianti". Le opzioni non possono essere combinate fra loro.
Tipo di valvola e e Materiale
0 N.C. i Sezione aftuatore Diaframma Opzione applicabile
1 N.A. Attaccoe——— Simbolo| CorpO [5iecya teminale 1]2]3]4 Nota
2 |Doppio effetto ~ Simbolo| Attacco | Classe corpo Acciaio | PPS PTFE | @ ° B
Nota) Vederelo 01 1/8 A inox —
ota) Vedere le 1
combinazioni di 02 1/4
valvole nella 01 1/8 B | PPS PPS PTFE |@ @ | Tranne 55-LVA50/60
sottostante tabella 02 1/4 2
Variantr’ 02 172 C |PFA| PPS | PTFE |@|@®|@®|® Tranne 55-LVA10/50/60
03 | 3B ° Filettat
ilettatura e Acciaio | PPS
03 | 38 Simbolo[Vod.fletats. | M | — | "7 |@ ®| Tranne S5LVASO
04 | 12 4 : PS
- Rc Acciaio
04 1/2 5 < NPT E | o — EPR |@ @ | Tranne 55-LVA60
06 3/4 F G Compatibile con
10 1 6 F PFA PVDF PTFE acido fluoridrico
(solo 55-LVA40)
Specifiche tecniche
G PPS PPS NBR |@ @ | Tranne 55-LVA50/60
Modello 55-LVA10| 55-LVA20|55-LVA30
55-LVA40{55-LVA50|55-LVA60
Temperatura | Temperatura classe T6 0a50 H |PPS| PPS | EPR |@ @ | Tranne 55-LVA50/60
del fluido (°C) Temperatura classe TX 0a 100 Compatibile con idrato
N | PFA PPS PTFE @ | @®|@® d'ammonio
TemPeratu:a Temperatura classe T6 0a50 tranne S5V A1 0/50/60
ambiente (°C) | Temperatura classe TX 0a60
Varianti
i Modello| 55-LVA10 | 55-LVA20 | 55-LVA30 | 55-LVA40 | 55-LVA50 | 55-LVA60 Note) Vedere i materiali disponibili per il
Materia|e Diametro orifizio o2 o4 28 g2 ad20 ag22 corpo nella tabella "Materiale".
96l corp e | Aceiars non Attacco | 1/8 | 1/4 | 1/8 | 1/4 | 1/4 | 3/8 | 3/8 | 1/2 | 1/2 | 3/4 1
Qssg o [0 [0 ]0]o]o]o]o]o]o O
T PslOoO [0 [—JOo|—Jo|—Jo]—1]o —
: ; Pogiy, PR, =
Tipo Simbolo alvma Al — — — O — O — O — O O
Esecuzione base ne. |[o|ololololololololo]| o
PA .PB PA
BE AB ABE N N.A. - /-1 lO]O|]O|]O|O|O|O (@)
PB
N.C. .A. Doppi Doppi e}
A PR e o oo |o|ojo|lo|o|Oo]0O O
Soregolazione PA P ne. |—|—|ololololololo]|o o
portata BE A BE A —
‘ oppio | _ | _ o A~ | o ~
N.C. DopproBeffeno effetto O O © - ~ O ~ ©
Con by-pass \PA \PA N.C. Y R I — o | = ol —1o _
B A B A
Materiale del corpo @ E Doppio I R e R - o -
Solo PFA N.C. DoppiF;Beﬁet(o effetto O O o
Con regolazione
dellindice di b hA N.C. —|—-|l=-]l=-|—=]lO0o]|=]l0]|—-1]0 —
portata e BEA B%A
l\b/I)ell;sr?asI: del corpo NC. Do iF;Beﬁetto D?fppio - —{—-1—-/—-10C0[—]1]0|—1]0 —
Solo PFA o DoRP effetto
Con indicatore 1PA
B@ A N.C. -/ —]O0]O0O]O OO |O]O]|O O
N.C.
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riAd0~04-A

MAN phesy 3= 05Mp
Cw]

PRESS. 005 hpy

Esecuzione base

Con regolazione dell'indice di portata

Valvola "High purity" Serie 55'L VA

Caratteristiche standard

Modello 55-LVA10|55-LVA20 | 55-LVA30|55-LVA40 | 55-LVA50 | 55-LVA60
Diametro orifizio g2 g4 g8 g12 20 Q22
Attacco 1/8,1/4 | 1/8,1/4 1/4,3/8 | 3/8,1/2 1/2, 3/4 1
Caratteristiche | AV x 10°m?2 1.7 8.4 40.8 79.2 144 192
di portata Cv 007 | 0.35 17 3.3 6 8
Pressione di resistenza (MPa) 1
Pressione d'esercizio (MPa) 0a0.5 Oa 04
N 2,
Contropressione |N-C/N.A.""2|  0.15 0.3 0.2
(MPa) Doppio effetto | 0.3 0.4 0.3
Trafilamento valvola (cm3/min) 0 (con pressione idraulica)
Pressione pneum. di pilotaggio (MPa) 0.3a0.5
Attacco pilota M5 x 0.8 Rc 1/8, NPT 1/8, G 1/8
Temperatura | Codice di temperatura T 0a50
del fluido (°C) | cogice i temperatura T 0 a 100 Nota 1)
Temperatura | Codice di temperatura T§ 0a50
ambiente (°C) | Codice di temperatura TX 0a60
Acciaio inox
(SUS) 0.12 0.18 0.44 0.86 1.67 1.96
Peso (kg) PPS 005 | 008 | 018 | 032 — —
PFA - 0.09 0.20 0.35 — —
Nota 1) 0 a 60 °C quando la membrana € in NBR o EPR.
Nota 2) Il tipo N.A. non é disponibile per LVA10.
Nota 3) Contattare SMC se le valvole verranno usate con vuoto e flusso B = A.
] Connessioni
/\Precauzione
1. Evitare di utilizare raccordi metallici con corpi in resina
(filettature coniche).
Cio pu0 provocare danni al corpo della valvola.
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Serie 55-L VA

Dimensioni

Materiale del corpo: Acciaio inox

Esecuzione base

55-LVA20 55-LVA60

Sensore

(Foro di scarico) R

55-LVA10
Con regolazione Con indicatore
dell'indice di )
portata Fgﬁ
I
Dimensioni (mm) Dimensioni (mm)
Modello | S = Modello | W
55-LVA2(]| 145 55-LVA20| 63.7
55-LVA3L] | 24.4 | 55-LVA30| 89.1
55-LVA4] | 29 55-LVA40| 109.9
B<=A 55-LVAS5[] | 34.5 T TBSA T T 55-LVA50| 140.5
. 55-LVA6L]| 36 55-LVAGO| 147.8
T
Dimensioni (mm)
Modello | A | B | C | E F G| H|K|L/|N P Q R
55-LVA1C]| 20 | 33 |495| 10 | M5X0.8X4 |275 | 11 — (18 | 275 | goiss /4 042
NPT 1/8,1/4 | M5 X 0.8
55-LVA201| 30 | 33 | 57 | 10 | Mxo08x5 |31 |13 |22 |22 |26 | G114 M3 x 0.5
Rc 1/4,3/8
55-LVA3C]| 36 | 47 | 786 | 13 | M6X1.0X8 |425|175|37 |26 |385 |NPT1/4,3/8
G 1/4,3/8
Rc 3/8, 1/2
55-LVA4]| 46 | 60 | 954 | 16 | M8X1.25X 10 | 54.5 | 18 | 475 | 335 | 475 |NPT3B12 | p 16 | Re1/s
G 3/8,1/2
NPT 1/8 | NPT 1/8
Re1/2.3/4 | "G1/8" | G1/8
55-LVA5C]| 58 | 75 (1225 | 19 | M8X1.25X 10 | 61.5 | 275 | 60 |43 | 555 | NPT 1/2,3/4
G 1/2,3/4
Rc 1
55-LVA6[]| 58 | 85 [1290.8 | 24 | MBX1.25X10 | 69 |275|60 |43 |628| NPT1
G1
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Valvola "High purity" Serie 55'L VA

Dimensioni

Materiale del corpo: PPS
Esecuzione base

2-Q
—T | T 4 E e S N —

— = j ‘ = —

Sensore (foro di scarico) R

4@ M K
55-LVA10 Con regolazione
Vom0 .
dell'indice di portata Con indicatore
= 1 5 P
3
=3
o . '
(o2}
<
[B]
fuc]
Dimensioni (mm) =| Dimensioni (mm)
292 - —= > mm)
/ Prof. 4 Modello S Modello w
FG{ Jf 55-LVA20]| 14.5 55-LVA20| 64.2
- Bl—+—[A S5-LVA3L) 244 Bl . [A] 55-LVA30| 88.1
U ;G[’\ [stel 55-LVA4C]| 29 = yd 55-LVA40| 1104
‘ 55-LVAS5[]| 34.5 \ 55-LVA50| 147
K 1
Dimensioni (mm)
Modelo | A | B|C | D | E|G|H|J |K|L|M|N|O| P | Q@ | R
Rc 1/8, 1/4
55-LVA10| 20 | 33 (495 | — | 10 |275| 11 | — | 4 | 11 | — |275| — |NPT1/8,1/4|M5X08| @42
G 1/8,1/4
Rc 1/8
55-LVA20 | 30 | 36 (547 | 44 | 11 | 32 | — | 4 | 20 | 37 | 35 | 27 | 148 NPT1/8 | @24
Rc 1/4 G 18
NPT 1/4
55-LVA2) | 30 | 36 |575 | 44 | 11 |315| 138 | 4 | 20 | 37 | 35 | 265 | — G148 Iumsx08| M3x05
Rc 3/8
55-LVA3C]| 36 A7 | 776 56 15 | 415 (175 | 75 34 46 5.5 | 37.5 = NET3/8
3/8
Rc 172 Rc 1/8 Rc 1/8
55-LVA4L]| 46 | 60 (959 | 68 | 22 | 55 | 18 | 8 | 42 | 57 | 55 | 48 | — | NPT1/2 |NPT1/8 | NPT 1/8
G172 Gi/g | G1/8
Rc 3/4
55-LVA5C1| 58 | 75 (129 | 84 | 26 | 68 (275 | 8 | 56 | 71 | 65 | 62 | — | NPT3/4
G 3/4
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Serie 55-L VA

Dimensioni

Materiale del corpo: PFA
Esecuzione base

Sensore (foro di scarico) U

@1\ .

o
I
A Bl [AlLl K_N =z
EK\J
I
| | /] |
B 2P
c o
-l —L } < (=)
- J I._}
| !
I B O
4-QM K
Con regolazione Con indicatore
dell'indice )
di portata %
|
Dimensioni (mm) = Dimensioni (mm)
Modello S Modello w
55-LVA20] | 14.5 | 55-LVA20| 67.7
el L [a} I SS-LVASL] | 244 55-LVA30| 9211
55-LVA4] | 29 | 55-LVA40| 1104
- g 2L VASDI
Dimensioni (mm)
Modelo | A | B | C | D|E|G|H|J|K|L|M|N|] P | Q| R | U
Rc 1/4 —
55-LVA2(1| 30 36 61 44 | 145 | 35 13 4 20 37 3.5 | 30 N§T/1/4 M5x0.8 | M3x0.5
1/4
Rc 3/8 -
55-LVA3[]| 36 47 815| 56 | 19 455 | 175 | 75 34 46 55 | 415 NPT 3/8
G 3/8 Rc1/8 | Rc1/8
Rc 1/2 — | NPT1/8 | NPT 1/8
55-LVA4]| 46 60 95.9 | 68 22 55 18 8 42 57 5.5 48 NPT 1/2 G1/8 G1/8
G1/2
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55-LVA10 y 55-LVA12
112G clIBT6 X Ta0°Ca+50°C
Conforme ATEX 112G c IIBTXX Ta0°Ca+60°C
Condizione speciale X "Protezione da impatti"
Ti o ad azionamento neu matico 55-LVA20, 55-LVA30, 55-LVA40, 55-LVA50O,
p p 55-LVA6C y 55-LVA200
112GDclIB80°CT6 X TaO0 °C a+50 °C
L] 12GD clIBTXX Ta0°Ca+60°C
Serle 55_L VA Condizione speciale X "Protezione da impatti"
Nota) Il modello del manifold non & disponible con
la certificazione ATEX

Caratteristiche standard

Modello LVA200
Diametro orifizio g4
Attacco 1/4
Caratteristiche | AV X 10°m? 7.2
di portata Cv 03
Pressione di resistenza (MPa) 1
Pressione d'esercizio (MPa) 0a0.5
Trafilamento valvola (cm3/min) 0 (con pressione idraulica)
Pressione pneumatica di pilotaggio (MPa) 0.4a0.5
Attacco pilota [Hz] M5 X 0.8
Temperatura | Codice di temperatura T6 0a50
del fluido (°C) | Codice di temperatura TX 0a 100
Temperatura Codice di temperatura T6 0a50
ambiente (°C) | Codice di temperatura TX 0a60
Peso (kg) 0.162

Codici di ordinazione valvole

55-LVA200-02| —-C

PA Classe corpo l Materiale
- - — Simbolo| Corpo [Sezione attuatore| Membrana
Simbolo [Classe corpo | Diam. orifizio
R 2 P 04 C |PFA PPS PTFE
P
Filettatura
N.C. Tipo di valvola e Simbolo| Mod. filettato
0 | NC. - Re
N NPT
e Attacco
Simbolo Attacco
02 1/4
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Serie 55-LVA

Dimensioni
\
2 x M5 x 0.8 '
Prof. 6 |
N x O\
— - - &
|
© 3
3-Rc1/4
(3-NPT1/4) e e _ M5 x 0.8
‘f—__:a : | | Attacco pilota
M3 x 0.5 [ | A\
Foro di scarico | %
™)
p 2
AN | a
® = o T
N~
4 - ) ' 2
5 S/
| a
| o
; | | .
! 30 | ©
©
52.5
Va ] r\
N2 =
8 — —
[N )
A NiJ <
|
\
'
A
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Pompa di processo
Ad azionam. automatico/Ad azionam. pneumatico

Serie 55-PA3000/5000

Ad azionam. automatico (elettrovalvola interna)
Ad azionam. pneumatico (elettrovalvola esterna)

Per 55-PASLII0: 112 GD ¢ T6 Ta 0 °C 2 +60 °C Per maggiori dettagli sulle specifiche
C € Per 55-PA3I13: 112 GD ¢ T5 Ta 0 °C a +60 °C m le dimensioni, ecc.. consultare i ’
Per 55-PASCICI: 12 GD ¢ T6 Ta 0 °C a +60 °C catalogo corrispondente.

Per 55-PA513: 12 GD ¢ T6 Ta 0 °C a +60 °C

Codici di ordinazione

Ad azionam. automatico (valvola interna)

mbele 95 —PA :13 111/0— |03

AIR SUP uscita l
ATEX Dimen. N. corpo ¢ Su richiesta
categoria 2 "3 [3/8 standard - Solo corpo
AIR EXH entrata 5 |1/2 standard N Con silenziatore*
B + Un silenziatore di 2504-002
Ad azionamento automatico Materiale corpo per (NPT: 2504-N002) viene fornito.

contatto con liquidi

1 ADC12 (alluminio)
2 | SCS14 (acciaio inox)

Misura attacco
03 | 3/8 (10A): PA3
04 | 1/2 (15A): PA5
06 | 3/4 (20A): PA5

Materiale delle membrane o

o Filettatura

1 PTFE
2 NBR = Re
T NPTF
F G
N NPT

e Ad azionam. automatico

Ad azionam. pneumatico (con elettrovalvola esterna)

Simbolo 55 —PA 3 1 J_ 3_ 03

::; uscita
ATEX

. l Misura attacco
categoria 2 Dimen. corpol
9 BBl G corcad 03 | 3/8 (10A): PA3

entrata —_ 04 | 1/2(15A): PA5
5 |1/2 standard
-2 |lieslandard 06 | 3/4 (20A): PA5

Ad azionamento pneumatico

Materiale corpo per

contatto con liquidi e o Filettatura

1 | ADC12 (alluminio) = Rc

2 | SCS14 (acciaio inox) T NPTF
F G
N NPT

Materiale delle membrane o
1]  PTFE

e Ad azionam. pneumatico
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Pompa di processo
Ad azionam. automatico/Ad azionam. pneumatico

Serie 56-PA3000/5000

Ad azionam. automatico (con elettrovalvola interna)
Ad azionam. pneumatico (con elettrovalvola esterna)

o o Per maggiori dettagli sulle specifiche,
‘ Ce€ @ 13GDcT6Ta0 Clo+60°C ‘ m le dimensioni, ecc., consultare il
catalogo corrispondente.

Codici di ordinazione

Ad azionam. automatico (con valvola interna)

56-PA3000
S Dimen. corpol ls ichiest
- u richiesta
ATEX categoria3e _3 | 38standard = Soo oo
56-PA5000 5 1/2 standard - P -
N Con silenziatore*
‘_» 8 + Per AIR EXH: 2524-002 (NPT: 2524-N002)
. = Materiale corpo per .
|, contatto con liquidi Misura attacco
] — 03 | 3/8 (10A): PA3
S 1 ADC12 (alluminio) 04 1/2 (15A): PAS
s 2 | SCS14 (acciaio inox)
3 06 | 3/4 (20A): PA5
. ¢ Filettatura
Materiale delle membrane e —— T rRe
Simbolo 1 PTFE T NPTE
AIR SUP uscita 2 NBR F G
N NPT
AIR EXH entrata
e Ad azionam. automatico
Ad azionamento automatico
Ad azionam. pneumatico (con elettrovalvola esterna)
56-PA3000
E 56 —PA |3|[1/1 3— |03
by = ) T T
56-PA5000 . Dimen. corpo Misura attacco
& ATEX categoria 3 3 |3/8 standard 03 3/8 (10A): PA3
& 5 |1/2 standard 04 1/2 (15A): PA5
‘@ 06 3/4 (20A): PA5
L)
. - Materiale corpo per ® .
@ contatto con liquidi ¢ Filettatura
% 1 | ADC12 (alluminio) - | Re
2 | SCS14 (acciaio inox) T NPTF
F G
Simbolo N NPT
Materiale delle membrane e
E; uscita 1 [ PTFE
e Ad azionam. pneumatico

entrata
Ad azionamento pneumatico
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Conforme ATEX

Posizionatore pneumatico

Serie 55/56-IP5000 ')
Ser i e 55/ 5 6" P 5 1 00 (camma rotante)

€&

I 2GDc T4-T6
11 3GDc T4-T6

ATEX categoria

55 2
56 3

56

- IP5

|

Codici di ordinazione

Per maggiori dettagli sulle specifiche,
le dimensioni, ecc., consultare il
catalogo corrispondente.

000

— 0|10

Posizionatore
000 A leva
100 A camma rotante
Pressione di ingresso e
0 Standard 0.02 a 0.1MPa

1 | 1/2 diviso, 0.02 a 0.06, 0.06 a 0.1MPa

Manometro (SUP, OUT1) e

0 Non fornito
1 0.2 MPa
2 0.3 MPa
3 1.0 MPa

Indicazione d'apertura Nota 1) ®

0

Non indicato

1

Indicato

Nota 1) 55/56-IP5000 e disponibile solo
con l'opzione "0" (non indicato).

Temperatura¢

Standard —20 a 80 °C

lAccessori Nota 1)

(standard)

Senza accessori

Con leva standard (corsa da
10 a 85 mm) per 55/56-IP5000

Valvola pilota integrata
con restrittore d'uscita @ 0.7

Comune agli attuatori

Valvola pilota integrata
con restrittore d'uscita @ 1.0

con capacita ridotta
55/56-1P5000 e 55/56-1P5100

Raccordo M con
leva a forcella

Raccordo S con
leva a forcella

Solo per 55/56-1P5100

E

Con unita leva per
corse da 35 a 100 mm

F

Con unita leva per
corse da 50 a 140 mm

Solo per 55/56-IP5000 Nota 2)

Nota 1) Se devono essere utilizzati piu accessori, devono
essere indicati in ordine alfabetico.
ej. 55-IP5000-010-AD

Nota 2) Con "E" e "F", non viene fornita la leva standard.

» Manometro / Attacco
- Rc standard
N NPT
F G

T Alta temperatura -5 a 100 °C

L | Bassa temperatura—30 a 60 °C

Nota 1) Consultare la tabella sotto

O
:
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Serie 55-IP5000/5100, 56-IP5000/5100

Caratteristiche

Temperatura d'esercizio

Temperatura d'esercizio

Classificazione

Mod. bassa temp.
55-1P5J00-CJ00L-C0

Mod. standard
55-1P5J00-00000-00

Mod. alta temp.
55-1P5CJ00-000TC-0

Classificazione

Mod. bassa temp.

56-IP5J00-CC000L-]

Modele standard
56-1P5[100-CJ00-C0

Mod. alta temp.
56-1P5J00-000TC-0

112GD c T4

- - -5°Ca100°C 113GD c T4 - - -5°Ca100°C
12GD ¢ T5 - -20°Ca80°C -5°Ca80°C 113GD ¢ T5 - -20°C a 80 °C -5°Ca80°C
I12GD c T6 -30°Ca60 °C -20°C a 60 °C -5°Ca60°C 113GD c T6 -30°Ca60°C -20°C a 60 °C -5°Ca60°C

Tipo 55/56-1P5000 55/56-1P5100

Caratteristiche

Leva

Camma rotante

Semplice effetto \ Doppio effetto

Semplice effetto [ Doppio effetto

Pressione di alimentazione

0.14~0.7MPa

Pressione d'ingresso

0.02~0.1MPa

Corsa standard 10~85 mm [ 60~100 mm
Sensibilita Finoa0.1 % F.S. Finoa 0.5 % F.S.
Linearita Entro 1% F.S. Entro 2 % F.S.
Isteresi Finoa0.75 % F.S. Finoa 1% F.S.
Ripetibilita Entro 0.5 % F.S.

Portata d'uscita

80 | /min (ANR) min. (SUP.=0.14 MPa)

200 | /min (ANR) MIN. (SUP.=0.4 MPa)

Consumo d'aria

Fino a 5 | /min (ANR) min. (SUP.=0.14 MPa)

Fino a 11 | /min (ANR) MIN. (SUP.=0.4 MPa)

Temperatura
d'esercizio

-20 °C ~ 80 °C (Modello standard)
-30 °C ~ 60 °C (bassa temp.) -5 °C ~ 100° C (bassa temp.)

Coefficiente termico

Finoa 0.1 % F.S./C

Attacco pneumatico

Rc 1/4 (standard)

Materiale

Alluminio pressofuso, Acciaio inox, Ottone, Gomma nitrilica

Massa

Circa 1,4 kg

Circa 1.2 kg

Mis.

118 x 102 x 86 (corpo)

118

x 92 x 77.5 (corpo)

Nota) Temperataura standard dell'aria: 20, pressione assoluta: 101.3 KPa. Umidita relativa: 65 %
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Conforme ATEX

Posizionatore elettropneumatico

Serie IP8000 (a leva)
Serie IP8100 (camma rotante)

‘ C€ Ex 12GExibICTsTe ‘

Per maggiori dettagli sulle specifiche,
le dimensioni, ecc., consultare il
catalogo corrispondente.

Codici di ordinazione

Costruzione a
sicurezza

intrinseca secondo

IP8

000-0/0]0-

- X14-

L

le direttive ATEX 1 .
Opzione Nota7)
.. . . Modello applicabile
_ P°i'lz'°“a‘°’e Sl Opzione IP8000-X14 IP8100-X14
eva —
100 A camma rotante - B : i L L
L assa temperatura
(-40 a 60 °C) o o
Manometro (SUP, OUT1) ¢ w Con indicatore di °
0 Non fornito posizione interno -
1 0.2 MPa (R 1/8)
2 0.3 MPa (R 1/8)
3 1.0 MPa (R 1/8) e Conformita alla direttiva ATEX e collegamento
Direttiva ATEX categoria 2

X14

Struttura a sicurezza intrinseca

Attacco collegamento aria: 1/4 NPT
Attacco collegamento condotto: M20 x 1.5
Con pressacavo blu

Tipo a leva Tipo a camma rotante
1P8000 1P8100
Caratteristiche
Tipo 1P8000 1P8100
Retroazione a leva Retroazione a camma rotante
Caratteristiche Semplice effetto | Doppio effetto | Semplice eﬂetto[ Doppio effetto

Corrente in ingresso

4 a 20 mA cc (standard) Nota 1)

Resistenza in ingresso

235Q (4 a20 mAcc)

Pressione di alim. pneumatica

0.14 a 0.7MPa

Corsa standard

10285 mm (angolo di deviazione 10 a 30)[ 60 a 100 Nota 2)

Sensibilita Finoa 0.1 % F.S. Finoa 0.5% F.S.
Linearita Entro 1 % F.S. Entro 2 % F.S.

Isteresi Finoa0.75% F.S Finoa 1% F.S.
Ripetibilita Finoa 0.5 % F.S.

Coefficiente di temperatura

Finoa0.1 % F.S./C

Portata d'uscita

80 I/min (ANR) min. (SUP = 0.14 MPa)Nota 3)

Consumo d'aria

Entro 5 I/min (ANR) max. (SUP = 0.14 MPa)

Temperatura d'esercizio

Standard: —20 a 80 °C (T5) / —20 a 60 °C (T6)

Bassa temperatura: —40 a 60 °C (T6)

Struttura
antideflagrante

€&

Protezione antideflagrante con sicurezza intrinseca
(C€0344 Ex) 112G EEx ib Iic T5/T6)

Approvazione n. KEMA n. 03 ATEX1119

Attacco pneumatico

Vite femmina 1/4 NPT

Collegamento cablaggio elettrico M20 x 1.5
Materiale Corpo in alluminio pressofuso
Peso Circa 2,4 kg

Classificazione del grado
di protezione

JISF8007, IP65 (conforme a IEC Pub. 529)

Parametri

ui28V,li125 mA, Pi 1.2W, Ci OnF, Li OmH

Nota 1) Il modello standard prevede la possibilita di intervallo dimezzato mediante regolazione della corsa angolare.
Nota 2) La corsa € regolabile da 0 ~ 60 °C (0 a 100°)
Nota 3) Aria standard (JIS B0120): temp. 20 °C, pressione assoluta 760 mm Hg, umidita relativa 65 %.

SvC

O

—— @ Accessori Nota 1)

3 fos . Modello applicabile
& esson IP8000-X14[ P8100-X14
— |Senza accessori o [ ]
A | Valvola pilota integrata con restrittore duscita @ 0.7 Nota2) (] [ J
B |Valvola pilota integrata con restrittore d'uscita @ 1.0 Nota2) (] [ J
C |Raccordo MX con leva a forcella Nota 3) — [
D |Raccordo S con leva a forcella Nota 4) — [ J
E |Con unita leva per corse da 35 a 100 mmNota5)| @ —
F |Con unita leva per corse da 50 a 140 mmNota5)| @ —
G | Con molla di compensazione (A) Nota 6) [ ] [ J
H |Con indicatore graduato esterno — [ )

Nota 1) Se devono essere utilizzati pit accessori, devono essere
indicati in ordine alfabetico.
es. IP8100-010-AG

Nota 2) “A” si applica a circa 90 cm® attuatore di capacita.

“B” si applica a circa 180 cm?®attuatore di capacita.

Nota 3) Accoppiamento con leva a forcella MX (filettatura: M6 x 1)
per IP8100-00J0-1-X14.

Nota 4) Accoppiamento con leva a forcella SX (filettatura: M6 x 1)
per IP8100-00J0-1-X14.

Nota 5) La leva standard non & montata.

Nota 6) Per I'uso con “A” 0 “B” quando vi & una tendenza alla
sovraelongazione con I'uso di “A” o0 “B”. E montato sul corpo
come sostituzione della molla di compensazione standard.

Nota 7) La combinazione di “L” e “W” non ¢ disponibile.

Per ulteriori informazioni, consultare
il catalogo WEB.
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Serie IP8000/8100

Accessori

Valvola pilota con orifizio calibrato (IP8000, 8100)

Leva di retroazione esterna (IP8000)

In genere il montaggio su un attuatore di piccole dimensioni pud causare
oscillazioni. Al fine di evitare questo effetto € disponibile una valvola
pilota con orifizio calibrato. Lo strozzatore & amovibile.

(Temperatura: Standard)

Capacita dell'attuatore | Mis. orifizio Codice Codice unita pilota
90 cm?® g0.7 P36801080 P565010-18
180 cm?® g1 P36801081 P565010-19

Giunti con leva a forcella (IP8100)

Sono disponibili vari livelli di retroazione a seconda della corsa della
valvola. Consultare SMC in caso di corse da 10 mm o meno.

Corsa Numero unita | Mis. M | Mis. N
10 a 85 mm (accessorio “-”) P368010-20 125 150
35 a 100 mm (accessorio “E”) P368010-21 110 195
50 a 140 mm (accessorio “F”) P368010-22 110 275

Sono disponibili due tipi di giunti con leva a forcella in base alle diverse -
dimensioni di montaggio. © £
Se ne consiglia I'uso poiché sono in grado di assorbire lo | E— —
sbilanciamento, a differenza del modello a montaggio diretto. ¥
Nome del componente Codice M 5
Assieme con leva a forcella MX P368010-36 N
Assieme leva a forcella SX P368010-37
1 B |3 Pressacavo (per -X14)
x
s E
N g |8 Pressacavo
~ EnE . :
B 5 ™~ Descrizione Codice Diametro esterno cavo adatto
= gl Serracavo 07-9534-1M2B 062012
olX |8
Mex1 92 |2
2
- dell'attuatore (‘ﬁ;ﬁ;fz]ﬂ
Albero principale dell'attuatore
Montaggio laterale con Montaggio posteriore con
assieme leva a forcella MX assieme leva a forcella SX M20 x 1.5
Esploso
(3) Guarnizione coperchio
Giunto terminale
(senza morsettiera)
Parti di ricambio (Temperatura: Standard)
N. Descrizione Codici Nota
1 Valvola pilota P565010-7
2 Guarnizione base P56501012-3 IP8000/8100
3 Guarnizione coperchio P56501013
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Posizionatore elettropneumatico Serie IP 8000/ 8 100

Dimensioni / IP8000

IP8000-0L]0-[ -X14 (tipo a leva)

{ Sull'accessorio "E":195
Sull'accessorio "F":275

[=]
(=]
©
<
2 x Rc1/8
198 OUT1.1/4NPT
23.5 43 SUP.1/4NPT
V7= W B
” ) ’3&\\—1 ‘ VISTADIB
! <
5 B -
@suC POSITIONER ) 4{ |8 L ,7;?7
= J(
o)
—t— {Sull‘accessorio B 110}
Sull'accessorio “F": 110
125 5
125
=199 150 =2 Attacchi per collegamento
" elettrico
Il marchio "M" significa que I'attacco
ha una filettatura "M"
192
40 110
(OUT2.1/4NPT)

2 x M8 x 1.25 prof. 12

Filettatura femmina

er montaggio,
2 x M8 x 1.25 prof. 12 P Dosteriore.

Filettatura femmina per montaggio,
posizione laterale

35 58 23.5

122

—, =

Manopola di regolazione dello zero Manopola di regolazione corsa

VISTA DI A
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Serie IP8000/8100

Dimensioni / IP8100

IP8100-0L_10-[1-X14 (tipo a camma rotante)

@sMC
WODELN". PE'000°0-
ALIMO.1430.7MPa1 42 o)

ENTRADA 01 3 20mACC
Ulz8Y I125mA P1.2V Ciond LIooH

ELECTRO-PNEUMATIC POSITIONER
UK e desi"™

20 MADEIN APAN

4 @ EEb CT6 TafiC
0340 CX/TL 2@ EExb TS TaIC

SMC Gorporation KEMA No.03ATEX1119
11164 Shinbashi Minaoky Tokyo 105-8639 Japan

OSITIONER
POSITIONER IP3100

VISTADI B

OUT1.1/4NPT

192
40 110
35 58 23.5]
4 x M8 x 1.25 prof. 12 "
Filettatura femmina ;
per montaggio, \ ‘ = i
posizione r
laterale o \ 2 : ~le 8
S RO — &
L == =
NEADEE
o) & o
Q%
| I & L - -
[
2 x M8 x 1.25 prof. 12
Filettatura femmina per
montaggio, lato posteriore.
VISTA DI A

Corpo posizionatore

iy I

RN
T H Filettatura vite M6 x 1
I Asse principale dell'attuatore

Dimensioni dell"assieme leva a forcella" opzionale

() Mostra le dimensioni dell'assieme leva a forcella di tipo "SX"
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Manopola di regolazione dello zero

=199

Il marchio "M" significa que I'attacco

ha una filettatura "M"

O
3

(OUT2.1/4NPT)

SUP.1/4NPT
M20 x 1.5
Attacchi per collegamento
elettrico



Conforme ATEX
Posizionatore digitale
(modello a leva / modello a camma rotante)

Serie 52-IP8001/8101

II'1 G ExiallC T4/T5/T6 Ga
T4/T5:Ta=-20°Ca80°C T6:Ta=-20°Ca60°C

E€®

Codici di ordinazione

¢ Specifiche
4 [ A sicurezza intrinseca (ATEX) + funzioni di uscita + funzione di trasmissione HART

Conformita alla direttiva ATEX Temperatura ATEX
AN
ATEX  |1P8001 |IP8101
. 1 — T4 o [ J
w52 -1P8[001-0[3] 4 - -[|EElmrl e e
intrinseca a norma ATEX
Collegamento
Simbolo Aria Elettrico
— Rc 1/4 G 1/2
Modello a leva M™9| Rc1/4 | M20x15
1P8001 N Rc 1/4 1/2 NPT
- 1 1/4 NPT G1/2
Modello a camma rotante 29| 1/4NPT | M20x15
1P8101 3 1/4 NPT 1/2 NPT
4 G 1/4 G1/2
5N G1/4 M20 x 1.5
Modello e 6 G 1/4 1/2 NPT
001 | Modeloaleva Nota) Nl caso n cul i simbelo et rodot
101 | Modello a camma rotante collegamento elettrico & compreso un
serracavo blu.
Manometro e
: Modello applicabile
Simbolo| Manometro 1P8001 | 1P8101
1 | 02MPa [ —
2 | 03MPa [ —
3 | 1.0MPa [ J [ J
Accessori Noa ) e
Simbolo Accessori Modello applicabile
1P8001 | IP8101
— Nessuno (standard) [ [
C Raccordo con leva a forcella M — (]
D Raccordo con leva a forcella S — (] Per ulteriori informazioni, consultare
E Leva per corse da 35 a 100 mm Nota 2) @ — il catalogo WEB.
F Leva per corse da 50 a 140 mm Nota2) [ J —
H Con indicatore graduato esterno — o
W Corpo con display LCD [ J [ J
Nota 1) Se si richiedono due o piu accessori, i codici devono essere dati in ordine alfabetico.
(es. 52-1P8101-034-CH)
Nota 2) La leva standard non & montata.
147
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Serie 52-1P8001/8101

Specifiche "

Tipo

Caratteristiche

1P8001 \ IP8101

Posizionatore digitale

Modello a leva \ Modello a camma rotante

Semplice effetto / Doppio effetto

Corrente di ingresso

4 a 20 mA cc (standard) Nota2)

Min. corrente di esercizio

3.85 mA CC min.

Tensione intraterminale

12 V CC (equivalente a 600 Q di resistenza di ingresso, a 20 mA cc)

Max. alimentazione

1 W (Imax: 100 mA cc, Vmax: 28 V cc)

Pressione di alimentazione pneumatica

0.14 a2 0.7 MPa 0.3a0.7 MPa

Corsa standard

10 a 85 mm (angolo di deviazione ammissibile da 10 a 30°) 60 a 100°

Sensibilita Nota 3)

Finoa 0.2 % F.S.

Linearita Nota 3)

Finoa 1 % F.S.

Isteresi Nota 3)

Finoa 0.5 % F.S.

Ripetibilita Nota3)

Fino a £0.5 % F.S.

Coefficiente di temperatura

Fino 2 0.05 % F.S./C

Fluttuazione della pressione di alimentazione

__ Nota 4)

Flusso in uscita Nota 5)

80 l/min (ANR) min. (SUP = 0.14 MPa) 200 l/min (ANR) min. (SUP = 0.4 MPa)

Consumo d'aria Nota 5)

2 I/min (ANR) max. (SUP = 0.14 MPa)
4 I/min (ANR) max. (SUP = 0.4 MPa)

11 I/min (ANR) max.

(SUP = 0.4 MPa)

Temperatura d'esercizio

—20 °C a 80 °C (T4/T5)
—20 °C a 60 °C (T6)

Costruzione a sicurezza
intrinseca ot 6)

Protezione antideflagrante con sicurezza intrinseca

ATEX (IHG Ex iallCT4/T5/T6)

Parametro antideflagrante a sicurezza
intrinseca ATEX (circuito di corrente)

Ui<28V, li=s100 mA, Pi<0.7 W,
Ci<125nF,Li<1.5mH

Classificaz. del Grado di protezione

JISF8007, IP65 (conforme a IEC Pub.60529)

Metodo di trasmissione Nota ©)

Trasmissione HART

Attacco dell'aria Nota 7)

Filettatura femmina Rc 1/4, filettatura femmina NPT 1/4, filettatura femmina G 1/4

Attacco di collegamento elettrico o2 7)

Filettatura femmina G 1/2, filettatura femmina M20 x 1.5, filettatura femmina NPT 1/2

Materiale/rivestimento

Corpo in alluminio pressofuso/pittura a forno con resina epossidica denaturata

Peso

2.6 kg

Nota 1) | valori specificati sono da intendersi a temperatura normale (20 °C).

Nota 2) Intervallo dimezzato (standard)

Nota 3) Le caratteristiche relative alla precisione differiscono a seconda della
combinazione con altri apparecchi a ciclo, quali posizionatori e attuatori.

Nota 4) Qualora non ci siano cambiamenti dell'uscita dovuti a fluttuazioni della pressione, quando viene cambiata l'impostazione
della pressione alimentata seguendo la taratura, regolare di nuovo la corrente di bilanciamento ed eseguire la taratura.

Nota 5) (ANR) indica l'aria a norma JIS B0120.

Nota 6) Selezione del modello necessaria per la costruzione a sicurezza intrinseca e trasmissione HART.
Nota 7) Mediante la selezione del modello, & possibile specificare il tipo di filettatura.

Specifiche su richiesta

Tipo 52-1P8101-0[14
Caratteristiche Posizionatore digitale
Collegamento elettrico 2 fili
i Segnale di uscita 4 a20 mA cc
Uscita | nsione di ali i 10228V
analogica ensione di alimentazione a cc
Resistenza di carico 0a750Q
Precisione +0.5 % F.S. max. Nota 1)
Collegamento elettrico 2 fili
Norme applicabili Norma DIN19234/NAMUR
Tensione di alimentazione 5a28Vcc
Uscita Resist di cari Uscit i tant
allarme 1, 2 esistenza di carico (Uscita corrente costante)
Allarme acceso =2.1mAcc
Allarme spento (corrente di dispersione) =1.2mAcc
Tempo di risposta 50 msec max.

Nota 1) Indica la precisione dell'uscita analogica rispetto al valore di posizione del display LCD (valore P).

SMC
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Posizionatore elettropneumatico
Posizionatore digitale

Serie 52-IP800

Accessori

1/8101

Accoppiamento con leva a forcella (IP8101) Leva di retroazione esterna (IP8001

)

Per il modello rotante sono disponibili quattro versioni di alberi con
leva a forcella adatti per ogni tipo di accoppiamento.

Sono disponibili varie leve di retroazione a seconda della corsa della

valvola.
Misura filettatura i
Nome del componente | Numero unita | della porzione Acpessono Tipi di | i i
diinstallazione. | selezione modello ipi di leva di retroazione
Assieme conlevaaforcelaM |  P368010-24 C Numero unita : ' Accessorio
M8 x 1.25 Corsa Misura M| MisuraN| ;"
Assieme con leva a forcella S P368010-25 D 1P8000 1P8001 s
10285 mm| P368010-20 | P565010-323 | 125 | 150 |Accessoristandard
B |ls 35a100 mm| P368010-21 | P565010-324 | 110 | 195 E
Te}
p s ; 50 a 140 mm | P368010-22 | P565010-325 | 110 | 275 F
Teglo 6ail2 P368010-260 | P565010-329 | 75 | 75 |.oshoniecons
alg ® = a mm - - esecuzione speciale
2 |3
==
N =
g [} N~ g
Lr=z=3 &=l
glo % ° M8 x 1.25 el I
£38 = =
M8 x 1.25 S |8 . =
= |= Albero principale dell'attuatore }
M 5
Albero principale dell'attuatore N
Montaggio laterale con assieme Montaggio posteriore con assieme
leva a forcella M leva a forcella S
Esploso
|P81 01 Coperchio per base
(8) Guarnizione coperchio
Unita base
Molla a spirale
Supporto base
Potenziometro
Doppio giunto
Pezzi di ricambio (comuni per IP8001/8101)
N o Codice
' Descrizione IP8001 IP8101
Giunto terminale 1 Valvola pilota P565010-322 P565010-303
(2) Guarnizione base 2 Guarnizione base P56501012-3
3 | Guarnizione coperchio P56501013
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Serie 52-1P8001/8101

Dimensioni /IP8001 (Modello a leva)

(J-IP8001-W

A
192
40 110
35 58 235

42

122
65
50

|

4 x M8 x 1.25 prof. 12

121

46

A
13 [ [ 31

198

147

Snart Positisnsr
001

SUP .1/4 (Re, NPT, G)

OUT1.1/4 (Re, NPT, G)
38

11

39

109

{

125

Sull'accessorio "E*: 110
Sull'accessorio "F*: 110

|

14

Filettatura femmina per montaggio posteriore

2 x M8 x 1.25 prof. 12
Filettatura femmina per montaggio laterale

229

{

150

Sull'accessorio "E*: 195
Sull'accessorio "F*: 275

|

23 ®

OUT2.1/4 (Re, NPT, G)

Con tappo

2 x 1/2 (G, NPT), M20

Condotto elettrico

e >
Pressacavo inresina © [ . —
Diam. est. cavo applicabile @ 6 a 12 (Fornito ™| -
solo se M20 e selezionato per i prodotti antideflagranti 5
a sicurezza intrinseca) 1 - B
1 v K Nota) E possibile selezionare il coperchio del corpo
accessorio per LCD con pannello di
visualizzazione a prescindere dalle specifiche.
(-IP8101- o4 \ \
' 5
] —s- 3¢
A ; . [
192 231
40 110 198 OUT1.1/4 (Rc, NPT, G)
35 58 235 23.5 ., 43 a8 SUP.1/4 (Rc, NPT, G)
1: =
: —_ ) TF 7 _
MPa Y.
o ® } sic 3
< A —: = Lo 2
0 = o Q 'MPa
8¢ g " ——— A~ —
- 3 © " s [ Y XTX]
o S Cr
O o 1
- o ) B3] -
H r ) <
4 x M8 x 1.25 prof. 12 23 ®
Filettatura femmina per montaggio posteriore 2x1/2 (G, NPT), M20
2 X M8 x 1.25 prof. 12 Condot(to,elettr)i;;o
Filettatura femmina per montaggio laterale OUT2.1/4 (Re, NPT, G)
; : Sull'accessorio "H": (con indicatore graduato esterno
Serracavo in resina o ( g )
Diam. est. cavo applicabile @ 6 a 12 @
(Fornito solo se M20 & selezionato per i prodotti
antideflagranti a sicurezza intrinseca) N
: : Nota) E possibile selezionare il coperchio del corpo
accessorio per LCD con pannello di
visualizzazione a prescindere dalle specifiche.
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Conforme ATEX

Posizionatore pneumatico per cilindro

Serie 56-1P200/56-1P210

‘ C€ @ I13GD T5...T6 ‘

Codici di ordinazione

Specifiche

56|- IP2

Conforme con la direttiva
ATEX categoria 3

0

Modello ———

Corsa dal
25 a 300 mm

Temperatura e materiale

0 |Standard

Standard -5 a 60 °C

1 | Tubo esterno fissato al corpo principale

Alta -5a100 °C

Bassa -30a60°C

Molla di retroazione e vite di
regolazione zero in acciaio inox

O (r-|l

Campo temperatura ambiente

Classificazione

Modello bassa temp.
56-1P2000-CJ-LC-]

Modello standard Modello alta temp.
56-1P2000-0-00-0 56-1P200J-0J-TO-0J

113GD ¢ T5 — — -5°Ca 100 °C
113GD ¢ T5 — — -5°Ca80°C
113GD c T6 -30°C a 60 °C -5°Ca60°C -5°Ca60°C
Pressione di alimentazione 0.3 ~0.7 MPa
Pressione segnale 0.02 ~0.1 MPa

Misura attacco Rc 1/4 (standard)

Tipo di attacco manometro

Rc 1/8

Linearita

Meno di +2 % F.S.

Isteresi Meno di 1 % F.S.
Ripetibilita Meno di 1 % F.S.
Sensibilita Meno di 0.5 % F.S.

Consumo d'aria

18 I/min (ANR) max. (con alimentazione 0.5 MPa)

Max. flusso d'aria

200 I/min (ANR) max. (con alimentazione 0.5 MPa)

Cilindro applicabile (mm)

Diametri 50 ~ 300 / Corsa 25 ~ 300 mm

Temperatura d'esercizio

-5 °C ~ 60 °C (Standard)

-30 °C ~ 60 °C (Bassa temperatura)

-5 °C ~ 100 °C (Alta temperatura)

Nota) Temperatura aria standard: 20, Pressione assoluta: 101.3 KPa. Umidita relativa: 65 %

O
:

Tutte le specifiche (dimensioni, disegni, ecc.)
sono uguali a quelle del modello non-ATEX.
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A I Precauzioni generali
Leggere attentamente prima dell'uso.

Selezione

A Attenzione

1. Verificare le caratteristiche.

| prodotti presentati in questo catalogo sono stati progettati per
I'uso solo in sistemi ad aria compressa (compreso il vuoto),
salvo diversa indicazione. Non utilizzare il prodotto al di fuori
dei parametri di progettazione. In caso di applicazioni che non
prevedano l'aria come mezzo (compreso il vuoto), contattare
SMC.

/A Attenzione

1.Non procedere all'installazione senza avere
previamente letto e capito le istruzioni di sicurezza.
Mantenere questo catalogo a portata di mano per eventuali
necessita.

2. Manutenzione
Per l'installazione del prodotto, prevedere uno spazio
sufficiente per la manutenzione.

3. Coppia di serraggio

Per l'installazione del prodotto, rispettare la coppia specificata.

/\Precauzione

1. Prima della connessione
Prima dell'uso, adoperare un getto d'aria per pulire bene le
connessioni, o lavarle per rimuovere schegge da taglio, olio da
taglio o detriti.

. Nastro isolante
Installando un tubo o un raccordo sull'attacco, verificare in
quest'ultimo non penetri il materiale di tenuta. Lasciare 1.5 0
2 filettature scoperte sull'estremita della tubazione o del
raccordo.

N

A Attenzione

1. Fluido d'esercizio
In caso di applicazioni che non prevedano l'aria come mezzo
(compreso il vuoto), contattare SMC.
Per quanto riguarda i prodotti per fluidi, consultare SMC per
informazioni sui fluidi applicabili.

2. Grandiquantita di scarico.
L'aria pressurizzata contenente un'elevata quantita di
condensa, pud causare malfunzionamenti dell'impianto
pneumatico.
Installare un essicatore e un separatore di condensa
(racoglitore) prima del filtro dell'aria.
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3. Scarico
Se la condensa presente nel filtro dell'aria non viene scaricata
con regolarita, fluendo verso l'uscita puo provocare
malfunzionamenti. Se il controllo e la rimozione risultano
difficili, si raccomanda di installare un filtro con scarico
automatico. Consultare Best Pneumatics per dettagli sulla
qualita dell'aria compressa.

4. Utilizzare aria pulita
Non usare aria compressa contentenente prodotti chimici, olii
sintetici che contengano solventi organici, sale o gas corrosivi
poiché possono causare danni alle apparecchiature.

/A Attenzione

1. Non usare in ambienti nei quali il prodotto si trova a
diretto contatto con gas corrosivi, prodotti chimici, acqua
salata, acqua o vapore.

2. In luoghi esposti alla luce diretta del sole, fornire di
protezione dai raggi solari, ecc.

3. Non operare in ambienti nei quali possano verificarsi urti
o vibrazioni.

4. Non utilizzare in prossimita di forti fonti di calore.
5. Evitare di colpire il prodotto con oggetti metallici.

6. Evitare I'impiego del componente in ambienti che, pur se
non esplosivi, lo possano diventare a causa di
trafilamenti d'aria.

/A Attenzione

1. Le operazioni di manutenzione sono indicate nel

manuale operativo.

Il mancato rispetto delle procedure corrette pud provocare il
malfunzionamento del prodotto oppure provocare danni al
dispositivo o alla macchina.

2. Manutenzione
Se manipolata in modo scorretto, I'aria compressa puo essere
pericolosa. Tutte le operazioni di montaggio, uso e
manutenzione dei sistemi pneumatici devono essere condotte
da operatori qualificati ed esperti.

3. Scarico
Rimuovere regolarmente la condensa dalla tazza del filtro.

4. Chiudere prima della manutenzione
Prima di intraprendere quasiasi tipo di manutenzione,
verificare che l'alimentazione di potenza sia stata interrotta e
che tutta I'aria residua sia stata rilasciata dal sistema sul quale
si lavorera.

5. Riavvio dopo la manutenzione
Alimentare l'impianto di pressione e potenza e verificare il
corretto funzionamento, nonché i possibili trafilamenti. Se il
funzionamento non ha luogo in modo regolare, verificare il
parametri di impostazione.

6. Non modificare il prodotto.
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Le istruzioni di sicurezza servono per prevenire situazioni pericolose e/o danni alle
apparecchiature. Il grado di pericolosita € indicato dalle diciture di "Precauzione”, "Attenzione"
o "Pericolo". Rappresentano avvisi importanti relativi alla sicurezza e devono essere seguiti
assieme agli standard internazionali (ISO/IEC)*1) e altri regolamenti sulla sicurezza.

/\ Istruzioni di sicurezza

1) ISO 4414: Pneumatica — Regole generali e requisiti di sicurezza
per i sistemi e i loro componenti.
ISO 4413: Idraulica — Regole generali e requisiti di sicurezza per i
sistemi e i loro componenti.
|IEC 60204-1: Sicurezza dei macchinari — Apparecchiature
elettriche delle macchine. (Parte 1: norme generali).
ISO 10218-1: Robot e dispositivi robotici - Requisiti di sicurezza

Pericolo indica un pericolo con un livello alto di
rischio che, se non viene evitato, provochera lesioni
gravi o la morte.

/\ Pericolo:

Attenzione indica un pericolo con un livello medio
di rischio che, se non viene evitato, potrebbe
provocare lesioni gravi o la morte.

/\ Attenzione:

Precauzione indica un pericolo con un livello basso

di rischio che, se non viene evitato, potrebbe
provocare lesioni lievi o medie.

/\ Precauzione:

/\ Attenzione

1. La compatibilita del prodotto é responsabilita del progettista
dell'impianto o di chi ne definisce le specifiche tecniche.

Dato che il presente prodotto viene usato in diverse condizioni operative,
la sua compatibilita con un determinato impianto deve essere decisa dalla
persona che progetta I'impianto o ne decide le caratteristiche tecniche in
base ai risultati delle analisi e prove necessarie. La responsabilita relativa
alle prestazioni e alla sicurezza dell'impianto & del progettista che ha
stabilito la compatibilita con il prodotto. La persona addetta dovra
controllare costantemente tutte le specifiche del prodotto, facendo
riferimento ai dati del catalogo piu aggiornato con I'obiettivo di prevedere
qualsiasi possibile guasto dell'impianto al momento della configurazione
dello stesso.

. Solo personale qualificato deve azionare i macchinari e gli impianti.
Il presente prodotto pud essere pericoloso se utilizzato in modo scorretto.
Il montaggio, il funzionamento e la manutenzione delle macchine o
dell'impianto che comprendono il nostro prodotto devono essere effettuati
da un operatore esperto e specificamente istruito.

. Non effettuare la manutenzione o cercare di rimuovere il prodotto e le
macchine/impianti se non dopo aver verificato le condizioni di
sicurezza.

1. L'ispezione e la manutenzione della macchina/impianto possono essere
effettuate solo ad avvenuta conferma dell'attivazione delle posizioni di
blocco di sicurezza specificamente previste.

2. Al momento di rimuovere il prodotto, confermare che le misure di
sicurezza di cui sopra siano implementate e che I'alimentazione
proveniente da qualsiasi sorgente sia interrotta. Leggere attentamente
e comprendere le precauzioni specifiche del prodotto di tutti i prodotti
relativi.

3. Prima di riavviare la macchina/impianto, prendere le dovute precauzioni
per evitare funzionamenti imprevisti o malfunzionamenti.

. I nostri prodotti non possono essere utilizzati oltre i limiti delle
specifiche.

| nostri prodotti non sono stati sviluppati, progettati e fabbricati per

I'uso nelle seguenti condizioni o ambienti.

L’uso in tali condizioni o ambienti non & coperto.

1. Condizioni o ambienti che non rientrano nelle specifiche date, I'uso
all'aperto o in luoghi esposti alla luce diretta del sole.

2. Utilizzo per energia nucleare, settore ferroviario, aviazione,
apparecchiature spaziali, navi, veicoli, applicazioni militari,
apparecchiature che possono influire sulla vita, il corpo e la proprieta
delle persone, apparecchiature per il carburante, apparecchiature per
I'intrattenimento, circuiti di arresto di emergenza, le frizioni a pressione,
i circuiti dei freni, le apparecchiature di sicurezza, ecc., e per
applicazioni non conformi alle specifiche standard, come i cataloghi e i
manuali operativi.

3. Utilizzo per i circuiti di sincronizzazione, ad eccezione di quelli con
doppia sincronizzazione, come l'installazione di una funzione di
protezione meccanica in caso di guasto. Ispezionare periodicamente il
prodotto per verificarne il corretto funzionamento.

ZSNC

per robot industriali - Parte 1: Robot.
ecc.

/\ Precauzione

Sviluppiamo, progettiamo e produciamo i nostri prodotti
da utilizzare per le apparecchiature di controllo
automatico e li forniamo per un uso pacifico nelle
industrie manifatturiere.

L'uso nelle industrie non manifatturiere non é coperto.

| prodotti che fabbrichiamo e vendiamo non possono essere
utilizzati per le transazioni o le certificazioni previste dalla
Legge sulle misurazioni.

La nuova legge sulle misurazioni vieta I'uso di unita diverse
da quelle Sl'in Giappone.

Limitazione di garanzia ed
esonero di responsabilita/
Requisiti di conformita

Il prodotto usato e soggetto alla seguente “Limitazione di
garanzia ed esonero di responsabilita" e "Requisiti di
conformita“.Leggerli e accettarli prima dell'uso.

Limitazione di garanzia ed esonero di
responsabilita

1. Il periodo di garanzia del prodotto & di 1 anno in servizio o
18 mesi dalla consegna, a seconda di quale si verifichi
prima. 2) Inoltre, il prodotto dispone di una determinata
durabilita, distanza di funzionamento o parti di ricambio.
Consultare la filiale di vendita piu vicina.

2. Per qualsiasi guasto o danno subito durante il periodo di
garanzia di nostra responsabilita, sara effettuata la
sostituzione del prodotto o dei pezzi necessari. Questa
limitazione di garanzia si applica solo al nostro prodotto in
modo indipendente e non ad altri danni che si sono verificati
a conseguenza del guasto del prodotto.

. Prima di utilizzare i prodotti di SMC, leggere e comprendere

i termini della garanzia e gli esoneri di responsabilita indicati
nel catalogo del prodotto specifico.

2) Le ventose per vuoto sono escluse da questa garanzia di 1 anno.

Una ventosa per vuoto & un pezzo consumabile pertanto & soggetto a
garanzia per un anno a partire dalla consegna. Inoltre, anche durante
il periodo di garanzia, I'usura del prodotto dovuta all'uso della ventosa
per vuoto o il guasto dovuto al deterioramento del materiale in
plastica non sono coperti dalla garanzia limitata.

Requisiti di conformita
1. E assolutamente vietato |'uso dei prodotti di SMC negli

impianti di produzione per la fabbricazione di armi di
distruzione di massa o altro tipo di armi.

. Le esportazioni dei prodotti o della tecnologia di SMC da un

paese a un altro sono regolate dalle relative leggi e norme
sulla sicurezza dei paesi impegnati nella transazione. Prima
di spedire un prodotto di SMC in un altro paese, assicurarsi
di conoscere e osservare tutte le norme locali che regolano
I'esportazione in questione.

Istruzioni di sicurezza Assicurarsi di leggere le "Precauzioni per I'uso dei prodotti di SMC" (M-E03-3) prima dell'uso.
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